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Editarial

Jan Némec

Jedinou skute¢nosti knihy je ¢tenar,
piSe slovensky spisovatel Pavel
Vilikovsky v novele Pes na cesté. Je to
dobry postieh, jeden z mych oblibenych.
VSechna mésta a domy, které
spisovatelé popisuji, maji sice stény
z papirmase, ale nékdo v nich prece
jen dycha. Nejsou to postavy, ty maji
také jen papirové plice, které nasavaji
papirovy vzduch. Ale na druhém konci
jazyka je nékdo skuteCny — ctenar
napina lano ze své strany lUtesu nad
propasti. Pavel Vilikovsky na zacatku
unora zemfrel, ale to lano se neprovésilo,
poFad po ném lze ruckovat — mizete
mi vérit, vyzkousel jsem to. Lano je
totiz peclivé ukotvené ve Vilikovského
neotiskujeme cCasto, ale tentokrat jsme
k tomu pFistoupili: dym z Vilikovského
dymky se davno rozptylil, télo se
rozpada na prach, ale hlas, hlas nemizi.



Foto archiv Jana Vermouzka
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Brnénsky fotograf Jan Vermouzek (nar. 1979) je znam svym
souborem o Sibifi, vzniklym v Krasnojarském kraji pfevazné
roku 2016. Autor timto souborem zakoncil magisterské
studium na Institutu tvaréi fotografie Slezské univerzity.
Po SibiFi cestoval se spoluzakem z Institutu Martinem
Wagnerem a oba tam vytvorili pozoruhodné, mnohokrat
vystavované soubory. Vermouzkovy fotografie mohou
zaujmout tim, jak jsou obrazové piisobivé i ve velkych

zvétSeninach (na jeho posledni vystavé v Galerii Oteviena
zahrada v Brné) a p¥itom si uchovavaji svou dokumentarni
hodnotu. Kazdy zabér vyvolava otazky o Zivoté daleko
od nas. Je to soubor, ktery Ize Fadit do kategorie takzvaného
subjektivniho dokumentu, protoze neprezentuje néjaky
pfedem stanoveny koncept, ale na druhé strané jeho
autor byl motivovan touhou poznavat. (Antonin Dufek)
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Foto Karolina Cermanova

Basnirka
¢isla Bernardeta
Babakova

Bernardeta Babakova (nar. 1994) je mlada autorka
spojena s Brnem. Kromé basni piSe i scénare
pro rozhlas, divadlo a vénuje se audiovizualnim
projektiim. Svou poezii doposud prezentovala
pFevazné na serveru Nedélni chvilka poezie, o ktery
pecuje basnik Karel Skrabal. S nim se v roce
2016 Babakova podélila o prvni misto v basnické
soutézi Hosta Brnénskd sedmikrdaska. Od té doby
publikovala také ve Tvaru, Welesu &i v antologii
soudasné ceské poezie vydané v Recku. Bernardeta
Babakova nepatfi k notorickym snaZivciim
zdejSi scény, pfesto se o ni vi, nebot je osobnost
pFirozené vyrazna. Na étenare nedéla ramena,
po nikom nic nezada. Lezérné, ale spis tipIné bez
privlastkd nabizi sviij svét servirovany s jemnou
ironii, otevira prostor, do kterého otiskuje duch
i dech vztahii, mist a situaci. VSechno to ma
svou ,Spinavou zem” i nenapadnou vertikalu.
Obcas, zvlast ve finale basni, se objevuji rymova
echa, ktera upominaji slam poetry. Je to tedy
dnesni, vlastné i jaksi angaZované, ale zevnitf, bez
doktriny. Poezie, co se da Cist. DA se v ni byt, da se
ji rozumét. Pro toho, kdo ji vnima jako princip,
je stejné vSude. Néco silného miize lezet napf¥iklad
ve slepych thlech kuchyné, kdesi mezi sporakem
a zaSlou sténou: ,U treti plynové plotynky / vedle
nejméné plesnivéjici kachlicky / lezi papirek
s nakupem / Bandny nejsou v sezoné / z merunék
mé boli bficho / tak snad ten koriandr... /
at' mame veéer aspoii néco na zub..." (mst)

dve ledové kriipéje
za kapuci

bratfi minorité
brouzdaji se bosi
kousek

od jezuitské koleje



Romeuv

blackface

Ve Spojenych statech americkych
a Kanadé se béhem tinora uz pies ¢ty-
ficet let slavi Mésic ernosské historie
(Black History Month). V mediilnim
prostoru se objevuji pfipominky
dtilezitych udalosti, osobnosti a umé-
leckych dél z afroamerické minulosti,
knihovny po¥adaji besedy a ¢teni,
v galeriich jsou tematické vystavy.
Nejvétsi americky knihkupecky fe-
tézec Barnes & Noble se ve spolupraci
s nakladatelskym konglomeratem
Penguin Random House rozhodl osla-
vit &erné d&jiny specidlnim vydanim
literarnich klasik. ,,Diverse Editions"
(Edice rozmanitosti) je knizni tada
dvanacti klasickych titulti, mezi
nimiz se objevuji knihy jako Moby
Dick, Romeo a Julie nebo Frankenstein,
na jejichz obalkach jsou jejich pro-
tagonisté vyobrazeni s tmavou pleti.
Edice kvtli ostré kritice nevydrzela
na pultech ani jeden den.

,Tahle blbost s falesnou diverzitou
(kde se nahrazuji lidé bili lidmi
barevnymi) je nechutna,” napsala
na socialni sité€ naptiklad fantasy
spisovatelka Nnedi Okoraforova.

»Neni to ani upfimné, ani feseni. Nové
piibéhy od nebélocht o nebélosich
jsou feseni... Pfestaite nas vyuzivat
a klidte se z cesty!“

Ke kritice Barnes & Noble
za oportunistické vyuzivani Mésice
Cernosské historie a ve vysledku
jeho ,bé&leni“ — ,Na obalky dali
blackface,” pise v komentati ke kauze
server The Root — se ptidala cela fada
autor a osobnosti, napfiklad esejistka
a spisovatelka Roxane Gayova.

Edice zmizela z nabidky béhem
né&kolika hodin. ,,Obalky knih
nejsou nahrazkou za &erné hlasy
a spisovatele vech ras, jejichz dila
a hlasy by mély zaznit,” stoji mimo
jiné v prohlaseni Barnes & Noble
pro The Guardian o ukon&eni projektu.
S vybérem tituld do edice pomahala
i uméla inteligence, ktera z kinonu
zapadni literatury selektovaly ta
dila, v nichZ neni explicitné zminéna
etnicka ptislu§nost hlavnich postav.
Piist€ se snad zadani podaii lépe.

Zpravy

A nyni
apokalypticky
realismus

Klimatick4 zména je jednim z uruji-
cich témat dnesni politiky i medialni
agendy. A neni to nové téma ani
v beletrii, jak ukazuje téméf sedesat
let stara tradice ,klimatické fikce®,
zkracené cli-fi, blizké p¥ibuzné sci-fi.

I v cli-fi se v8ak vé&ci méni.
Literarni védci Andrew Milner
a J. R. Burgmann v chystané knizni
studii Science Fiction and Climate
Change (Science fiction a klimaticka
zména) ukazuiji, ze do subzanru se
vkrada pesimisticky podton.

Zatimco dosud sice v romanech
a novelach zataditelnych do ranku
cli-fi lidstvo &elilo klimatické kata-
strof¢ ¢i jejim nasledkam, jejich zavér
mél vétsinou optimisticky nadech,
skytajici nad&ji a viru (alesponi v je-
dince, kdyz uz ne v civilizaci). Dnes
podle Milnera s Burgmannem za¢ina
prevladat pesimisticky fatalismus
coby jedna z hlavnich , paradigma-
tickych reakci na klimatickou zménu
v soulasné proze“ Jinymi slovy, ¢im je
hrozba klimatické krize i $ance lidstva
na jeji odvraceni konkrétnéjsi, tim
chmurngjsi jsou jejich literarni odrazy.

Casopis Wired trend prekitil podle
oblibeného memu na ,,Doomer Lit“
a jako ptiklad uvadi tfeba nedavno
vydany roman Weather (Pocasi)
od Jenny Offillové. Pocast se odehrava
v soulasnosti a vypravi pfib&h
knihovnice Lizzie, kterou védomi
klimatické krize zZivotné& paralyzuje.
Na rozdil od starsich tituld fazenych
do Zanru klimatické fikce ale roman
Jenny Offillové neskyta rozhteseni —
pravé kvili literarnimu realismu.
Stejné jako nezna feseni klimatické
krize dnesni politicka realita, nemtize
je poznat ani fikce. Ziistava jen zal
doomerti.
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Cinska
jistota

Hongkongsky knihkupec a $védsky
ob¢an Kuej Min-chaj, jehoz zmizeni

v roce 2015 a nasledné drzeni v Cing
vyvolalo mezinarodni kontroverzi, byl
odsouzen k deseti letéiim vézeni. Soud
ve vychodoéinském Ning-po jej uznal
vinnym z vyna3eni tajnych informaci
do zahraniéi. V kratké noticce se

také uvadi, ze Kuej Min-chaj v roce
2018 pozadal o obnoveni &inského
obcanstvi. Podle kritikt a zastupct
lidskopravnich organizaci jde o dalsi
ptiklad ¢inského umléovani zahranic-
nich i domacich kritika.

Kuej provozoval do roku 2015
v Hongkongu malé nakladatelstvi
a knihkupectvi Mighty Current
Media, specializované na politickou
literaturu. Na rozdil od Ciny nepa-
nuje v byvalé britské kolonii tak tvrda
cenzura a Kuej Min-chaj si mohl
se spolupracovniky dovolit vydavat
k ¢inské vladé kritické a mnohdy
skandalni knihy — které si nasledné
kupovali &insti turisté.

Knihkupec spole¢né s dalsimi
étyFmi osobnostmi hongkongského
knizniho byznysu v roce 2015 zmizel.
Objevil se az o n&kolik mésict pozdéji
v Cing, kde se v pravdépodobné zin-
scenovaném prohlaseni pfiznal k viné
za davnou dopravni nehodu a podvolil
se trestu odnéti svobody. Jako §védsky
ob¢an jel po propusténi z vazby v roce
2018 na zdravotni prohlidku na $véd-
skou ambasadu. Tehdy ho ¢inska vlada
zadrzela podruhé: policisté v civilu jej
odvlekli ptimo z vlaku, v némz cesto-
val v doprovodu $védskych diplomatd.

Cely incident zptisobil diplomatic-
kou roztrzku mezi Cinou a Svédskem,
kde zije i Kuej Min-chajova dcera
Angela. Ta se s pomoci §védské di-
plomacie a lidskopravnich organizaci
snazi dostat otce z Ciny a upozornovat
na situaci hongkongskych a ¢inskych
intelektualii. Svédsky PEN klub
na podzim udélil Kuejovi Cenu Kurta
Tucholského uréenou perzekvovanym
autoriim. Cina zareagovala prohlase-
nim, 7e Svédsko ,ponese nasledky*.
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Pripraveno
k pohorseni

Zdenék Staszek

Ernst Hiemer nebyl utitelem dlouho.
Bavorsky rodak v poloviné dvacatych let
minulého stoleti, hned na potatku své
kantorské kariéry, narazil na dalsiho
Bavofana, Julia Streichera. Zakladatel
a vydavatel jednoho z tstednich ka-
nalé Goebbelsovy propagandistické
zumpy, antisemitského platku Der
Stiirmer, nabidl Hiemerovi misto zpra-
vodajce zidovskych prohteskét — a byla
z toho dlouhi a plodna spoluprace.
Hiemer v3ak pfi sepisovani konspiral-
nich bludi na mladez nezaneviel: po le-
tech vymetani dlouhonosych rubrik
napsal knizku pro déti. Utlou Jedovatou
houbu (Der Giftpilz), vlastn& vybér toho
nejpopularnéjsiho z nacistického blou-
znéni zjednoduseny pro détské Ctenafe,
mu nevydal v roce 1938 nikdo jiny nez
Julius Streicher. Dilko doprovazely ilus-
trace Philippa Rupprechta, znAmého
spiSe pod ptezdivkou Fips, dvorniho
karikaturisty Der Stiirmer a némecké
propagandy.

Odsouzeny zlotinec Julius Streicher
zemfel na norimberském popravisti
v roce 1946 se zanicenym ,,Heil Hitler“
na rtech. Hiemer s Rupprechtem
po propusténi z Zalate dozili v milo-
strdném zapomnéni v sedmdesatych le-
tech. Jediny, koho neopousti elan jesté
dnes, je Jedovatd houba, ktera opakované
trousi své toxické spory v internetovych
knihkupectvich.

Naposledy bylo mozné jeji vytrus-
nici zahlédnout v lednu a za¢atkem
unora na virtualnich pultech ¢eskych
internetovych knihkupectvi a brit-
ském Amazonu. V ptipadé Ceského
vydani na Jedovatou houbu nejdtive
upozornil novina# Jakub Szant6
na Twitteru. U anglického piekladu —
na jehoZ obalce byl veden mylné jako
autor Julius Streicher a na strankach

Nazor

Amazonu byly dostupné i jeho dalsi
spisky — se ozvaly zidovské organi-
zace, pamatniky $0a, sdruzeni obéti
holokaustu. Po kratkém a obligatnim

Lwverejném pobouteni® (¢ili par statusech

v né&kolika viditelnych uzlech social-
nich siti) Amazon i &eské a slovenské
e-shopy jako Dobré knihy.cz, Libristo,
Librum, Ugebnice.cz, Vydavatel.sk
¢i Megaknihy Jedovatou houbu stahly
z nabidky.

Jedinym ¢eskym obchodem, ktery
Jedovatou houbu nadaile prodava,
je Nas smér. Provozuji jej lidé napojeni
na nakladatelstvi Guidemedia etc,
Pavel Kamas a Lukas Novak, které
kromé Jedovaté houby stoji za vydanim
dalsich vyzivnych kouskd (naptiklad
Mirové dilo Adolfa Hitlera) z nacis-
tického a neonacistického kinonu.
Kromé Kamase piisobi v Guidemedia
etc také Erik Sedlacek, byvala vedouci
figura extremistického Narodniho
odporu ¢&i kandidat nékdejsi fasistické
Délnické strany. E-shop N4as smér po-
dle prohlaseni Lukase Novaka nepla-
nuje staZeni titulu z prodeje. P¥ipadem
se podle mluv¢iho Policejniho prezidia
zabyva i Policie CR. ,,Pokud nas
policie obvini, budeme se, tak jako
v minulosti, branit,” ika Pavel Kamas.

Pobutovat se nad nabidkou
Naseho sméru a produkci Guidemedia
etc ma pFitom asi stejny smysl jako
kroutit hlavou nad aktivitami Naseho
vojska, proslulého hrnicky s maso-
vymi vrahy. Celou kauzu vlastn&
nespustilo ani tak podiveni nad akti-
vitami starych znamych nackda, nybrz
lehkost, s jakou pronikla do fady
velkych obchodt. Vysvétleni této
lehkosti je banalni a technologické —
databize e-shopti se jednoduse paruji
s daty nakladatelstvi. Na novinafsky
dotaz, jestli by si knihkupec i na in-
ternetu nemél trochu hlidat nabidku,
podalo asi nejvymluvnéj§i odpovéd
knihkupectvi Dobré knihy:

Pokud bychom méli nabizet jen
kvalitni litevaturu, kterd mimo
jiné neni ndzorové, politicky, ideovd,
jazykové ani jinym zpiisobem
konfrontacni, a naopak nabizer
literaturu, krerou jako knihkupci
povaZujeme za kvalitni, tak nasi
nabidku ziiZime na nékolik tisic ti-
tulii. O kvalité literatury rozhoduje
zdkaznik, ktery si knihu koupi.

Zakaznici tentokrat rozhodli, ze kniha
kvalitni neni. Tedy kromé zikaznika
Naseho sméru, kde se kvalita zfejmé
méf vysi zvednuté pravice. Je to pri-
hledny systém: projde viechno, a po-
kud je néco za hranici zikona, musi
se zdkaznick4 obec ozvat. Takovy
Amazon pokro¢il uz o krok dal: na-
cisticky obsah a obsah inspirovany
hitlerovskym Némeckem mizi po-
dle reportaze The New York Times
»In Amazon’s Bookstore, No Second
Chances for the Third Reich“ sam
od sebe, z iniciativy knihkupectvi.
Mnotzi se pfitom obavaji, co takovy své-
volny postup udéla se svobodou slova.
To v3ak nutn&€ neznamena, Ze by
Ceska praxe demonstrovana Jedovatou
houbou byla n&jakym vitézstvim.
Logika socialné sitového ,,pohorseni®
a medialniho provozu nas nuti
zaméfit se na jednu konkrétni kauzu,
na jeden ptibéh — Jedovatd houba
viak neni v kontextu soucasného
internetového obchodu s knihami
vlastné ni¢im vyjime¢na. Cim si
vyslouzila vedle daleko toxi¢tgjsich
a prodavanégjsich materiald, jako jsou
po desetitisicich kupované konspirace
z dilen Qanon, navodi na piti bazé-
novych &istidel (viz ,,Bélidlo v hrnku®,
H70, 21. 3. 2019), popirini masakru
v Srebrenici od Alexandra Dorina
&i vlhkych snt o muslimské totalité
Vlastimila Vondrusky a dalsich
Ceskych rytitd, takovou pozornost?
Odpovéd je az banalné jedno-
duchi: moznosti vypravét nap#ic
spole¢nosti sdileny a pochopitelny
ptib&h. Hiemer, Streicher, Sedlacek
¢i Kamas jsou srozumitelné postavy;
Der Stiirmer, karikaturni vintage
antisemitismus a Ceské pokusy o na-
rodovectvi znamé kulisy; odmitnuti
nacismu dobfe nacvi¢eny pokfik.
Jedovatou houbu tak Eesky zakaznik
vyhodnotil jako ,,nekvalitni®, jelikoz
ji tak vyhodnotit mohl. Houbaf
odkopl jeden gerveny kloboucek
v hnilobném lese. Podhoubi tlejiciho
konsenzu, alternativnich fakea,
technologického cynismu, nezijmu
obchodnikd &i odstfedivky socialnich
siti, z néhoz jasny mykoticky majak
srozumitelného ptib&hu ptipraveného
k vefejnému pohorseni vyrasil,
ziistava netknuto.

Autor je redaktor Hosta a H70.
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Hrdina knihy RAJc je pre¢ si v détstvi
nasobil pozitek tim, Ze kdyz v radiu
hrali jeho oblibenou pisni¢ku, vzal

si svou oblibenou knihu Bambiho
rodinka a nalistoval svou nejmilejsi
pasaz. Reknéme, Ze ten chlapec

jste byl vy. Myslite si, Ze ,rajc” je
pryc¢? Prestal vas svét vzruSovat?
Takové nebezpeti s postupujicim vé-
kem hrozi. V knize ten proces svym
zpusobem charakterizuji. Samozfejmé
adiv z nového provazejici prvni
zazitek se ztraci, téch piekvapivych
anebo uplné novych zazitka je

uz velmi malo.

To je asi jev, ktery v jistém

véku postihne kazdého.

Ano. Je to takova krize nikoli st¥ed-
niho, ale stiedné pokrocilého véku.

Jak se Zije s pocitem, Ze uz vas
svét tak nerajcuje?

Osobnost

Ano, je to tplné& normalni proces.
Shodou okolnosti Hemingway v jed-
nom rozhovoru zmifiuje, Ze nepouziva
7adna slangova slova, protoze rychle
zastaravaji a v dalsi generaci by sila
jeho textd slabla.

Poznamenala jsem si Cisla

stran s myslenkami, které mé
zaujaly. Rikate naptiklad, Ze laska

je pridana hodnota pudu.

To je takova, abych tak fekl, skoro
samoziejmost. JestliZe se dnes

Casto operuje terminy jako ,,pfidana
hodnota®, tak se mné libilo vyjadfit
to soucasnym slovnikem. Ale jistg,

v piirodé je vie naprogramované pudy
a rtizni tvorové s tim zachazeji riiznym
zptsobem. U ¢lovéka se na to nabali
jesté silni citova vazba. Ale mozni je
to i u dalsich Zivotichii celkem bézné,
Ze tvofi pary na pevnéjsi bazi nez jen
pro zplozeni potomstva.

Opravdu, mné se
laska nejevi jako
shrnuti prijmua
na jednu hromadu

V podstatg to neni nijak vyrazny
pocit. Clovék Zije normalnim Zivotem,
ale €as od ¢asu pfijde chvile, kdy si
uvédomi, Ze uz dlouho nemél silny
zazitek nebo aspon néco, co by ho
siln& zaujalo.

Myslite si, Ze mlada generace rozumi
slovu ,rajc’, Ze ho pouziva? Mozna

by spi§ rozuméla originalnimu

nazvu pisnicky B. B. Kinga,

ktera vas k pojmenovani knihy
inspirovala — ,The Thrill Is Gone”.
Nevim, nakolik tomu slovu rozumi.
Za mych mladych let to byla b&zna
slova, rajcovat i rajc —je to z némdéiny.
Dneska je slovenstina prospikovana
spi$ angli¢tinou nez néméinou.

To mé ale netrapi, myslim, Ze si to
domysli.

V knize zmifujete, Ze mnohé vyrazy
a slovni spojeni mizi, i my jsme

ve Skole pouzivali tiplné jiny slang
nez dne$ni mlada generace.

Na jiném misté zase tvrdite,
respektive tvrdi to vas hrdina,

Ze laska existuje. To zni celkem
povzbudivé, Ze? Jste o tom
presvédcéeny, Ze laska existuje?
Ale ano, laska existuje, chvili trva.
To ani neni Zddné vybojné tvrzeni
toho vypravéée, on pouze upfesiuje,
nechce ji tplné negovat — fesi
mozna né&jaky vnitini spor, jako
kdyby mél protihrace, a tak uzna,
dobfe, laska existuje, ale... A pak
nasleduji vielijaké vyhrady. Ale exis-
tuje, samozfejmé, kazdy ji nékdy zazil.
Je to mozna spiSe zamilovanost nez
né&jaké ptesné dané pouto. I béhem
jednoho dne prochazi velkymi
vykyvy. Tim se ta zakladni laska
nezpochybiuje, ale pocity mohou
byt kolikrat i béhem jediného dne
anebo v ramci jedné situace velmi
protichadné.

V knize Letmy sneh jste mél
vlastni definici lasky: kdysi
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se na nadrazi prodaval listek
osobé, ktera nékoho vyprovazela
na vlak — stal Sedesat halift,
byla to takzvana vstupenka

na nastupisté. Vase postava

v knize tvrdila, Ze kdyzZ jsme
ochotni dat téch par drobnych

za to, abychom na nastupisti

jen stali a moZna i jen miceli

s ¢lovékem, kterého vyprovazime,
tak Ze to je ten diikaz lasky...

To jsou takové hracky pro nazornost,
v podstaté , komenianské” zasahy
do textu. Clovék hledi n&jaké vi-
ditelné nebo hmatatelné zobrazeni,
podobenstvi. Marina Cvetajevova
v jednom textu &i rozhovoru fika,
ze basen je zkratka pokus odvazit
to, co je nevazitelné. Autor hleda
néco takového, co ma vahu pro
toho partnera, ¢tenafe, aby to tim
znazornil.

To byla pékna definice. Projevem
lasky miiZe byt také to, Ze své penize
prestaneme vnimat pouze jako
vlastni a délime se o né s partnerem.
Proto i rozvodova Fizeni vétSinou
provazeji spory o majetek. Kdyz
laska pomine, partnefi pfestanou
byt ochotni se o néj délit.

Ne. J4 myslim, Ze je to spiSe jeden

z projevt davéry, ale nedaval bych
penize na jednu spole¢nou hromadu.
S manzelkou mame v poslednich
letech rozdélené, kdo se o co stara,
tedy pokud jde o penize, a funguje
to. Na zacatku to bylo tak, ze jsme
méli spoledné penize. Pak jsem se

ale pokousel nakupovat ja, protoze

se mi zdalo, Ze manzelka nakupuje
zbytetnosti, $lo o jidlo. Pak jsme

si to rozdélili — ja uZ se nepletu

do jidla a feknéme poplatky za byt

a elektriku mam zase na starosti ja.
Timto zptisobem bych tedy lasku
nechapal. Opravdu, mné se laska
nejevi jako shrnuti p¥ijmi na jednu
hromadu.

Libila se mi i definice lasky, s niz
se ztotoznil hrdina vasi posledni
knihy. Jde o definici svatého
Augustina, pro néhoz laska
znamena: ,Chci abys byl.” Podle
vas, kdyz chceme, aby nékdo
zkratka byl, aby existoval — tedy
nenarokujeme si, abychom ho
méli pouze pro sebe, abychom

o



s nim ,byli ve vztahu” —, je to

néco vic? Je to tedy ten vyssi
stupen lasky nebo ,prava laska”?
Rekl bych, Ze ta definice svatého
Augustina zahrnuje $ir3i spektrum
lasky. Je to také laska k rodic¢éim, p¥a-
teldm — je tim prosté vyjadien vztah
k ¢lovéku: chybél by mi, kdyby nebyl.
Chci, aby byl. Neni tim myslena jen
laska eroticka.

Kdyby Slo o lasku vyhradné
erotickou, premyslela bych, odkud
by o ni svaty Augustin védél.

Svaty Augustin mél za sebou tako-
vou minulost, Ze vyzkousel mnoho
podob lasky. On byl... to jsem si
zapamatoval, jest€ kdyZ jsem chodil
do kostela v Liptovském Mikulasi,
kdyZ fara¥ béhem kazani pouzil
svatého Augustina jako argument
pro néco, uz ani nevim pro co.

Ale vyjadfil se, Ze i svaty Augustin,
byl nenapravitelny suknickat...
Matka ho neustale hubovala,
protoze on byl takova zlatd mladez,
viechny ty lehké ZenStiny, tim v§im
prosel, a pak se obratil. Takze svaty
Augustin by néco védét mohl.

Vas hrdina si v détstvi nasobil
pozitky. KdyZ hrali v radiu

jeho oblibenou pisni¢ku, vzal

si oblibenou knihu, Bambiho
rodinku, a ¢etl si, aby sviij pozZitek
zesilil. Vy uZ to ted' nedélate...

V té knize o tom i mluvim, Ze se to
dgje, ale nenasobi to pozitek, spis
naopak, oslabuje to mé vnimant.
Protoze na ptil ucha posloucham radio
a na ptl oka ¢tu.

Ale je zajimavé, Ze jste to tak mél.
To se tak vyvinulo. Nevim pro¢.

K hudb& mam viely vztah, povazuji
ji — tedy pro sebe — za nejpftitazli-
v&jsi nebo nejlepsi uméni.

Clovék si také mize zpFijemnit

¢teni napfiklad pitim oblibeného
napoje, a tim znasobit sviij pozitek.
Ano, kdyz ¢lovek ¢te nebo proziva
piijemné okamziky, napoj vytvati
ptijemnou atmosféru, tak jako pti dal-
Sich ¢innostech, pfi posezeni s nékym.
Kdy?z si €lovek jakymkoli zptisobem
zvy§uje pozitek, je to uZite¢né.

Osobnost

Mam ted na mysli pozitky z uméni.
Vsechny jsou dovolené. Podle mé.

Stale hodné ctete, nebo uz méné?
Velmi malo. Uz jsem vy¢teny. Jako
Ctenaf jsem vyhotel. Béhem Zivota
jsem jako redaktor musel ptecist také
hromadu véci, které se &ist nedaly, ale
musel jsem. Jako prekladatel jsem
také hodné ¢etl, i jako clovek, ktery
ma rad literaturu, jsem hodné &etl.
Ale uZ nejsem tak zvédavy, nevydrzim
dlouho &ist. Prectu dvé t#i stranky,

a mam dost.

Piecetl jste toho opravdu hodné,

tak uz zkratka nemate tu potiebu.
Ano, hodné& Mél bych potiebu, samo-
zfejmé. Vzdy jsem si myslel — ale
toto jsou ty banality, které slychavam
od kamaradé —, co vechno si piectu,
a7 budu v diachodu. Taky jsem si né-
které knizky odkladal s tim, Ze ktera
je trochu rozsahlejsi, tu si pak pfectu

v klidu...

A ne.
Ne.

Neprecteni které knihy

citite jako dluh? Kterou jste

odlozZil a uz ji nedoéetl?

Napiiklad nékteré Faulknerovy véci.
Na sebeobranu musim fict, Ze pfi téch
zaméstnanich, ktera jsem vykonaval,
je ¢teni nutnost, ale ekl jsem si,

ze nikdy nebudu ¢&ist na silu, nebo si
teni zprotivim. Samoziejmé, nékteré
ptispévky jsem &etl na silu, to ano,

ale beletrii na silu ¢ist nebudu, takZe
se nenutim. Ted jsem naptiklad Zetl
od Tolstého Sevastopolské povidky,

ty povazuji za vynikajici. A shodou
okolnosti jsem piecetl i druhy dil
Anny Kareniny, to bylo na lyZa¥ském
zajezdu. Kamarad to mél s sebou

a vzdycky, kdyZ jsme se vratili z lyZo-
vani na pokoj a nemél jsem co délat,
tak jsem si ¢etl. On mél prvni dil

uz piecteny, tak mél s sebou jen druhy.
Takze lezi doma, mame tu knihu, ale
neupadl jsem v pokuSenti si ten prvni
dil precist. Cili ani spoustu klasiky
nemam nactenou. Nenutim se. Stréim
do toho nos, a kdyz mi to nevoni,
nepovaZuji za povinnost to docist.
Tteba je to chyba, nechlubim se tim
nebo tak n&co. Ale fekla jste, Ze jsem
toho hodné ptecetl. Na mnozstvi asi
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ano, ale nebyly to vZdy ty nejdoporu-
Covanégjsi a nejuznavanéjsi knihy.

Lubomir Feldek mi jednou prozradil,
Ze prozu uz témér necte, Ze cte

spis poezii. Ctete poezii?

Velmi sporadicky. Ctu poezii, jiz
jsem odchovany, krasna éra poezie
byla, kdyZ tvotila Trnavska skupina,
StraZay a takové véci, na tom jsem
vyrostl. Takze kdyZ uZ poezie, tak se
vracim k vécem, které mam ovéfené.
Je to mozna chyba, ale tak to je.

Mél jste nékdy pokuSeni psat
nebo psal jste basné?

Ne, ne. V tom kritickém véku, kdy
kazdy piSe poezii, mé& to nechytlo.
Ted mam takovy zlozvyk psat
Zertovné rymovacky, tim se bavim,
feknéme v noci, kdyZ se probudim.

Napadaji vas rymy?

Ano. Napadne mé zaklad, véta,

a potom k ni hleddm rym. Ale to neni
poezie v pravém slova smyslu.

Kdyz jste jesté vic Cetl, co jste

od literatury ocekaval, jaka

byla vase hlavni motivace?

Zajimalo mé to, to je celé. Uz jsem

to fekl x-krat... ale nemdzu ted
odpovédét jinak, neZ co si myslim.
Myslim si prosté, Ze idealni ¢tenaisky
v€k je dvanact az osmnict let, nebot
tehdy ¢lovek svét jesté moc nezni,
neni do ngj ptilis zapojeny, do $irsi
spolecenské sféry, a v literatute tak
hled4 situace, které sam jesté zazivat
nemuze, timto zpﬁsobem se na né
ptipravuje, je zvédavy, jak je fesil
nékdo jiny, a podobné. Také se hodné
dozvida o svétg, jen tak mimochodem.
Tehdy se ¢lovék zamilovava do autord.
Pozdgji zatne mit kriti¢t&jsi pfistup,
vic rozliSovat a na n&které autory,
které zboziioval, méni nazor, nebot
mezitim poznal dalsi, keefi psali 1épe.

Jindy zase ¢lovék miiZe po letech
obnovit vztah s autorem,

kterého na mnoho let odlozil,

a znovu ho tak objevit.

Cokoli, existuje $kala moznosti. Kdyz
¢tu beletrii, tak uz vétSinou jen své
osvédeené knizky.

Reknéte, které to jsou.
Ale ne...

o
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Nechcete Fict, co vas rajcovalo?

Ne ze bych to n&jak zvlast tajil. Byl to
prosté ndhodny vybér. V n&jaké
piiznivé situaci se mi ta knizka dostala
do ruky — tedy v p¥iznivé situaci pro
tu knizku —, jako bych byl, ani se
neda fici, naladén, ale byl jsem néco
jako vnitfné pfipraveny a ona velmi
zivé zarezonovala. Ale je to mozna

jen velka nihoda, protoze v tom

veku &te Elovék viechno, bral jsem

to k¥izem krazem, véetné rodokapsti,
zenskych romant, tieba Carskou,

a zaroven také tieba Thomase Manna,
eseje... A shodou okolnosti i Joyceova

Odyssea — protoze ho bratr sehnal, vite,

ja mam star$iho bratra. Pro néj to byla
odpovidajici ¢etba, pro mé jesté aplné
ne, bylo mi ¢étrnact nebo patnact let.

A tehdy jste ¢etl Odyssea?
V tomto véku?
Ano, jenze... jsem &etl prvni kapitolu.

Ale pozdéji uz jste ho

precetl celého, ne?

Ne. Kdysi se v n&jakém literdrnim
Casopise — tusim v Kultiirnom Zivote,
kdyz mél Joyce né&jaké vyro&i nebo
ten roman mél vyrodi, to uz si presné
nepamatuji — raznych lidi ptali, co si
o té knize mysli, a devadesat procent

Osobnost

\

odpovédi bylo, Ze tu knihu nedocetli.
Tak jsem hrdé& fekl, Ze na rozdil

od téch, co ji nepiecetli éesky nebo
slovensky, ja Joyce necetl v originale.
A to je pravda, nebot ho mam sice
doma, ale vzdycky skoné¢im u prvni

kapitoly. Jakmile se vynoti ten Bloom,

piestane mé to bavit.

Mlady Vinco Sikula, tedy Vinco
Mihalkovi¢, syn Veroniky Sikulové,
mi vypravél, Ze Odyssea precetl

za tfi dny. Cetl od rana do veéera,
mozna i v noci, a pak onemocnél,
dostal horeéku. Sama mam s touto
knihou podobnou zkuSenost jako vy.
Asi pred tfemi lety jsem si ji koupila
v Eestiné. Po prvni kapitole jsem se
rozhodla sehnat si v internetovém
antikvariatu slovensky preklad

od Jozefa Kota. Knizku jsem pak

po prvni kapitole zase asi na rok
odlozila. Ale poté jsem se k ni vratila
a uz ji cetla intenzivné kazdy den,
cely vikend, od rana do veéera.

To je piesné ten typ literatury, ktery
nemam rad. KfiZovka. Existuje takovy
anglicky autor Anthony Burgess,
velmi plodny, byl také skladatelem,
napsal Mechanicky pomerané, psal

i velmi dobré recenze, kritiky. A také
napsal knizku o Odysseovi, respektive
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navod, jak jej ¢ist. Pfesné v kazdé
kapitole jsou tam analogie k ptivodni
Homérové Odysseji, i symboly —

Ze toto jsou jatra, toto je néco...
Pochopil jsem, Ze by mé& to nebavilo.
Ale toho Burgesse jsem si ptecetl

s velkou chuti. Radgji nez Odyssea.

Dneska dokonce existuje

na YouTube video s animaci,

jak a pro¢ Odyssea Cist.

To si podle mé& vnit¥n& odporuje,
kdyz mi nékdo musi davat navod

na knizku. Zkazi se tim podle mé
dost dalezity moment — ten pocit
objevitelstvi. Kdyz ¢lovék objevi
autora, stava se ten autor vice jeho
autorem, nez kdyZ mu to nékdo
podstréi a jesté mu fekne, davej pozor
na tohle, tohohle si musi$ v§imat.
Nechci zevSeobeciiovat, ale tohle mné
¢teni velmi znechuti.

A dalSi Joyceovy knihy jste cetl?
Ano, Dublisiany, tedy povidky, i Portrér
umélce. Mam i Joycetv Zivotopis.

Joyce sviij velky roman
zverejiioval pry na pokracovani
v casopise nékolik let, to by
vysvétlovalo, pro¢ jsou jednotlivé

casti napsané tak odlisné.



To byl takovy pomérné exkluzivni
Casopis, psal to roky. Mozna se ty
kapitoly vzajemné lisi také proto,

ze do nich zapracovaval ty motivy

z Homérovy Odyssey a v duchu se ba-
vil tim, co se mu tam v3echno povedlo
dostat — ale to si jen domyslim. Néco
ho na tom bavit muselo.

Muselo to byt narocné, vidyt
tenkrat nebyly pocéitace.

Kromé toho mél $patny zrak, byl
naptil slepy.

Ale psaci stroje uz existovaly.

To ano. Myslim si vak, Ze to psal spi3
tuzkou, a potom mu to Zena nebo
nékdo jiny pfepisoval.

Mimochodem jaky mate vztah

k psani rukou? PiSete na pocitaci,

na stroji, nebo perem?

Své véci jsem v podstaté psal rukou.
Velmi dlouho. Jen pieklady jsem délal
na stroji. I kviili tomu, Ze se musely
davat ptepisovat, tak aby se v tom pfte-
pisovacka vyznala, zatimco své texty
jsem si piepisoval sam. Nebylo jich
tak moc, aby byla ptepisovacka po-
tfeba, takZe jsem psal rukou. Pak jsem
si koupil elektricky psaci stroj, protoze
jsem si myslel, Ze to bude vyborné —
cvakani psaciho stroje mé totiz rusilo.
Rekl jsem si: tohle pise tide a bude to
pékné& upravené, to tu knizku ani ne-
musim vydavat, kdyz bude tak pékné
upravena uz v rukopisu. Ale asi po Se-
desati aderech nastalo dbrbrbrbrbrbr.
(Pavel Vilikovsky napodobuje zvuk
stroje — pozn. red.) Takze to bylo
trikrat horsi.

PiSete tedy porad rukou?

Ne, nepisu potad rukou. Dcera mi

od svého pfitele sehnala potital

za pakatel. Tak jsem to zkousel. Mélo
to tu... téSestsettrojku, jak se ten Eesko-
slovensky ¢i Eesky program jmenoval,
to mi naprosto vyhovovalo. Pteklad

uZ jsem psal v tom, to byla velka vy-
hoda. Mél jsem ale rozepsanou né&jakou
povidku, a tak jsem si fekl: zkusim

ji ptepsat a pak dokonit na pocitaci.
Zjistil jsem, Ze to jde, a ted uZ i beletris-
ticky text pi§u jen na potitadi.

Peter Zajac v knize rozhovorii
Pokusenia Dominika Tatarku, které
s nim délal Anton Vydra, Fika,

Osobnost

Ze na Slovensku zna autory, ktefi
stale piSou rukou. Dokonce tvrdi,

Ze vuibec nejde o nostalgii, ale

Ze psani rukou znamena propojeni
télesného pohybu pfimo s textem,
coZ je pry pro autora velmi

dilezité. Psani rukou také vede

k pomalejSimu tempu a autora
mozna také brzdi v grafomanii,
nebot fyzicky toho zvladne napsat
méné. Nevim, to jen tak uvazuiji...
Néco na tom byt muzZe, Ze mé v té
grafomanii pocita¢ nebrzdi. Ale zvykl
jsem si na to. Sednu si k potitadi a vim,
ze ted se bude dit to a to, nemam
internet ani zadné potitatové poku-
Seni, takZe je mi jasné, ze kdyz zapnu
poéitag, Ze se jde néco délat. M4 to
obrovskou vyhodu v tom, Ze text miizu
ménit a vypada to slu§né — protoze ja
pisu hrozné& nahusto. A kdyZ do textu
jesté vepisu né&jaké slovo, néco pre-
$krtnu, pfepisovat to potom je otrava.
V poéitadi je to ptehledné.

vlastné ani nemél dovolit. Ted, kdyz
uz jsem v dichodu — a jde uz ani

ne tak o koniéek, jako spi§ o snahu
né&jak zaplnit ¢ast dne, abych ne-
musel ptemyslet, co viechno je tieba
v domacnosti udélat — , tim vypliuji
dopoledne. Ale ja pidu velmi pomalu,
takZe to neni az takova zaplava, a kdyZ
se tomu maZu vénovat kazdy den dvé
tfi hodiny, tak za ten rok se to nasbira
na jednu knizku.

PiSete tedy denné?

V podstaté ano. Rikim, jde mi o to,
né&jak zaplnit €as, a toto je pro mé
kupodivu p¥ijemny zpiisob.

Lze podle vas byt spisovatelem pFi
zaméstnani, tak, Ze chodite do prace,
nebo clovék potfebuje éistou

hlavu a délat jen tu — literaturu?

O tom se mi t&¢zko mluvi, nepovazuji
se za spisovatele, nikdy jsem to
nedélal profesionalné ani jsem nikdy

Dneska mé muzete
véSet za nohu
ke stropu, uz to
neberu tak osudové

Vy jste se piivodné vénoval zejména
uméleckému prekladu a pracoval
jste jako redaktor, zaroven jste

i trochu psal, ale od urcitého

véku piSete intenzivné, témér

kazdy rok vam vyjde kniha...

Ano, grafomanie se projevila, dfive to
neslo. Protoze kdyZ jsem mél zamést-
nani, ptipadné terminy ptekladu a tak
dale, psal jsem skuteéné jen pfi silném
nutkini a v no¢nich hodinach, jindy
jsem se tomu vénovat nemohl. Kdyz
vstoupite do manzelstvi, pfijde rodina
a vechny ty vydaje s tim spojené,

tak na to opravdu redaktorsky plat
nestali. Manzelka samoziejmé uéila,
nase platy byly tak na stejné trovni,
takze piekladani byla viceméné
nutnost. VEdél jsem tehdy, Ze své
texty nemohu zvefejnit, skutedné
jsem si psani nechaval stranou

jako takovy konicek, ktery bych si
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nemél ten imperativ, Ze musim psat
a tehdy a tehdy odevzdat knizku.
Nikdy jsem nemél cilevédomée
promyslené to, co pisu, podle kapitol,
postav, piib&hu, nebo néco takového.
Takze ja se opravdu za profesional-
niho spisovatele nepovazuji. Jistg,
abstraktné fe€eno, mozna je lepsi mit
Cistou hlavu — nemusim pfemyslet,
co je tieba jesté dodélat, a pak jeste
tamto a snad nékde mezi tim si najdu
deset minut na svou praci. Kdyz jsem
byl mladsi, tak jsem naptiklad védél,
7e kdyZ nemam aspon t¥i hodiny,

do psani jsem se ani nepoustél, pro-
toZze jsem mél pocit, Ze to nema cenu.
Dneska mé mtiZete véset za nohu

ke stropu, uz to neberu tak osudové.
Nemusim mit naprosty klid. Jistg,

je to lepsi, kdyz ma ¢clovék svij stal,
ptipadné pokoj, kde se miize vénovat
praci. To je ur¢ité lepsi. Ale ve slo-
venskych pomérech neptedstavitelné.
Maloktery spisovatel se psanim uzivi.
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Klobouk doli pted t¢mi nékolika
autorkami, které prodaji tolik knih,
Ze se psanim uzivi.

Rikate, Ze se nepovazujete

za profesionalniho spisovatele, ale
jste nékolikanasobnym finalistou
ceny Anasoft litera, dvakrat jste
dokonce cenu ziskal a ted' jste

se svou posledni knihou znovu

ve finale. Cetl jste uz dila svych
kolegti z finalové desitky?

Ne, ptiznam se, Ze ani nevim, kdo
tam je.

Nevite? (smich)
Pokud je tam Balla naptiklad...

Balla tam pravé neni. Co na to Fikate?
Ballu jsem &etl, ale vidite, jak mam
$patny vkus.

Neni to chyba, Ze tam neni?

Z mého pohledu je to chyba, ale ne-
jsem v poroté, ktera o tom rozhoduje,
toto je v uméni vzdy sporné, je to véc
vkusu a véc nazoru. Myslim, ze mé&
by tam uZ neméli zafazovat, protoze
jsem uz takova zkamenélina. A jedna
z funkci — aspofi v mych o¢ich —
téchto literarnich cen je upozornit

na dosud nepfili§ znamé autory,
pokud si to samoziejmé zaslouzi.

Ale upozoriiovat na mé uz je zbyteiné,
takze pokud jsou tam jména, ktera
neznam, tak to vitam.

Souhlasite s tim, Ze vase

nejnovéjsi kniha je zaroven
nejupfimnéjsi, nejvice obnazujici
Tézko Fict. JA nemam $iroky zabér

a svym zpusobem je kazda moje
knizka autobiograficka. Mluvim t¥eba
o nékom jiném, navenek odli¥ném,
jinak zafazeném, do jiné spolecenské
tiidy & vrstvy, ale plnim to vlast-
nimi zazitky. Ne proto, ze bych se
touzil autobiograficky projevit, ale
jednoduse...

Jde o ten material.

Ano, o ten material. Nepovazuji to

za vyraz své osoby nebo osobnosti, ale
je to zkratka material, ktery pottebuiji,
tak pouZivim material ze svého Zivota.
Nejsem cilevédomy autor, nestuduji
realie, historii ani psychologii po-
tiebnou k psani. Je to jeden ze znaka

Osobnost

mého psani, ktery svédéi o tom, Ze ne-
jsem profesionalni spisovatel.

Je to véc metody.

Pi$u jako to bozi hovado, abych tak
fekl, nemam promyslenou metodu
ani strukturu toho, co chci napsat.
TakZe celkem ptirozené to asociuje
né&jaké vlastni zazitky. V Pravdé byla
recenze od Petra Bir¢aka na mou
posledni knihu a on tam pouzil
takovou sikovnou vétu, vystiznou...
Néco podobného délali uz mnozi jini
spisovatelé z jiného ranku, neZ jsem
j, teknéme Sandor Marai. Zkratka
jakmile ¢lovek vetejné komunikuje,
tak hraje.

Uz je tam néjaka stylizace.
Ano, uz je to herecky vykon.

To plati i o Slobodovi.

Ano, a Peter Bir¢ak to v té recenzi

v Pravdé vystihl. Napsal asi toto:
Vilikovsky viude ptehrava autobio-
grafické situace, ale toto je specialni,
protoze v této knizce hraje saim sebe.
To se mi libilo. Bylo to celkem vtipné
vyjadieni. Tedy jako by mé tam

bylo vic. Ale ve skute¢nosti si ten

text fekne, co potfebuje — a neslo

mi o sepsani paméti, je to zase jen
Cerpani z toho, co mam odzité, pfitom
nejde o to, jak jsem 7il, ale o to, aby to
slouzilo textu.

Je to mozna klisé, kdyz autofi

a autorky mluvi o tom, Ze si

postavy zacaly Zit vlastnim

Zivotem, ale vlastné to tak je.

Ano, je, jisté. Ja tikam, ze kdyz elovek
pise prvni stranku, ma tisic moZnosti.
KdyZ ma napsané t¥i strany, tak uz jen
pét set, a od desaté strany si text sim
diktuje, jak to ma byt. Prosté ten tén
uz nelze porusit.

Také Michel Houellebecq tvrdi, ze kdyz
zadina psat, odpichne se od vlastnich
zazitka, ale nevi, co postava

udéla o nékolik stran pozdéji.

Ano, pinem je text.

Zachytila jsem nazor jedné ¢tenarky,
jiz se vase posledni kniha zdala velmi
vtipna. Sama jsem naopak méla
pocit, Ze je nostalgicka, az smutna.
Nevim. Vazné se ke knize nechci vy-
jadfovat, poskytovat navody na &teni
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anebo rtizné asudky. Autor je k tomu
tim nejméné povolanym. Autor si
muze domyslet, co vechno je v textu,
pfitom to tam neni, nebo je to vyja-
dfené zptsobem, Ze to Etenati dava
uplné jiny smysl, nez si autor mysli.
Nejsem dobry posuzovatel, snad si

to neprotifeti — teoreticky miize byt
né&jaké vyjadieni vtipné, ale ve smut-
nych souvislostech. Abych pravdu fekl,
neptemyslel jsem o tom. Kdyz pisu,
tak o tom nepiemyslim. Kdybych
chtél byt vtipny, nebo kdyz mé to

k tomu svadi, tak se zarazim, nebot to
jsou ty nejhorsi véci. A samoziejmé
7e mé psani bavi, a kdyZ se mi povede
tastna formulace — tedy podle mé

$
$tastna formulace —, tak jsem rad.

Zeptam se jesté na vase vytvarné
ambice. Na obalkach knih, které

vam vychazeji ve Slovartu, byva
pouzito vase vytvarné dilo. A vase
kresby ¢i kvase zdobi i stranky

knihy RAJc je prec, ktera vysla

v nakladatelstvi Petrus.

Na zvefejnéni — jestli to mazeme
povazovat za zasluhy — ma zisluhu
vydavatel. V ptipadé knihy RAJc je
preé Peter Chalupa. Nedokazal jsem se
dostate¢né branit. A podobné je tomu
i s obalkami ve Slovartu. Mtjj kamarad
Fero Jablonovsky ty véci u mé vidél

a tekl, to dime na obalku. Ale nemam
né&jaké vytvarné ambice, je to jen
takova kratochvile nebo co. Nékdy.

Nechtél jste byt malifem?

Vzniklo to vlastné z nedostatku. Moje
prvni trojka byla z kresleni a mama,
ktera byla utitelka, se rozéilila

a nutila mé&, abych se tomu doma
vénoval a udil se kreslit, abych si tu
trojku opravil. Ze za¢atku mi bylo

az nepfijemné, Ze se musim zabyvat
takovou primitivni véci. Kresleni

se pak vytratilo, protoze ve vys§ich
ro¢nicich uz nebylo. Ale nakonec mé
to chytlo, dokazal jsem si v tom najit
né&jaké potéseni a uz mi to zastalo.
Neékdy to ptijde, pak pét Sest let zase
nic. Ve skute¢nosti nejsem vytvarnik.

Neni vam lito, Ze v Bratislavé mizi
néktera mista? Napfiklad zmizi
kavarna, ktera tu fungovala dlouhé
roky? V Tescu je naraz vSechno
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jinak, kavarna Vienna Café, kde se
odehrava scéna z vasi predchozi
knihy, v niZ hrdina-autor zavrazdi
hrdinu, o némz pise, zmizela.
Ano, ta zmizela.

Neni vam to lito? Jako by ,rajc”

¢i nékdejsi paivab tohoto svéta,
tohoto mésta, byl pryc.

Ted si pfedstavte, Ze jste tak stara
jako ja a o kolik vice takovych mist
asi zmizelo. Kavarnicek, cukraren

a nevim ¢&eho vieho. Samoziejmé.
Jako osobé s jistym Zivotnim p¥i-
béhem, ktery se odehral v urtitém
prostiedi, mi to maze byt lito, ale

je to prirozena véc. Zivot se neda
zastavit, vali se dal, a jen proto, abych
ja mél radost, zastavit viechny zmény
by bylo smé&$né. S tim jsem smifeny.
Ne se v§im, protoZe néceho mi je lito.
Suché Myto oplakavam, tudy chodim
Casto a nezastalo z ngj nic. A nejvét-
$im h¥ichem je Rybné namésti, tedy
byvalé Rybné namésti, protina ho
most. Zni¢ili jedno pro mé velmi
p&kné misto, kde se nakupilo mnoho
architektonickych styli a historickych
pamatek. Uz neni. Takovy je Zivot.

Co Fikaji nejblizsi na vase knihy?
Nevim. Nevyptavam se.

Ne?
Ne.

A mate v sobé néjakou autocenzuru?
Myslite pFi psani na to, Ze knihu
budou &ist vasi nejblizsi?

Ne. Dovedu si pfedstavit n&jakou

véc z procesu psani pfimo vylouéit,

7e — o tom psat nebudu. Akorat jak
jednou zagnete byt ohleduplna, tak se
nakonec budete bat napsat, ze u Jozky
v obyvaku neméli hezkou lampu. Ne,
takové zabrany nemam.

A piSete ted néco nového?
Ne.

Ne?

Ne, ne. Uz je to tézké. Potiebuji
motivaci, téma, které by mé zajimalo,
nebo né&jaky problém. K tomu se nelze
nutit, musi to prijit samo.

Asi jsem vas trochu zniéila.
Ne. Sama se znicite, a% to budete
prepisovat. @

Osobnost

Pavel Vilikovsky se narodil 27. €ervna 1941 v Palidzke a zemfrel
10. inora 2020 v Bratislavé. Nejprve studoval filmovou rezii
na FAMU v Praze, po dvou letech prestoupil na studium
anglictiny a slovenstiny, které absolvoval v letech 1960—1965
na Filozofické fakulté Univerzity Komenského v Bratislavé.
Pracoval jako redaktor v nakladatelstvi Tatran, v letech 1967—1995
jako zastupce Séfredaktora v literarnim mési¢éniku Romboid.
Zacinal jako prozaik, pozdéji se vénoval prekladiim predevsim
anglické a americké prézy. Debutoval knihou Citova vychova
v marci (Slovensky spisovatel; 1965), v poslednich letech mu
vychazeji prézy v nakladatelstvi Slovart. Zmifime Letmy sneh
(2014) &i Krdsna strojvodkyiia, krutd vojvodkyria (2017). Kniha
RAJc je pre¢, nominovana vloni na cenu Anasoft litera, vysla
v nakladatelstvi Petrus. Se svymi knihami se ve finale ceny
Anasoft litera ocitl i v letech 2007, 2010, 2015 a 2018, vitézem se
stal roku 2006 s knihou Carovny papagdj a iné gyce (Slovensky
spisovatel) a v roce 2017 s knihou Prvd a poslednd Idska (Slovart).
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Za posledni dvé kila
sem ti koupil
atlas hub a souhvézdi.

Tak se netvaf.
A nechej toho breku.

Kdy? se ti jazyk lepil na zmrzly
zabradli,

byl jsem ja uz v Romeové véku.

Budem ¢&ist v houbach

a hvézdokupich,

v téch rozsypanych svétylkach
ti ukazu Berana.

Utfi si nos,
tady mas§ mdj rukav.

Krabati &elo a hledi do dalky.

Tady ma rohy a kudrny $pinavé viny
a kopytka

a stieva.

Cpe se do nich maso na parky.
Horko se z nich koufi v zimé,

zatimco feznikovy ruce rudé mrznou.

Dvé nozicky debrecinky

a vécné sthj pfi mné,

ma berané¢i milenko,

zrozena pod nestastnou hvézdou.

v

Basnirka Cisla Bernardeta Babakova

(co mi déla radost)
Predevsim snih,

co se rozhodl vydrzet

do Stédrého vecera.
Pozvinka na msi

citkve Vesmirného jestéra.
Razovy karafiat.

Ojety beiky.

Hibitovni svicky na namésti
za Véru, za Havla, za Aleppo.
Dvé nova manzelstvi

(i kdyz to bude tézky).
Silnice off road Montenegro
slany mote

kostely v Krakow&

kosik pravaka

i pfes to hrozny vedro.
Vitrholc ve dvacatym sedmym
nejlep$im Brné na svété.
Indian summer,

co pfislo po lét&.

Tti pytle svetra pro charitu.
Prazeny mandle.

Dvakrat dvé deci traminu

a ta trocha dobré vile,

co jesté zbyla svétu.
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Doteky

az se elektricky vyboj
zméni na mrtvy bod
z EKG diagramu

az rano

misto odfenych kolen
budu mit k snidani
rohlik a Ramu

az se zalkneme
nekoneénosti
znudéného vzduchu
a jediny asmév

bude ten profizly
Ziletkou

od ucha k uchu

az ze Svéta

anebo prken

co znamenaji totéz
zmizi

svétla

opona

kulisy

i dgj

pak na mé radsi nesahe;.
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7Za hranicemi
tisté oezie

Alzbéta Stancakova

V predchozim cCisle Hosta jsme rozebirali
boom cCeské literatury. Na poezii
nedoslo, vénujeme se ji az zde. Naklady
basnickych sbirek pfed néjakymi
dvaceti lety prudce klesly a od té doby
se uz nezvedly. To vSak neznamena3,
Ze poezie nezije jinde a jinak. Kromé
fenoménu slam poetry a dalSich
performativnich zanra existuje také
poezie na siti. V dobé, kdy rada z nas
travi pul dne u poéitace a pomalu
odvyka schopnosti psat rukou, nazrala
doba na ohledani hranic papiru.
Treba nas za nimi jeSté néco ¢eka.



Chceme-li se dotazovat, jaké moz-
nosti nabizi postupujici digitalizace
poezii, je tfeba mit na paméti,

ze ukroky od psané podoby basni
jsou v podstaté tradi¢nim prvkem —
performativita rdzného charakteru

se v basnickém uméni vyskytovala
odpradavna. V antice byl basnik
pévcem a v pozdgjsich staletich bylo
negramotné vét$iné slovo pfedavano
prostiednictvim verSovanych her

¢i pisni. Knihtisk, snaz$i reprodu-
kovatelnost textu a zvySujici se mira
vzdélanosti ov§em fadu véci zménily.
Z poezie se stala soukroma zaleZitost,
zacala slouzit tichému éteni a na né-
které jeji formy se zacalo nahlizet jako
na experiment.

Avantgardnim dojmem dnes
mohou pisobit ,optické basn&",
jez vytvareli Simmias z Rhodu
&i Porfirius ve Etvrtém stoleti pred
nasim letopoétem a na néz — vé-
domé ¢i nevédomé& — navazovali
dalsi basnici: v sedmnactém stoleti
napiiklad George Herbert, pozdéji
pak avantgardisté &i priakopnici
videoartu, ASCII anebo kinetickych
basni.

Dvacaté stoleti v predstihu
oteviel Mallarmé svym Vrhem kostek
(1897), dilem, které preduréuje
optickou, konkrétni ¢i konceptuilni
poezii, jejiz podoby se Easto pohybuji
na hranici mezi kniZznim a gale-
rijnim uménim. Po Mallarmém
nasledovala predvale¢na (futuristé,
dadaisté, poetisté) a povaleéna
avantgardni hnuti (Wiener Gruppe
¢i lettristé), pozdéjsi vznik OuLiPa
(1960) ¢i hnuti Fluxus (rovnéz
1960). I tyto proudy jsou ditkazem,
ze literarni tvorba ze statického
média papiru skuteéné ptekypuje —
zaumnyj jazyk se nepohybuje pouze
za hranici rozumu (z rustiny um

= rozum), svou praci se zvukem
a zvukomalbou rovnéz vybizi
k ptesazeni obvyklych forem.

Intermédium (pojem, jejz
zavadi v Sedesatych letech Dick
Higgins z hnuti Fluxus) se od druhé
poloviny dvacatého stoleti musi
vyrovnat s kyberprostorem a zhruba
od poloviny devadesatych let také se
silicim vlivem internetu, ktery, slovy
Kennetha Goldsmithe, pfedstavuje
pro literaturu nejvétsi vyzvu od dob
Johannese Gutenberga.

K véci

Vyuziti vice médii v basnické

tvorb& méni vieobecny nahled

na poezii — ta se totiz nemusi nutné
psit, ale maze se také vyrvdvet, a to
napfiklad vyuzitim zvukové slozky,
praci s vizualem, anebo kombinaci
obojiho (tteba v podobé videa

¢i performance). S intervenci novych
médii, poéitatového jazyka a inter-
netu se autoti rozlicnymi zptisoby
vyrovnavali po nékolik dekad (basnik
a matematik Ladislav Nebesky od Se-
desatych let vytvaii basné pomoci
umélého ptevodu jazykového kodu
na kéd binarni), v poslednich letech
je vsak pti zkoumani ,digipoezie"
tfeba utinit distinkci mezi basnickou
tvorbou, jejiz formu nosi¢ zasadng
neovlivni, a born-digital dily, ktera
by bez digitalnich médii nefungovala
vibec.

Prvni nastava naptiklad pti
sdileni basnickych textd na internetu.
Bujici fenomén instagramovych
basnikd v Eele s Rupi Kaur potvrzuje,
ze cesta k inovativnosti nevede skrze
uzité médium, to ovSem autoriim
zarufuje moZnost okamzitého sdileni
a Ctenaiské odezvy. Zminénych deviz
zacinaji postupné vyuzivat i organizo-
vana periodika ¢i instituce — Casopis
Psi vino napiiklad v lofiském roce pte-
Sel z tist€né na elektronickou podobu,
takZe basnické texty sdili na svém
webu, Instagramu a Facebooku
v podobé printscreenti &i stylizova-
nych videi, rozhovory pak ve formé
podcastti. Zaznamy z autorskych ¢teni
Ize nalézt v podcastu Fra. Na CT Art
funguje od bfezna 2019 projekt Jedna
basert, v jehoZ ramci soucasni autofi
¢tou ze svych Cerstvé vydanych sbirek.

Born-digital dila jsou ta, ktera pro
svij vznik potiebuji potitacovy kod,
jehoz vystupem mize byt naptiklad
kédovaci poezie, digitalni lettrismy,
videopoezie &i zvukova poezie, p¥i-
padné kombinace vice prvkii. Projevy
star$ich i novéjsich intermedialnich
postupit lze Eastedné dohledat
na UbuWebu (www.ubu.com), data-
bazi avantgardnich dél, kterou od roku
1996 spravuje vy$e zminény Kenneth
Goldsmith. Listovaini UbuWebem nas
seznami také s poezii, kterd nemusi
byt nutné vyvinuta kédem, ale maze
existovat mimo papir.
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Zptsob, jak ptesahnout hranici
tisténého média, pfedstavuje hlasita
recitace &i prace se zvukem. V nultych
letech zaznamenala Ceska republika
boom takzvané slam poetry, mistni
verze poetry slamu, ktera nékdy
spociva v improvizovaném ptednesu
bez pisemného zaznamu.

Projevy experimentalni zvukové
poezie sice nezfidka mZeme rozeznat
v ti§téné, respektive v pisemné formé,
text oviem nabyva totalni funké-
nosti az ve chvili, kdy je vykonavan.
Tak naptiklad Schwittersova Ursonate
(1922—1932) ob¢asné oziva v Eeském
prostiedi diky ptedstavenim Pavla
Novotného a Jaromira Typlta, ktefi
jsou mimochodem rovnéz znami jako
predstavitelé zvukovych forem.

V Ceské republice lze souasné
(tuzemské i zahrani¢ni) projevy
tohoto sméru sledovat také na stanici
Ceského rozhlasu — Radiocustica.
Tento intermedialni projekt ve zvu-
kovych stopach prezentuje a archivuje
pociny propojujici zvuk, slovo
¢i hudbu.

Samostatnou kapitolou mezi
zahrani¢nimi weby je zmifiovany
UbuWeb. V jeho databizi najdeme
mimo jiné nahravku autorské recitace
sbirky Euonia (2001). Ta je dilem vy-
razného ptedstavitele zvukové poezie,
kanadského basnika Christiana Boka.
P&t oddilt sbirky tvoii pét univokal-
nich skladeb — pét textt pod nazvy

WA LES LT 0% 2, U vyuzivaji
jednu samohlasku v ramci jednoho
textu (obdobné jako si Jandlova
basen ,,Otto's Mops* vystacila pouze
s jedinym vokalem — O). Ze ziznamu
Bokovy misty velmi expresivni reci-
tace usoudime, Ze ac jisté podstatné
rysy skladeb rozezname uz béhem
Cetby, autorsky piednes sbirku Fuonia
znainé obohacuje.

Americka konceptualistka Tracie
Morris p¥i ptednesu své skladby

,»Too Black” ani pisemnou piedlohu
nepottebuje. Autorka opakuje sdéleni

,Ain’t she beautiful, but she’s too
black®, které repetici a drobnymi
variacemi dovadi do nonsensu, ¢imz
dekonstruuje hned dva stereotypy
naraz.

Zminény Christian Bok
oteviel dvete ke zvukové poezii

o



islandskému basnikovi Eirikuru Ornu
Norddahlovi. Norddahlova recitace
textu ,,Kreppusonnettan” (,,Krizovy
sonet") koluje po internetu v nékolika
variacich a jeji pisemna verze byla
publikovana v Psim viné (66/2013).
Sonet sestava z konglomeritu redu-
kovaného jazyka internetové komuni-
kace (OMG, LOL) a zkratek z oblasti
finanénictvi (IMF, tedy MMF, a jiné).
Vicecetné uziti jedné zkratky tvoti
jeden vers. Pfi srovnani zazitku z tiché
Cetby a poslechu autorského prednesu
nabydeme ne nutné neobvyklého
dojmu, ze vnimame dvé€ zcela odlisna
dila. Norddahl se pfi recitaci sousttedi
na ptednes jednotlivych versa, takze
LOL zni jako popévek, kdezto IMF ma
bliZe k beatboxu.

Video Ci

K véci

zname od Jitiho Kolafe. Richardu
Kostelanetzovi, tviirci kinetickych
basni, stadily v poéitali vytvotené,
deformované a pohybujici se napisy.
Uziti vizualu samoziejmé& ne-
musi byt nutné cilenou navaznosti
na avantgardni ¢i konceptualni ten-
dence. Tak jako v ptipadé poezie
na Instagramu ¢i jinde na webu
muZe poslouzit jako alternativni
verze jiz hotového textu. V jistém
smyslu jde o cosi svazujicitho — ¢as,
ktery vynaloZime, abychom stravili
basen od zacatku do konce, si nefi-
dime sami, ¥idi ho video. V tomto
smyslu je klasicka ¢etba mno-
hem svobodngjsi a méné invazivni.
Audio ¢&i audiovizualni nahravky
autort nicméné zprosttedkuji

kineticka

poezie nabyvala
na populariteé
uz v Sedesatych
letech

Prace s vizualem jako s dopliikem,

ba dokonce nahrazkou slovesného
uméni je bézna tieba v podobé nastén-
nych maleb ¢&i kniznich ilustraci.
Jednou z vyhod vétsi dostupnosti
digitalni techniky je v§ak dnes dfive
nesamoziejma moznost vytvaret

a stiihat videa.

Video ¢i kineticka poezie nabyvala
na popularit€ uz v $edesatych letech.
Portugalsky umélec E. M. de Melo
¢ Castro vytvotil v roce 1969 video-
basen ,Roda Lume®. Na bezmala
tiiminutové stopazi bilym pismenitm
a geometrickym ttvardm na Eerném
pozadi udavaji rytmus pferyvané
vyslovované hlasky. Pozdgjsi prakop-
nik videopoezie Tom Konyves v basni

,»Sign Language" (1985) ukazuje
sekvenci s napisy spatfenymi ve van-
couverskych ulicich bez slovniho
komentafe, pouze s instrumentalni
hudbou. Tato prace s nalezenym
materidlem upomene spiSe na ready-

-made ¢&i na pfedmétné basné, které

Yew s

Zivéjsi kontakt mezi vnimatelem

a autorem/autory. Videa (a podcasty)
se tak pravdépodobné budou objevo-
vat stale €astéji.

Do aktualni diskuse o environmen-
talni poezii miiZze pfispét koncept
biopoezie, jemuz je vénovana jedna

z kapitol antologie (inter)medialni
basnické tvorby Media Poetry (2007).
Autor pojednani Eduardo Kac, ktery
sam biobasné vytvati, tak ¢ini

z ptirodnich a snadno rozlozitelnych
materialii. Takto ve své dobé spise
intuitivné reagoval na paradox ti§téné
poezie (k niZ je zapottebi tiskirenské
&erni &i papiru) a sdileni textt na digi-
talnich zatizenich (které jsou t&zko
zlikvidovatelné). Jednou z Kacovych
instalaci jsou Merabolitické metafory
(2002, realizovano 2006), k nimZ autor
udava navod:

Cca pét tisic riiznych mikroorga-
nismii (prokaryotické bakterie
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a archea) tvo#i populaci biobdsné,
Sestrojte masku s textem, ktery

ma byr éten. Vystavte svétlu vse
vyjma textu. Zhruba za &ty#i tydny
bude text dostareéné tmavy, a tedy
Citelny.

Podobné aktivité se vénuje také brit-
ska umélkyné Camilla Nelson. V roce
2014 zaloZila nakladatelstvi Singing
Apple Press, které se specializuje

na vydavani knih-artefaketi vyrabe-
nych ruéné a z ptirodnich materiala,
z nichz nékteré jsou dokonce jedlé.

Vyvoj elektronického papiru, Etecek,
tablett a chytrych telefonit dodnes
vyvolava diskuse o smrtelnosti knihy
jako média. P¥esto k zisadnimu
upusténi od tisténych forem nedo-
Slo — elektronicka verze se spise
stala alternativni, spotiebni a snaze
ptenosnou podobou tisténé knihy.
Ta naopak v nékterych p¥ipadech
ziskava auru nizkonakladového

a htite dostupného artefaktu, ktery je
treba hyckat.

Blogy ani literarni servery ti§té-
nou podobu nerozdrtily; naopak —
zda se, jako by cilem instabasnika,
dosud aktivnich blogert a pfispéva-
telt literarnich servera byla tisténa
publikace. V roce 2016 zkomponoval
matematik Jan Materna sbirku Poezie
umélého svéta, jejiz obsah vygene-
rovala uméla neuronova sit, ktera
operovala podle postupii pfevzatych
z basni na www.pismak.cz. Hlavnim
vystupem tohoto projektu je oviem
opét kniha s alternativou volné
stazitelné e-knihy.

I pti letmém pohledu na korpo-
ratni bookstagramové profily je zjevné,
7e velka &ast influencert propaguje
knihu jako fotogenicky a libivy pted-
mét, vyrazné méné pozornosti vénuje
obsahu jednotlivych dél, a kniha jako
fyzicky objekt je pro jejich ¢innost
zasadni. Dochazi tak k situaci, kdy
knizni influenceti vyuzZivaji nového
média k zobrazeni davno zazitého no-
si¢e. Obdobni situace nastava v pii-
padg fotografickych dokumentaci
pouli¢niho uméni, které bylo primarné
uréeno pro nihodné kolemjdouci. Diky
socialnim sitim se naptiklad o street
artu &i o performanci z opa¢ného konce

o



K véci

svéta dozvime i piesto, Ze nemiizeme nasobné vési tenost bez ohledu jako archaickou disciplinu ve formg,
ktera se plo§né povazuje za tradi¢ni,

nemusi byt vZdy nosné. Ve spojitosti
s novymi médii se ¢asto hovoti

o tipadku, o hrozicim zhorSeni

nihodné projit kolem. na jejich aroven.

Nachazime se v dobé& neustalé S ptilezitostnymi a vétsinove uzna-

vanymi dily se oviem musela vyrovna-

vat kazda doba a jejich kvalitu provétilo
sito ¢asu. Rozmach socialnich siti

potenciality sdileni ¢&i, slovy Alexandra
Skidana, totalni komunikace. Basnici

zastavaji zaroveh roli uZivatelt gramotnosti, pamé&ti ¢ koncentrace,

Facebooku ¢i Instagramu, a maji tak nemusi byt nutnym zlem, miiZe vybizet ~méné se uz mluvi o vyzvach &i situa-

mozZnost budovat svou osobni vefejnou  k vyuziti nového média ve prospéch cich, které je nutné peclivé ohledat

doménu. Jde o dosud malo provéfenou  experimentii &i inovativnich postupt a pozitivné jich vyuzit. Beztak je viak

situaci, v niZ je kolikrat nejbezpeénéjsi  a k naplnéni jejich intermedialniho zihodno pamatovat na zivéreénou

nesdilet viibec nic — pfestoze i odmlka  potencidlu. Nekteré kanaly umoziiuji maximu z Higginsova pamfletu

mize byt svého druhu komunikaci. pfistup k informacim o zahrani¢nim
Z tohoto divodu bude do bu-
doucna vitany dalsi rozvoj odbornéji

vedenych digitalnich platforem pro

o po&itadové poezii a programovacich
jazycich (Computers for the Arts, 1969):

+The onus is on the artist, not his tools,
to do good work.“ — ,,B¥imé& stvofit
dobré dilo lezi na umélci, nikoli

déni ptimo v cizim jazyce (DUAL

Poetry Podcast je naptiklad bilingvni
kanal, ktery ptinasi anglicky preklad
7ivé uméni, které by autory a dila a originalni znéni basni z celého svéta),

zaStitovaly kvalitativni selekci a ko- coz mtize vést k zlepSeni jazykovych na jeho nastrojich.”

mentafem, a vytvafely tak protivihu kompetenci vnimateld.

k amatérskym basnickym projevim, Vyse uvedené ptiklady snad Autorka je basnitka

kterym placena reklama zaruci ukazaly, Ze konzervovat basnictvi a komparatistka.

Jazykova glosa

Jedna mala
celebrita

Zdenka Rusinova

K malym, ale nékdy vyraznym
nositelim vyznamu, jako jsou
ptedlozky a spojky, o nichz uz tu
byla fe¢, ptipojme jesté mensi, a to
ptedpony. Jedna nepfilis ¢asta,

ale zajimava je vz-. Jeji vyznam

je patrny z ptikladi jako vzriis-
tat, vzpazit, vzhlédnout, vzlinat,

vzkypét, vzpirat, vzedmout (p¥ipo-
menime stara rozhlasova hlaseni

o stavu vody na Ceskych tocich, ktera
v zimé kon¢ivala vzduto ledem).

Je jim spole¢ny smér déje vzhtiru.
To v§ak neni vSe. Jiné skupiné je
spole¢ny vyznam nahlého zacatku
d&je: vzplanout, venitir se, vzbudir,
vzk#iknout. A koneéné je tu pozoro-
vatelny je3té vyznam jednani proti
odporu: vzhoufit se, vzepFit se, na-
jdeme ho i ve slovech vzdor a vzpou-
zet se. Historie této ptedpony je
poznamenana tstupem pocatec-
niho v-, asi vlivem zjednodusujici
vyslovnosti, a tak nAm zbyvaji slo-
vesa i jina slova sice s obdobnymi
vyznamy, ale uZ jen s pfedponou
z-: zdvihat, znit, zpétovat se, zvolat,
zpupny, ztepily. Védomost o téchto
osudech a funkcich pfedpony

vz- pomaha odhalit vyznamovou

i formalni strukturu nékterych
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slov. Je to naptiklad (jit) vzhiiru,
coz znamenalo pohybovat se ,,proti
hote, tedy nahoru. Zajimavy je
vyklad slov zpdtky i zpér. Stara
podoba vz-pét znamenala ,proti
patam‘. Lze tu pozorovat souvislost
se slovy vzdpéti a opétovat. Proces
zjednoduSovani vz- na z-, a to dile
pted neznélou souhlaskou na s-,

je stale zivy, vyslovujeme hovorové
zbudit se, misto vzbudit se, skypét,
zmuzit se, spamatuj se, spomeit si,
spouzet se a tak dale. Jak je vidét,
Casto vzyvany foneticky pravopis
by historii slov ¥adné zatemnil,
nebo i zfalsoval.

Autorka je lingvistka.
Mate néjaky lingvisticky dotaz
nebo namét na glosu?

Posilejte na adresu
casopis@hostbrno.cz.

o



Pracky
na Spinavé
Zpravy

Karel Hvizdala

O pokracujici proméné medialni kra-
jiny v nasi civilizaci svédei dvé nové
zpravy: masovy némecky bulvarni list
Bild byl prodan a kremelski masine-
rie $ifici fake news méni svou strategii.

Nejétenéjsi némecky denik Bild,
ktery vychazi ve vydavatelstvi Axel
Springer sidlicim v Berliné od roku
1952, méni majitele. Po smrti Axela
Springera v roce 1985 drZela v rukou
vét$inu akcif jeho posledni Zena
Friede Springerova, ktera dle zavéti
zakladatele neméla Bild prodat d¥ive
neZ po roce 2015, coz splnila. Novym
vlastnikem se stava americké kon-
sorcium KKR, které skupuje firmy
a medialni produkce.

Pro znalce némecké medialni
scény viak tento krok neni nijak
ptekvapivy, protoZe obliba tohoto
bulvarniho platku soustavné pada jiz
od roku 1998, kdy se prodavalo skoro
tyti a pal milionu vytiskd denné.

V lofiském roce to jiz bylo necelych
jeden a ptl milionu. D¥ive se fikalo,
7e klasicky bulvar plni ve spole¢nosti
pét socialnich funkci: distribuuje
politické informace mezi lidi, kteti
se jinak o politické zpravy vibec
nezajimaji, pfinasi jim bezplatny
navod, jak se chovat na tfadech,
stimuluje kult aspé&$nosti, kanalizuje
neukojenou touhu po sexu a krvi

a poskytuje ¢tenaftim nejobsahlejsi
sportovni zpravodajstvi. To vse

dnes je rychleji a ve vétsim rozsahu
ptistupné zdarma na internetu. Tato
zprava viak v disledku neni dobra,
protoZe ohrozuje i prestizni deniky

a financovani novych projektd, které
byly ¢aste¢né dotovany z vydélka
bulvaru: naptiklad Springer takto léta

-
[
-«

Masmed

financoval Die Welt, ktery byl dlouho
prodéle¢ny.

S druhou novinkou ptichazeji
moskevsti medialni kouzelnici poté,
co zipadni univerzity a analyticka
oddéleni sestavily seznamy interneto-
vych stranek, na nichz se nepravdivé
informace zvetejiuji. Podle sloven-
ského analytika Juraje Smatany jen
v Cesku a na Slovensku $i¥ tyto
ucelové I7i Eryticet dva webd. Zménu
zptsobila i ta skute¢nost, Ze Facebook
zaviel v posledni dobé tisice stranek
ovladanych z Ruska. Nova strategie
ruské hybridni valky pracuje, jak
tomu fikaji analytici na Zapadg,

s masivnim nasazenim pracek

na $pinavé informace. Ty funguji tak,
7e misto placenych ruskych trolla
zalina Rusko platit lidi, ktefi falesné
zpravy a manipulativni texty budou
$ifit na socialnich sitich v cilovych
zemich. Tento systém si podle
Atlantic Council Rusové vyzkouseli
loni na Ukrajing, kde pfed volbami
piesvédcili stovky lidi, aby se vzdali
svych aéth ve prospéch dezinforma-
tord, ktefi pak ptes jejich profily sifili
ucelové texty. Vzdycky viak nemusi jit
jen o koupené lidi: stadi si vytipovat
uzite¢né idioty, které takové §iteni
zprav bavi: zahangji takovou Cinnosti
nudu. Velmi ¢asto jde o opusténé pen-
zisty. Konkrétni p¥ipad loni popsaly
noviny The New York Times.

Problém je rovnéz v tom,
ze Kremlu se jiz podatilo ziskat
spolupracovniky i mezi aktivnimi
politiky. Naptiklad loni Der Spiegel
napsal, ze s Rusy spolupracuje
néco mezi Sesti az dvanicti ¢leny
Bundestagu. A podobné zprava BIS
povazuje za nejvétsi nebezpedi pro
tstavnost Ceské republiky v roce 2018
pusobenti Sirokého spektra proruskych
aktivistii. A jak vime, takovi lidé
sidli u nas nejen ve snémovng, ale
i na Prazském hradg, kam byli loni
pozvani dokonce prorusti aktivisté
z okupovaného Krymu, a v rdznych
spolcich. Podle webu Echo24 tako-
vych proruskych a radoby vlastenec-
kych stran a spolki u nas piisobi
Ctyticet dva. Mezi tyto spolky pati
mimo jiné Usvit — Narodni koalice,
Délnicka strana socialni spravedl-
nosti, Narodni demokracie, Blok proti
islamizaci a tak dale. P¥ipomerime
si tfeba ¢innost byvalého soudce
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Nejvyssiho spravniho soudu a nyni
advokata Jitiho Vyvadila, ktery
ptiel s ideou pfeménit facebookovou
skupinu P¥atelé Ruska ve sdruzeni.
Tuto svou iniciativu zdévodnil slovy,

»Zz¢ by rad bojoval proti nesmysliam,
protoZe vyvazeny svét potiebuje
Rusko". Pfipomenme, 7e i z funkce
soudce Nejvyssiho spravniho soudu
musel odejit kvili stykdm s trestné
stihanou osobou a nehlasené schiizce
s premiérem.

JenZe nejen u nas, ale i v celé
civilizaci zaostavame v boji proti
falesnym informacim a napomahaji
tomu i firmy. Napf#iklad socialni sit
Twitter umoznovala cilit ptispévky
na uZivatele podle kli¢ovych slov jako

»neonacista’, ,zastanci bélosské nad-
fazenosti“ &i ,islamofobové“. Ukazal
to nedavny experiment zpravodajské
spole¢nosti BBC. Platforma se po upo-
zornéni redakce omluvila a problém
odstranila. ProPublica zase odhalila,
7e Facebook umoznoval inzerentiim
vyhledavat potencialni publikum
i na zakladé slovnich spojent jako

»Hitler neudélal nic $patného“ nebo

sjak palit Zidy“. U nas si miize podle
stejného principu vytipovat ,volice
Babise" a ,,pfiznivce Milose Zemana“
a tém servirovat informace, které
pomahaji korodovat Evropskou unii.

Rusti manipulatofi pracuji
s nejmodernéj$imi technologiemi:
na sitich se objevuji i falesna videa
Cili deep fake. Jedna se o novou
technologii, ktera vychazi ze zpraco-
vani dat neuronovymi sitémi a lze ji
vyuzit pro ziménu tvafi. Medialni
spole¢nost BuzzFeed vytvotila video
o prezidentu Obamovi, ve némz
fika véci, které ve skute¢nosti nikdy
nefekl. Bohuzel je viak tak dokonalé,
ze se tézko odhali jako falzifikat. Télo
a tvaf se pohybuji jako ve zdrojovém
videu a kazda mala vyrazova od-
chylka je zachycena a reprodukovana
pomoci vlastnich vyrazi cilové osoby.
Kdy?z se podivate pozorng, jsou i stiny
za osobou ptesné. Algoritmy viak
neumi simulovat intuici, fantazii,
nemaji vkus a nerozeznaji krasu
a snad podle toho by se mohly dat
odhalit. Jestli tomu tak bude, ukaze
Cas: filtry na fake news a deep fake
zatim neexistuji.

Autor je medialni analytik.
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Viktor Karlik: LITERATURA | LITERATURE

Plastiky a objekty Viktora Karlika z let 2012-2019. S texty Petra Jindry, Michaela Spirita a Marka
Vajchra. Fotografie Ond¥ej Ptibyl. Graficky design Josefina Karlikova. Cesko-anglické vydani.
Edice Revolver Revue. [www.revolverrevue.cz]

Hanc¢ | Beckett | McLuhan | Kolat | Pliskova | Krchovsky | Le Grand Jeu | Knizni gril [Book Grill]
Kolmacka | Baudelaire | Kubista | Matousek | Kritické ¢asy (Pohtbivanym zaziva) [Critical Times
(To the Buried Alive)] | Bondy | Walser | Zabrana | Céline | Boudnik | Sorokin | Stankovi¢ | Topinka
Conrad | Hruska | Knizni klec [Book Cage] | Jirous | Kabes | Dostojevskij [Dostoevsky] | Panek
Duchamp | Frynta | Gombrowicz | Vodsedalek | Grogerova | Nietzsche | Haukova | Orwell
Knizni krematorium [Book Crematorium] | Poe | Hejda | Zelenka | Rimbaud | Hirsal | Klima | Musil
Sekal | Topol | DADA | Hrabal | Zajicek | Kafka | Hlasy z podzemi [Voices from the Underground]

a dalsi [and others]

Zjednodusené a obrazné vyjadreno, kdybychom za osu vyvoje avantgardniho uméni povazovali
Duchampa, pak LITERATURA Viktora Karlika vyuzivd Duchamptv instrumentar nikoli
progresivne, smérem k ad hoc konceptualizaci umélecké vypovédi sledujici své vlastni gesto,

jiz se vehementné chopily nésledujici generace, nybrz regresivng, zpét od tohoto Duchampova
skatastrofického potomstva“ k Duchampove obsahovée-poetickym vychodiskiim - k Mallarméovi.
[Petr Jindra]

Zadejte u svych knihkupctl nebo za obzvlast vyhodnou cenu v redakci Revolver Revue
¢i na www.revolverrevue.cz.
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Kvadratura

mailor

devadegatych let

%

Eva Klicova

Shodou okolnosti i tak trochu
k desatému sametovému vyroéi Ceska
televize v roce 1999 odvysilala serialovy
normalizacni klenot: TFicet pFipadii
majora Zemana. Vysilani provazela
mohutna spoleCenska debata a jen
bibliograficky soupis publicistickych,
kniznich a audiovizualnich zdrojt
vztahujicich se k tehdejsi kulturni
valce by byl delSi nez tato rubrika.
Nekonec¢né normostrany by
nasledovaly, pokud bychom chtéli jesté
analyzovat, roztridit Ci interpretovat
vS§emozna nekoncici diskusni viakna
prorustajici dodnes cesky internet.



Co to viechno tehdy, v roce 1996, kdy
se téma porevoluéni reprizy T¥iceti
pripadii majora Zemana poprvé vyno-
filo — ptivodné v planech soukromé
televize Premiéra —, vlastné zname-
nalo? A pfinesl ¢asovy odstup né&jaké

rozhteseni? Cela kauza do sebe tenkrat

vstiebala pfedev§im dobové politické
nalady a to, co v drtivé vét§iné
nazorovych vystielt zcela pievazilo,
byl problém s d&jinami. Respektive
s jejich interpretaci. Devadesata 1éta
byla nesena do jisté miry feknéme
ykontrarevolu¢ni® &i retrospektivni
dynamikou. Zku$enost konce osm-
desatych let formovala revoluci jako
v podstaté cestu zpét pied socialis-
ticky ,experiment": vraceli se (n&kteii)
emigranti, uml€ovani spisovatelé
se vraceli do literatury, vracely se
majetky, my vSichni jsme se vraceli
do Evropy. Byla rehabilitovana prvni
republika, podnikani, bohatstvi, indi-
vidualismus. Nase piedev§im intelek-
tualni izolace za Zeleznou oponou zde
vytvotila podminky pro rist naivni
piedstavy, Ze staci spole¢nost ubranit
pred ,komunistickou virou®, a ona
uZ se sama ptirozené zformuje v pro-
sperujiciho kapitalistického tygra
Batovych dédicii. Jenze navzdory
lustraénimu zdkonu nebo Zikonu
o protipravnosti komunistického
reZimu narastala z polistopadového
vyvoje frustrace. Vr§ici se hospodaiské
kauzy nebo krizi demokracie v podobg
opozi¢ni smlouvy (1998) uz provazely
regulérni navaly ostalgie: radia zapla-
vovala éter normaliza¢ni pop music,
na obrazovky se vracely davérné
znadmé tvafe i celé potady — zvIased ty
jako Sanitka nebo Nemocnice na kraji
mésta, z nichz vanul normaliza¢ni
biedermeier. T¥icet pFipadii majora
Zemana byla viak pfece jen ideo-
logicka zbrai jiného kalibru.

Serial byl ve své dobé (1974—1979)
nejvétsim projektem Ceskoslovenské
televize a vznikal pod Ustfedni
redakci armady, bezpeénosti a bran-
nosti (URABB) a ve spoluprici

s Federdlnim ministerstvem vnitra.
Kromé pedlivé politické kontroly se
mu vSak dostalo také skuteéné velko-
rysé finanéni podpory. Jednotlivé dily
pievypravovaly konkrétni udalosti
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povaleénych dé&jin — pochopitelné

z pohledu komunistického narativu
a v zanru kriminalniho p¥ipadu —,
pfi¢emZ dramaturg a hlavni scenarista
Jifi Prochazka (rezie Jiti Sequens)
kombinoval obecnéjsi ideové vyklady
s tlelovou faktografickou manipulaci.
Dilo se tak hemzi témé&f grotesknimi
figurkami proradnych intelektualg,
chamtivé burZoazie, tmaia z fad
cirkve, vielijakych hrabivych nékdej-
sich zivnostnitkd, nihilistickych
i vy§inutych konzumentt drog,
nasilnikd, dobrodruhd, svétackych
agentd a viibec pestré spole¢nosti
narusujici divakév normalizalni
»klid na praci® Zapletky vyvéraji sice
z konkrétnich historickych udalosti
a kriminalnich ptipadi: babicky
ptipad (Vrah se skryvd v poli), Gnos
letadla do Mnichova (Mimikry),
brutalni vrazda Herty Cerninové
(Kvadratura Zeny) nebo ptipadu
z Vonoklas (Studna), ale mnohdy,
aby spravné ilustrovaly politickou
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linii a zaroven fungovaly jako oslava
prace silovych slozek a krimi zaroven,
se ménily k nepoznani se svym
realnym pfedobrazem.

Déjepisnym panoramatem se na-
vic line osobni pt¥ib¢h Honzy Zemana.
Zde série kromé jiného narazi také
na situaci, kdy hlavni hrdina fesi
ptipady, které by ve skute¢nosti spa-
daly do rtiznych slozek Sboru narodni
bezpetnosti, ptipadné Statni bez-
pecnosti (staitnébezpeénostni versus
kriminalni p¥ipady) a také pod rtizné
spravy (rozvédka a kontrarozvédka).
Vysledek tvofi specifickou fikei, jejiz
funkce méla posilit ideové povédomi
divakd, ale zaroven ukazat serial,
ktery dostoji standardim popkulturni
zabavy zapadniho $vihu: vypravi
tedy efektnim filma¥skym jazykem
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a hudbou a obrazy za Géasti hereckych
hvézd konstruuje emotivni atmosféry.
Televizni premiéry se postupné vzdy
po deseti dilech vysilaly v letech 1976,
1977 a2 1979—1980, vizuilné exotické
ykubanské" dily Rukojmi v Bella
Vista a Poselstvi z nezndmé zemé byly
sestfihany do celoveerniho filmu
Rukojmi v Bella Vista (1979) — v3e
probéhlo vzdy za mimotadného di-
vackého zajmu. Pét ptipada vyslo také
jako komiks v podani K4ji Saudka
v Pionyrské stezce (1976—1978).
Smés d&jinného vitézného patosu,
akénich scén, Sestakové hororo-
vého tajemna, eroti¢nosti, zabért
ze ,Zapadu“ &i exotické Kuby, to vie
tvotilo pestré kosmopolitné drazdivé
mikrosvéty — v nivelizované erarni
realit¢ sedmdesatych let. Stylizovany
patos a politizovany jazyk v8ak také
rychle zestarly a kratce po listopadu
1989 serial rychle proménily v atrak-
tivni materii pro rtizné postmoderni
citace, aluze, ironicka pfepracovani
a satiru. To ostatné platilo i pro dalsi
produkty socialistické popkultury:
soc-pop music se jako prvni zmocnilo

FESnE BadEL IEHENE 1)
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(ironicky samoztejmé) Radio 1, a jak
vzpomnél v jednom z textt ke T¥iceti
pripadiim Jiti Penas (,,Nesmrtelni
Hurvinci®, Respekt, 1996): ,Vrcholem
,spolecenskych akci‘ tzv. intelektualni
mladeze (naptiklad plest Revolver
Revue) je vystoupeni skupin parodu-
jicich zlaty vék televizniho popularu.”
Pozornosti tak neunikla ani Gvodni
serialova melodie Zdenka Lisky, ktera
se v roce 1994 dockala cover verze

na albu Mlddi i tak velkou lisku bere
s humorem skupiny Vltava. Razné
scény se n&kolikrat objevily v Ceské
sodé (naptiklad ,Zkusenej kamuf-
laznik" s Vaclavem Klausem, 1994)

a podobné.

Serial byl sou¢asti kulturniho
povédomi a podle toho s nim bylo
svobodné interpretainé nakladano.
A pokud tu dortistala generace, ktera
se v détstvi s majorem minula, mohla
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se dovzdélat v ramci filmové pre-
hlidky Febiofestu, v jejimZ programu
se v roce 1995 vybrané dily objevily.

A pftesto: kdyz v roce 1996 do Ceskych
médii pronikla informace, Ze by serial
méla odvysilat tehdej$i TV Premiéra
(pozdé&jsi TV Prima), propukla mezi
Ceskym komentaridtem panika.
Premiéra tehdy serial nakonec ne-
odvysilala, ale téma uz bylo na stole

a divaci se pidili. Vladimir Zelezny,

k némuz se v potadu Volejte vediteli
na TV Nova upiraly zraky naroda

s nadgji, zklamal: ,,Je to otevirani
hrobd, které siln& pachne.“ Denni
Telegraf (5. 3.1996) nasledné otiskl
dopis ¢tenafe nejen uznale reagujiciho
na Zelezného autoritu, ale i nezaludné
formulujiciho pravé to, Eeho se désili
mnozi tehdejsi ,pravicovi“ komen-
tatofi: Ze by serial mohli zhlédnout
dospivajici, kteti komunisty zazili jen
jako déti, a mohlo by dojit k ,urci-
tému ovlivnéni®, zvlasté s ohledem

na nadchazejici volby a mozny zisk
komunisti.

JestliZe rané devadesatky nakla-
daly se seridlem bez zabran, druha
polovina dekady uz lehce paranoid-
néla. Zkratka ,,blba nilada“ (Vaclav
Havel, 1997) byla zde a demokracie
se najednou jevila tak né&jak k¥ehkou
a film pro pamétniky zmutoval
v ideologické kladivo na demokracii.
Zatimco za normalnich okolnosti
intelektualové radi svét pobavené ujis-
tuji o tom, Ze uméni je jen hra a fikee,
jiZ nemame poméfovat parametry
aktualniho svéta, s T¥iceri pripady se
tak n&jak proménili v divaka pisiciho
Ladislavu Chudikovi aka ,doktoru
Sovovi“ medicinsky dotaz. S T¥iceti
pripady se zalalo nakladat pomalu
jako s (falesnym) historickym
dokumentem a moralni rozho#eni
stoupalo. Rovnéz Jiti Penas v jiz
zminéném ¢Elanku psal o ,ptekro-
¢eni Rubikonu* &ili znovuuvadéni
InZenyrské odysey a seriald, ,jez maji
ideologii vepsanu pfimo ve svém
rodokmenu® i o ,tabu®, které brzy
padne s TFiceti pFipady. Vymluvné je
i ramovani T¥iceti pFipadii psycho-
sexualni metaforou, kde spole¢nost se
jevi do¢asné napravenym deviantem,
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ktery po letech , karantény* opét
podléha ,,principu slasti® (tj. tchylné
slasti) a zAd4 znovu své serialy.

Uz zde se také objevuje elitatské
sebepojeti, které dodnes mnoha
komentatortm brani pochopit, co se
kolem nich dégje: ,,Nostalgie po po-
kleslé zabavé minulych let se viak
zdaleka netyka jen prostych nenaro¢-
nych adresatt,” uvazuje Penias, aby
upozornil na to, Ze i sofistikovang;jsi
kruhy chtgji ukojit ,sentimentalni
touhu po ky¢i“ Kupodivu represivni
postoj k serialu zaujal i Fero Fenig,
zakladatel Febiofestu: ,,[...] $ifenim
v televizi ale vnucujeme serial
i divakovi, ktery o né&j ani zijem nema,
nebo né¢komu, kdo nevi, z jaké doby
to pochazi a pro¢ to bylo natoceno,*
vysvétloval Mladé fronté Dnes v roce
1998 (1. 8.) v ramci rozsihlého mate-
ridlu vénovaného diskusi o vysilani
T¥iceti p¥ipadii. Jeho postoj prozrazuje
znaénou nedavéru v mimoprazské
divaky (na rozdil od Febiofestu),
nad jejichZ skromnymi moznostmi
porozuméni normaliza¢nimu dilu
a jeho pfipadné dezinterpretaci musi
prazsti intelektuilové bdit — stru¢né
fe¢eno ptikopy rozdélené spole¢nosti
prazsky paternalismus usilovné kutal
uz tehdy. To uz viak také byl rok 1998,
kdy se nediskutovalo jen o tom, zda
vysilat, ¢i nevysilat, ale také o tom,
zda vysilat ve vekejnopravni Ceské
televizi.

Clovek, s nimZ napad reprizovat
T¥icet pFipadii doputoval do Ceské
televize, byl nékdejsi programovy
feditel Primy a nové $¢f programové
skladby v Ceské televizi Martin
Bezouska. Muz, ktery v osmdesatych
letech piisobil také jako dramaturg
filmového studia Barrandov, vnesl
do debat o vysilani zdanlivé osvétovy
a historicky reflexivni rozmér: ,,Ceska
televize se musi postavit k tomu,
co zdédila, co kdysi vytvofila.”

Jan Jirak z Rady CT si od vysilani
serialu dokonce sliboval jesté vice:
,»Osobné to povazuji za vyznamny
piispévek ke studiu d&jin propa-
gandy. [...] A myslim si dokonce,
Ze vysilani majora Zemana miize
pomoci rehabilitovat zdejsi politické
vézné& Z dnesniho pohledu pisobi
tyto vyroky fascinujicim dojmem
ptinejmensim ve dvou rovinach:
v neschopnosti politiké zmirnit
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Sidlovo odmitnuti
serialu vychazi
z toho, Ze jej odmita
vhimat jako fikci

kfivdy vzniklé za komunistické éry
a v naprostém nezijmu o kvalitu
vzdélavani véetné modernich dgjin.
A ted ma oboje suplovat bizarni
komunisticka fikce T¥iceti pFipadii.
Jaka nesnesitelna lehkost ceské cesty
k demokracii. A nejen to, také kou-
fova clona, kde se uslechtilymi 4mysly
maskuje prosty hlad vedeni televize
po rozdivolelych peoplemetrech, je-
jichZ ptislib stvrzovala repriza seridlu
pod Tatrami. Martin Smatlak z TV
Markiza hovofil o seridlu nasledovné:
»Domnivam se, zZe byl opravdu dobte
natocen, kdyz se odhlédne od ideo-
logie, samozfejmé pokud to vitbec
jde. Ale ja si myslim, Ze by ideologie
neméla hrat roli, kdyz jde o filmy
nebo seridly zejména pro pamétniky*
(,,Risk Markizy divaci ocenili,* Mladd
fronta Dues, 1. 8.1998). I tento
matouci vyrok inspiruje komunikaéni
strategii Martina Bezousky, ktery se
zmifuje o ,brilantnich detektivkach®,
které se ocitly v ,trezoru‘. Na toto
vefejnopravni pokrytectvi upozoriuje
Jind¥ich Sidlo (Respekt, 30. 11.1998),
ktery vie povaZuje za komeréni tah,
kdy zijem o serial neni odpovédi
na spolecenskou poptavku, ale
7e sama Ceska televize tuto poptavku
prostiednictvim Bezousky a feditele
Puchalského vyvolala. Sidlovo
odmitnuti serialu vychazi pak také
spise z toho, Ze jej odmita vnimat jako
fikci, kdyZ mluvi o jeho ,nadpfirozené
prolhanosti“ (feknéme u popkultury
obvyklé).
Cesti publicisté se marné
snazi o dastojny odpor vici
audiovizualnimu socialistickému
monumentu, jimz v éasech blbé
nalady a oposmlouvy hrozi jesté
vice oslabit demokracii pragmatici
z Ceské televize. Mnozi tastnici
stale vyhrocenéjsi diskuse postupné
opoustéji svij ptivodné benevolentni
pfistup a pfidavaji se k tdboru za-
stanct represivniho p¥istupu — tedy
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nevysilat (napfiklad Tomas Marek
ptehodnocuje ptavodni lehkovazny
postoj »je to tak blbé, az je to krasné,
podobné Adam Drda se nejprve
domniva, ze by mohlo jit o osvétovy
potin, pozdéji obviniuje Ceskou
televizi z alibismu). Casto se objevuji
obavy, zda divaci deSifruji seridlovou
demagogii, v diskusich se v8ak také
vedou paralely s dal$imi fikcemi
tvofenymi na miru propagandg,
ptedevsim té nacistické, ale na pfeties
ptijde i americka komeréni produkee.
Naptiklad Martin Komarek (Mlada
fronta Dues, 13. 11. 1998) pouzil
ptimér s Pobieini hlidkou a teenager-
skym seridlem Beverly Hills 90210,
které pro mladou generaci povazuje
za daleko nebezpelnéjsi.

Zatimco srovnani s ,hloupymi
americkymi serialy” vyznivaji
obecné relativizaéng, smiflivé a také
kriticky viidi zipadni masové
tvorbé — a z dnesni perspektivy
environmentalniho rozvratu je vlastné
otazka, zda ideologie nafta¥ské sagy
Dallas neni stejné zhoubna jako ta
majorzemanovska —, naopak p¥iméry
k nacistické propagandé smétuji
k represivnimu piistupu. lustraci
uz zcela tgelového srovnavani raznych
vizualnich produkté moderniho svéta
mize byt postoj tehdejsiho §éfredak-
tora Lidovych novin Pavla Safra, ktery
serial stavi nejen vedle nacistické
propagandy, ale i tvrdé pornografie
(,Do nasich domovi se vraci Rudy
Honza“, Lidové noviny, 16. 9. 1999) —
a tady nelze nevzpomenout pendsov-
ské podobenstvi o sledovani Zemana
a odpirané slasti (,,Asimilovana lez",
Respekt, 12.10. 1998):

Uvédomime-li si viak souvislosti
takového voyeurismu, stoji za to
uvdZit, jestli by si dospély clovék
nemél tuto ponékud sichylnou touhu
po slasti odpustit — kdyz uz si ji

vedeni CT odpustit nedokdze.



Jestlize se n&ktefi ve vztahu k pied-
revoluénimu audiovizualnimu
dédictvi stavi trochu moc intelek-
tualné (psychoanalyticky), podstatné
pimocatejsi jsou politické a kulturni
subjekty v Cele s Konfederaci
politickych véziiti (usilovali o soudni
zakaz vysilani), kterou nasledovala
Obec spisovateléi nebo Cesky filmovy
a televizni svaz. Pravé Konfederace
debatu vyosttovala hysterickym
zptsobem, napfiklad jeji pfedseda
Stanislav Drobny uvedeni retro
seridlu doslova démonizuje: ,Svym
potinem se tak Ceska televize
pfihlasila k pozvolné rehabilitaci
bolsevismu* (,,Politi¢ti vézni jsou
proti uvedeni T¥iceti pfipadti majora
Zemana*, Lidové noviny, 19. 10. 1998).
Vymluvny je v tomto kontextu

i postoj ultrakonzervativce Romana
Jocha z Obéanského institutu, ktery
povazuje cely zemanovsky problém
za zAstupny, protoze mimo zikon by
méla byt postavena pfedev§im sama
Komunisticka strana Cech a Moravy
(,, Telefonickeé glosy*, Lidové noviny,
10. 9.1999). Z parlamentnich stran
asili smétujici k zikazu vysilani
T¥iceti pFipadii vyvijela rozhodné nej-
¢inorodgji Obcanska demokraticka
strana — jakkoli to kontrastuje s je-
jim aktualnim bojem proti politické
korektnosti. Tehdejsi mistopiedseda
Poslanecké snémovny Ivan Langer
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napiiklad faxoval fediteli Ceské
televize Puchalskému vyhruzku,
ze odvysila-li se Major Zeman, bude
televizi odebrana moznost ptijmi
z reklamy — informaci ptinesly
Hospodifské noviny dne 10. 9. 1999.
Mezi dal§im natlakem politiki
(ptedevsim, ale nejen) Obéanské
demokratické strany vyvijenym
na Ceskou televizi vynika vyzva
mistoptedsedy senitu Pfemysla
Sobotky. Tomu by zikaz zventi
pfipominal cenzuru, zato by mu vibec
nevadila autocenzura pracovniki
Ceské televize, tu by dokonce o¢ekaval
(,,Cenzurovat porady kvali Zemanovi
Privo, 11. 9. 1999).
Pana senatora asi nikdy nenapadlo,

. rbt
’

senatofi nechtéji

7e normalizace drzela pohromadé
dlouhych dvacet let pravé kvali
zbytnélé celospolecenské schopnosti
permanentni autocenzury. Reknéme
tedy, ze na uchovani jeji mentality
viibec nepotfebujeme vnitracky serial,
ale Ze nam docela postaci soucasni
politici véetné téch pravicovych.

Do nazorové arény nakonec
vstupuje také Rada pro rozhlasové
a televizni vysilani, ktera se vaci
zAméru vefejnopravniho média
ohrazuje ve ,,Zpravé o Einnosti rady*
za rok 1999:
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Rada dospéla na zakladé vyhodno-
ceni monitoringu vysildni pronich
dilii k zdvéru, Ze uvddéni seridlu
yTFicet navratrii” v doposud prezento-
vané podobé je v rozporu s vefejno-
pravnim poslanim a povinnostmi
Ceské televize.

Serial byl pfesto odvysilan. Nutno
viak zdtiraznit, Ze nakonec pravé jako
komponovany potad T¥icet ndavratii,
kdy byl ke kazdému dilu p¥ipojen
dokument vysvétlujici reilné
okolnosti pfipadtt — a nasledna
diskuse. To pro zménu vystuptio-
valo nesouhlasnou publicistickou
aktivitu na strané konzervativni
levice, tedy hlavné v fadach komu-
nisth a na strankach Halé novin.
Dne 10. fijna 1998 tamtéZ se Vladimir
Radovansky vysmival Ceské tele-
vizi za dokumentarni zemanovsky
piivések ptimérem zvénénym
ve filmu Vesnicko md stvediskovd
Jitiho Menzela, kde je parodovano
hlasatelské klisé o ,,nastavovani
zrcadla® jimz se uvadély zapadni
filmy. Jizlivé vyzniva také fe¢nicka
otazka Sasi Hrbotického (Halé noviny,
18. 3.1998), ktery by uvital hojn&;jsi
uvadéni dalsich normaliza¢nich dél:
»[...] je snad nase demokracie natolik
ktehka, ze by ji dokazal rozvratit
jisty major Zeman ¢&i jedna Zena
za pultem?*

Z obojiho je zfejmé, jak tito
nostalgikové ovladali cynismus
ptedrevoluénich oficialnich pro-
klamaci a Ze i pro né je stary serial
stale aktualni politickou zbrani
stejné jako pro pravici. Podobng
jako Radovansky se k doprovod-
nym dokumentéim stavi také
Jan Kadlec (,,O tiech Zemanech
a také o Saturninovi®, Halé noviny
4. 9.1998), misto ,,nastavovani
zrcadla® viak pouzije ,kancelaf pro
uvadéni romanovych p#ib&hd na pra-
vou miru®, zniAmou ze Saturnina
Zdenka Jirotky. Celou diskusi
o nevysilani T¥iceti pFipadii vnima
jako ptiznak okurkové sezony a od-
mita nazory ,fundamentalistickych
antikomunist@“ Fera Fenice nebo
Jana Rejzka (,,falsuje se zde historie
a nejde o umélecké dilo“) a naopak
vyzdvihne vysokou profesionalni
uroven t¥icetidilného spektaklu.
Pokud bychom uz uz byli v pokuseni
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s Kadlecem souhlasit v roviné

toho, Ze jde ptedev§im o fikci, sAm
Kadlec zahy sklouzne k argumentaci
pracujici s povahou serilu jako his-
torického dikazu — a nikoli s dobové
podminénou a politicky vynucenou
interpretaci:

A samoziejmé védi, Ze vSechno,

co se v ném odehrdvd, bylo v té
dobé realitou, véetné ozbrojenych
agentii i domdcich vrahii, jako
byli Masinové, i jinych zlocincii,
Ze se stiilelo na hranicich, za co?
zaplatily Zivotem témé¥ dvé stovky
pohranicnikii...

Podobné zvricené (tedy nejenze dilo

nepovazuje za fikci, ale za historii —

a dokonce neptekroucenou) argumen-

tuje nakonec i Radovansky (,Budou

nastavovat zrcadlo socialismu?*, Halé

noviny, 10. 10. 1998), ktery reaguje

na dokument korigujici ,babicky*

dil Vrah se skryvd v poli v obavg,

ze by si mohly dalsi generace myslet,
»Ze viechny t¥idni valky padesatych let

byly jen vymyslem a sérii provokaci

komunistické bezpe¢nosti®. Jakkoli

autor nepolemizuje prakazné ptimo

s dokumentem o Babicich, naklada

s nim paradoxné jako s dalsi fikci

(na rozdil od krimi seriilu, ktery

pro n&j predstavuje vyssi stupen

pravdivosti) a princip antikomunis-

tické propagandy pro jistotu ilustruje

na filmu Vladimira Michalka Je t#eba

zabit Sekala.

V celé tehdejsi diskusi se tedy
rezignuje na povahu zdroje, jenz je
interpretovan, coz plati pro pfispé-
vatele Halé novin stejné jako pro
6déesaky nebo Konfederaci politic-
kych véziia. Za pozdni plod této za-
mény muZe byt povazovana i Zaloba
spisovatele Jana Benese na vedeni
TV Prima, ktera v roce 2004 (jiz bez
zasadnéjsi polemiky) serial znovu
odvysilala. Benesovi vadila absence
konfrontaénich dokumentt, které
provazely reprizu v Ceské televizi, ale
také okolnost, 7e postava opozi¢niho
spisovatele Pavla Danes3e, s niz
mél byt snadno identifikovan, jej
poskozuje u ¢tenafd, a tedy Ze tele-
vize Prima napliiuje skutkovou
podstatu trestného ¢inu pomluvy.
Policie trestni oznameni odlozila
a celé to vlastn& mohlo akorat urazit

Umeéni a spolecnost 1989—2019

pravé autorovy tenafe podezirané
z naprosté neschopnosti rozlisit fikci
a skute¢nost.

V roce 2007 Ceska televize prodala
autorska prava serialu distribu¢ni
firmé Cesky film Praga, ktera viechny
dily vydala formou patnacti DVD
nosi¢t (na kazdém nosiéi se nachazely
dva dily), které byly vidy ptilozeny
k nedélnimu vytisku bulvarniho
deniku Aha. Tim byl navzdy zne-
hodnocen televizni divacky tahak
zakazaného ovoce.

Ptestoze filmova te¢ TFiceti pFipadit
rychle starla a vybizela spise

k ironickému ¢&teni, mnozi aktéfi
dobové debaty to ptehlédli a naopak
ji povazovali za velice mocnou

az do miry ovlivnéni vysledka voleb

¢i rehabilitace zlo¢ineckého rezimu.
Zalostnou dimenzi celé tehdejsi
diskuse je, Ze nikdo naptiklad
neapeloval na kvalitni medialni
vychovu a vyuku modernich dgjin,
které by vyvazily svobodomyslny
postoj ke zvefejiovani jakékoli

fikce jako specifického dokumentu
dobového mysleni. A s opravnénymi
obavami dodejme, Ze zde mluvime

o éfe pied dramatickym nastupem
vlivu internetu — a dosud se

ve vzd€lavani zménilo jen pramalo.
Ukastnici debaty se misto toho
vysilovali moralizovanim, hledanim
co nejefektnéjsich pojmenovani
dehonestujicich jejich oponenty —
jakkoli je vsechny spojovalo vesmés
naivni ¢teni serialu. Elita s pfistupem
do médii si uchovavala nadfazeny
postoj k masam v jejich o¢ich snadno
manipulovatelnym, které je tfeba
vychovavat emocionalné vzrugenymi

Zemaniiv navrat do ceskych obyvakii v datech

* 1994 — Skupina Vltava vydala na svém albu Mladi i tak velkou
lasku bere s humorem coververzi serialové znélky.
* 1994 — V satirickém pofadu Ceskd soda se v desatém dile objevuji

zabéry z Kvadratury Zeny. Potad i pozdéji vyuZiva materiil nejen

4o

T¥iceti p¥ipadii, ale i Nemocnice na kraji mésta, Sanitky, Bakald#i

a jinych. Parodovina je i debata o vysilani T#iceti pripadii (,Mélo se

to vysilat?“, 1999).

* 1995 — Nékteré dily serialu jsou uvedeny v kinech v raimci

Febiofestu.

1996 — Ceska média se zabyvaji zpravou, e by T¥icet pFipadii méla
odvysilat soukroma TV Premiéra. Ta od zAméru nakonec ustoupi.
1998 — T¥icet pripadii tsp&Sné vysila v prvni poloviné roku
slovenska soukroma televize Markiza.

1998 — Ceska televize oficialng uvazuje o uvedeni serialu. To spou-
$ti hlavni vlnu celospoleenské diskuse.

1999 — Serial odvysila vefejnopravni Ceska televize, a to spolu

s televiznimi dokumenty vysvétlujicimi historické pozadi jed-
notlivych ptipadtt — jako komponovany potad T¥icet ndvratii.
Vedeni Ceské televize se tak rozhodlo navzdory nesouhlasu

Rady pro rozhlasové a televizni vysilani CR.

2004 — Serial vysila TV Prima (nékdejsi Premiéra).

2004 — Spisovatel Jan Benes podal na vedeni TV Prima trestni
oznameni.

2005 — TV Prima odvysilala serial podruhé.

2007 — Firma Cesky film Praga koupila autorska prava serilu

a vydala jej na sérii patnacti DVD, které byly sou¢asti nedélniho
vydani deniku Aha.

2009 — Dalsiho reprizovani T¥iceti pFipadii se ujala televize
Barrandov — jiz za prudce klesajiciho divackého zajmu.

. o



Jan Vermouzek

komentati. Hmm — a nepomohlo to,
miZzeme si pfiznat po dvaceti letech.
Nikdo si tehdy prakticky nepfi-
poustél, ze lidé mohou mit velmi
rtizné divody, pro¢ se k serialu
vracet. Tfeba proto, Ze se prolinal
s jejich osobni paméti, a to €asto spise
emocionalné ptes vzrulujici Zanr nez
deskripci politickych udalosti a nara-
zek. Kolik divaka pochopilo viechny ty
dekonstruované a opét rekonstruované
pripady — které vétSinou ani nebyly
soudasti oficialni vyuky/propagandy,
ale pfedmétem zamléovani? Podobné
pro vétSinu alinkujicich herct byl se-
rial prosté praci, na niz mnohdy vzpo-
minali v dobrém — jakkoli se zpé&tné
vyvitiovali naptiklad tim, ze nevédéli,
o co pfesné jde, nebo ponékud
komicky tim, ze hrali negativni (tedy
vlastné dnes ideové kladnou) postavu.
Navzdory nepochybné tuhosti ,,dastoj-
ného obrazu policejnich slozek serial
i po listopadu 1989, v ¢asech dravosti
a ptichazejicich elementarnich ekono-
mickych nejistot, mohl n&které divaky
ptitahovat také duchem kladnych

1
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postojt k roding, praci, odsouzenim
konzumu a spole¢enskym smirem
(samoziejmé v proklamaci seriilu,
nikoli v normalizaéni skute¢nosti).
Mladsi divaci, feknéme pievazné
zhruba &tyticatnici, se mohou naopak
spiSe ztotoZnit s postojem Michala
Zavadila, zakladatele Fanklubu MZ,
jak jej svefil Casopisu Zivel:

Divat se na to novyma rozzivenyma
ocima jako na postmoderni dilo,
jako na svérdzny temny melan-
cholicky svét, ktery nemd daleko

ke svétivm Davida Lynche &i Petera
Greenawaye.

Naopak nejmladsi generace, jak

v diskusnim potadu Historie CS

v dilu z roku 2015 vénovaném recepci
Majora Zemana dosvédcil historik
médii Petr Bednaftik, uZ serial za za-
jimavy nepovaZuje, je pro ni nudny,
pomaly, plny neznamych herci,

a hlavné nesrozumitelnych zapletek.
Podobnou zkusenost v témze pofadu
nabizi i historik Kamil Cinatl, ktery

mluvi o nesrozumitelnosti realného
piedobrazu serialu a uvede i ana-
logicky ptiklad posunu vnimani
podobné ideologizovaného dila,
filmu Jan Rohd¢ z Dubé, ktery mladi
divaci intuitivné fadi k fantasy
vedle série Pian prstenii. O vyhnani
Sequensova serialu ze sféry déjin-
ného dokumentu do Fise fikce svédii
i ironizujici upoutavky, které k se-
ridlu vyrabéla v letech 2004 a 2005
TV Prima.

Zpéné tak cela kauza ukazuje za-
rodky toho, co dnes vnimame jako roz-
kliZzenou spole¢nost: misto pracného
budovani demokracie dostupnym
kvalitnim vzdélanim, zajisténim rov-
nych piileZitosti a fungujicim statem
elity plytvaly silami v ,,demokratické”
kulturni valce s politicky nespoleh-
livym masovym divakem. Koutova
clona tohoto marného boje nejen
nezabranila nardstu nové popularity,
ale z perspektivy produkce Netflixu
a HBO se jevi vlastné sménou.

Autorka je redaktorka Hosta.




Poslové

Petr Borkovec

Bfeznové dny jsou zatazené a potad
tak kratké a poslové, jeden za druhym,
prinaseji samé smutné zpravy.
Moje babitka mi kdysi popletla
hlavu jednou ze svych jitinich
posedlosti: tvrdivala, Ze kdyZ rano jako
prvniho ¢lovéka potkas Zenu, bude§
mit smilu (samoziejmé myslela venku,
ne doma — to bych mél smilu cely 7i-
vot kazdy den). Pokud ale potkas jako
prvniho muzskyho, ujistovala, éeka
& ,,3tastnejch dvacet hodin Zivobyti.
Jak prosté! Uplné jsem tomu propadl
a n&kolikrat pferusil rozb&hnutou
cestu a vratil se do chalupy, protoze se
na obzoru zjevila n&jaka teta vracejici
se z jednoty. M4 muzna babicka, ktera
tfi Ctvrtiny Zivota Zila sama uprostied
malého hospodafstvi, to nejspi§
tikala proto, Ze muzsky ji nezajimali
a zensky zdrzovaly. A tak si na rino —
kdy se potiebovala soustiedit, aby
viechno dobfe naplanovala a pak
stihla — vybrala muzsky. Zahadou,
kdyZ jsme u babicky, ziistava, pro¢
ptedpovidala dvacet hodin $tastného
Zivota, a ne dvacet tyfi. A ziistane!
Zahad po babice tu mam vic. Teskné
v nich Ziju a jejich lu§téni — abych byl
upfimny — je tim poslednim, co mé
na nich zajima. To jsme odbo¢ili.
Prvni dnesni posel byl muz.
Ale nesl zpravu tak smutnou, jako by
byl Zena! Elektrikaf pan Pesata stal
u branky v sedm patnact, tvaftil se,
jako by se pravé ptititil z trojské valky,
a zpravil mé& o tom, Ze nemtiZe opravit
pfimotop, protoze se mu zab&hl pes.
Manzelka je na nervy, déti placou
a nechtgji jit do skoly a on ho musi
hledat.

»Nevidél jste ho?* zeptal
se. ,Takovy maly chlupaty ¢erny
motovidlo.*

»Nevidél,“ odpovédél jsem.

A ptimotop ztistal studeny.

Fejeton

Asi za hodinu ptivezli balik. Posel
zazvonil, vy3el jsem ven a ten Hermés
spustil sahodlouhou elegii na téma
zacpanych silnic. Kdyz dozpival,
vénovali jsme se baliku. Ale ukizalo
se, Ze to, co ptivezl, je uréeno nékomu
jinému, a to, co dorucit mél, neni
k nalezeni.

»Ja to tady prosté nemam,” hucel
a prohledaval auto. ,,Co to mélo byt?“
»Ja nevim,” fekl jsem.
»Vy nevite, co jste si objednal?“
»Nevim,”* opakoval jsem.
»A kdo to viz*
»Nevim. Myslel jsem, Ze vy.*
»Mné se zd4,” plynule navazal
na pteru$enou elegii, ,Ze svét se Fiti
do praseru. Na shledanou.”
»Pockejte, nevidél jste po cesté
malyho ¢ernyho psa?“

Posel byl v prachu. Sel jsem na-
koupit. Zahrady byly pusté a chladné,
vitr postrkoval svrchni vrstvu neshra-
baného listi a ve svahu jedné ze za-
hrad hoftely dva malé opusténé ohné.
Na konci ulice jsem potkal sousedku
Janu. Tykame si, i kdyZ je to uZ starsi
dama. Jana ma v sobé néco urozeného,
delikatni vychovani, jemny vkus,
ktery s gustem kombinuje s nizkymi
7anry Zivota — takovym typtim se
tyka jedna radost. Jana nesmi koufit,
ale v jednom kuse kouti. V kajicnych
chvilkach odevzdava krabicku cigaret
svému nemocnému mutzi, aby ji
dobte schoval a v ZAdném pt¥ipadé —
i kdyby prosila na kolenou — tkryt
neprozradil. Jana, fekl bych, pted
svym muzem kle¢i kazdy druhy den.

»Predstav si, Pette,” zatipéla misto
pozdravu, ,,Ze ten mtij trapi¢ mi zas
nechce Fict, kam schoval cigara. A vis,
co — ja ho podeziram, Ze to fakt nevi.
Ze to zapomnél. Je tplné trop. A co
ja ted?“

»Nevidélas takovyho malyho
Cernyho psa?“

»Ja nevidim, nesly$im, dokud si
nezapalim. M4ag?“

Koutili jsme na konci ulice. Jana
vedla hotky a oslnivy monolog
o manzelstvi, stafi, nedostatku
denniho svétla a péstovani rododen-
dronii. Sama sebe v ném ddisledné
nazyvala ,,fabrikou® (,,koutim jak
fabrika, ve ktery se propousti®).

A v3echna témata (krom rododen-
drond, atkoli nevim) nakonec shrnula
do jediné véty:
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wVis, chlapée, ja Eernej humor mam,
ale ja ho ztracim...*

Rozlou¢ili jsme se.

»Jdu prohledavat barak,” fekla jesté
Jana a zmizela v zahradé.

Pfed obchodem jsem potkal
Masaka. Masak neznamena tu houbu,
mysli se tim ,,masovy vrah“. A to ma-
sovy vrah déti. Ale na$ mistni masovy
vrah dé&ti je plachy, nejplassi ze viech
obyvatel. Obrovsky muz s obrovskou
holou hlavou a vlhkymi pootevienymi
rty, s dychtivyma rukama jak lopaty.
Nosi montérky, pod nosem ma zeleny
hlen, na bradé slinu jak utérku a ptes
rameno montérskou kabelu plnou
novin a ¢asopist. Sedava uprostied
chodnikd nebo pfed prodejnou mezi
uvazanymi psy a v téch novinach se
ptehrabuje, rovna je a vielijak melan-
cholicky potada, nékdy z nich nahlas
predtita. Pokud se obraci na druhé,
vzdycky hromovym hlasem a vzdycky
s né¢im, co se tyka vlakd, zda jely,
jedou, pojedou, nebo nejely, nejedou,
nepojedou, jestli maji zpozdént, jestli
pfijede ten bledémodrej nebo patrak.
Masak se nékdy pta, nékdy oznamuje,
jindy vésti.

»Nejedou vlaky! Nejedou, nepoje-
dou!* vyhrknul na mé.

»Aha. Stalo se néco?*

»Nejedou, nejedou!

»Nevidél jste zatoulanyho &ernyho
pejska?”

Zavrtél hlavou.

»A nepojedou.

Bteznové dny jsou potad tak
kratké.

Nakupoval jsem, jak nejdéle to
§lo, a pak se nejdelsi cestou vracel
s nakupem domd. Prvni posel jeste
potad hledal motovidlo, druhy hote-
koval v zacpé, Jana shanéla po domé
cigarety a jeji manzel si stile nemohl
viibec na nic vzpomenout. Vlaky,
jak pfedpoveédél Masak, nejezdily,
nepojedou. Doma byla zima a ¢erné
psisko se toulalo nékde v Seru, v némz
byly plameny dvou malych ohnt
v zahradach vidét z vétsi a veési dalky.
Hoftely na znameni toho, ze velky
vitézny smutek, ktery se jmenuje jaro
a ktery poslové svédomité ohlasili,
se bliZi, Ze stoji s celym svym Cernym
pravodem pied branami. Vitej!

Autor je basnik, prozaik, prekladatel

a dramaturg Café Fra.
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A kdybych uméla

kreslit

ale pofadné! Ne tyhlety Crty
nakreslim

dfevény v&sak s pletenou $alou
lepsi nez biettan

na zdi starého domu
nékde uprostted Anglie
K plavovlasé vile

co Zije koufem z cigaret
potetovaného nimo#nika
anebo

vypelichaného reziséra
oba maji pruhovany triko
A dlouhy hubeny prsty
na delikatni

chlapecky siji

jemné a apartni

jak saténové pradlo

co nikdo z nich nenosi
Nebo tu nausnici

co se ti houpa v uchu

a hodné koute

a taky malo vzduchu —

v

Basnirka Cisla Bernardeta Babakova

Je to nevysvétlitelné

zihada bez feSeni.

Nuti mé nosit se zasnéné

vafit si odvar

z medunky

a na spanky tepajici krvi

prikladat hojivé obklady

po kolenou a s nosem v hliné&

roztékana

(skoro jako rtut starych teploméri)

a odevzdani

spinat ruce

k Cerné

madong Czgstochové

i kdyZ na svaté obrazky viibec nevefis.

A potad citit ten nekoneény hlad.

Kupovat si dvojity vodky

a kratky doutniky

a nosit ti k snidani banany

a k veteti pomerance

(fronta se krouti jako jedovaty had).

Nevysvétlitelné davody

vrhat se ve svetru

do studené Svratky

v penéZence pravoslavné ikony

na krku kousance

a v kapse kapesnik

s Tvymi zvratky.

A béhat pro Cerstvé

loupacky

bez maku

(mas strach z jeho zrnigek, jsou viude,
jako naslapné miny!)

do protgjsi pekarny

a nejist

a nespat

a nesnit

a polykat

Tvé sliny.
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Freitag

a svatek ma Vasil
nezapomen si nanést

pod o¢i kruhy

sazemi hnédého uhli

na Hornické uz place
nedonosenecek

zatimco v Masarykové &tvrti
se t&zké duchny

chvgji leda z nudy

pliZis se

kolem hlavniho uzavéru plynu
Dvakrat denné rybi tuk —
ptjde, co d¥iv nechtélo

tak proto se zas vraci§?
Griiss Gott!

A pusu na &elo






Téema
Nejlepsi
Ceské basné

Jedenact ro¢enek NejlepSich ¢eskych
basni: Jedenact let diskusi, spori
a polemik. Dvé sta Sedesat devét
basnirek a basniki, pét set padesat
Sest basni, dvacet jedna arbitru
a editoru a jeden nakladatelsky
redaktor. Sbhohem a Satecek.
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Kdyz v roce 2018 vysly v nakladatelstvi
Petra Stengla nejlepsi eské vzdoro-
basné Stefana Svece, které se jak svym
titulem Nejlepsi ceské basné 2018, tak
grafickou tpravou tvafily jako ty pravé,
doslo mi, Ze zAmér, s nimZ cela ceska
série Nejlepsich ceskych bisni vznikla,
je dovrsen. To, co je hodno parodovani,
musi byt v ¢tendfském povédomi za-
kotveno dost pevné, aby provokativni
a guerillova parodie zafungovala.

Shodou okolnosti to byla mimo
jiné pravé zurnalisticka zkratka
Stefana Svece, ktery se oprel do eské
poezie ve svém ¢&lanku ,,Krize eské
literatury“: ,,Poezie neumira, je skoro
viude. Kromé sbirek dne$nich bas-
niké. [...] Ctenafi se nautili, Ze hledat
poezii v modernich ¢eskych basnic-
kych knihach je ztrata ¢asu. P¥ijméme
to.“ (42, 13/2008) Podobné skepticky
byl, pokud jde o kvalitu ¢eské poezie,
o nékolik mésicii dfiv i Petr Boha¢

Téma

v rozhovoru s BoZenou Spravcovou:
»Dokonce si myslim, Ze cela poezie by
se méla zaviit. (Tvar, 20/2007) O pil
roku pozdéji si soucasné spisovatele
vzal na paskal i Milan Kozelka v textu
»Kralovské desatero®: ,Vynikajici
poezie a proza se pozna podle toho,
Ze je za vynikajici neomylné oznacena
okruhem spfiznénych autord, sptiz-
néné neomylnych literarnich kritika
a jesté neomylnéji spfiznéngjsich
recenzent@.” (Psi vino, 45/2008)

To je jen par ukazek publicistiky
vénujici se oboru poezie na konci
prvni dekady milénia. V zimé
roku 2008 jsem pracoval na rozhovoru
s profesorem Davidem Lehmanem
o The Best American Poetry a v jedné
volné chvili znovu proéital Tvar
s Bohatovym rozhovorem, uvazoval
nad tim, co kritiky vede k takovymto
souddm, jejichZ tvrzeni neodpovidala
mé zkusenosti. Pfecetl jsem si i lanek
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o stavu &eské poezie od Bozeny
Spravcové ,,Polocas rozpadu® Je to
podnétny text, ktery Etenditim se
zidjmem o poezii doporuluji pretist si
i dnes. A byl to pravé tento text, ktery
mne utvrdil v tom, Ze musime pfivést
do Ceska americky projekt, o ném3
jsme se s Miroslavem Balastikem

a Tomasem Reichelem z nakladatel-
stvi Host bavili pfedchozi 1éto pii pre-
chazeni krkonosskych hiebeni. Vil
jsem, Ze se prokaze, Ze je moZna vie
jinak: Ze poezie je bohat4, riznoroda
a kvalitni a Ze jeji nejvétsi slabinou

je spi§ mizerna dostupnost a mizivy
kriticky ohlas nez jeji irelevantnost,
zapouzdfenost a proklamovana
neangazovanost.

Nejlepsi ceské basné maji svij inspi-
raéni zdroj v The Best American Poetry,

o



veletspé$ném basnickém projektu,
za nimZ od roku 1988 stoji profesor
newyorské univerzity a uznavany
spisovatel, kritik a basnik David
Lehman. Vybirani textt bylo konci-
povano jako hra, svizani pomérné
rigidnimi pravidly. Ta se v n&kterych
malic¢kostech od pravidel, pro néz se
rozhodla geska fransiza, lisi — prede-
v3im tim, Ze na rozdil od brnénské
roenky newyorsky nakladatel
(Scribner) nepracuje kazdy rok s jinym
editorem. Basnicky predvybér totiz
autorovi finalniho vybéru, tj. guest
editorovi, ptipravuje jako series editor
pravé David Lehman, ktery je zaroven
autorem piehledového prologu. Guest
editor, zvoleny opét Lehmanem, pak
v druhé, kratsi pfedmluvé piedstavuje
své basnické vyznani a zptsob, jakym
pojal prci na antologii. V Cesku se
pro tyto role vZilo pojmenovani editor
a arbitr, pFi¢emz v Ceské verzi je prvni
autorem doslovu a druhy se ujima
kratké ptedmluvy. Lehman stanovil
pravidla vybéru basni v tivodnim
slové k prvnimu roéniku, ktera
v praptivodnim ziméru méla platit
i pro Ceskou verzi:

1) Je to guest editor, ktery déla
kone¢ny vybér.

V Cesku se toto pravidlo ujalo
i pfesto, Ze nékdy editor ¢i editorka
svou sluZebnou roli kone¢nému arbi-
terskému rozhodnuti vnimali tkorné
a Castokrat se zdrahali pfipojit k ptilis
(dle svého nazoru) svévolnému
vybéru sviij podpis. Byli to pouze
editofi Radek Fridrich a Dan Jedlitka
(NCB 2019), kteti oteviené uvedli,
7e se timto pravidlem tidit nebudou;
predmluvu napsali spole¢né a misto
doslovu vlozili vzajemny stylizovany
a fiktivni rozhovor.

2) Do antologie budou editofi
vybirat basné z ptedchoziho roku.

Reguli si nakladatelstvi Host
upravilo tak, aby odpovidala potte-
bam &eského trhu a Nejlepsi eské
bdsné se dostaly na pfedvanoéni
pulty. Ro¢enka tedy zahrnuje obdobi
od srpna do srpna. Toto nakladatelské
rozhodnuti oviem ptinaselo editoriim
Cetné obtiZe s pfesnym uréenim data,
kdy basefi vysla, a nastolovalo dilema,
zda tedy patii jesté do rozhodného
obdobi, ¢i ne. Zarovet bylo pfi¢inou
Castych dotazti od pozornych ¢tenafa
a n&kdy i jejich poboufeni, pro¢ taata

Téma

skvéla sbirka znamého autora zistala

pti vybéru opomenuta, ptestoze

nese stejné vroceni. Nakladatelstvi

se rozhodlo fesit tuto situaci tim,

7e od ro¢niku 2014 ptidalo kapitolu
»Knihy ptectené’, aby bylo zjevné, z ja-

kého korpusu textt editoti vychazeli.

Pokud byla né&jaka kniha toho roku

nestastnou ndhodou opomenuta,

ptidala se ke korpusu ro¢niku

nasledujiciho.

Je to pouze vy$e zminovana
Borkovcova a Gabrielova roc¢enka
z roku 2015, ktera nakonec jako
jedina vy$la s autorskymi komentafi,
osvétlujicimi okolnosti vzniku
textu, které jsou ptitom organickou,
pravidelnou a kvitovanou sou&asti
americké verze a podle mé ji dopliiuji
o dalsi zajimavy aspekt, o néjz je
Ceska antologie popravdé ochuzena.
Davod je opét prakticky: pfizvat

Editorské
doprovodné texty
byly vzdy ocekavany
s obzvlastnim zajmem

3) Guest editor vybere mezi
padesati aZ sedmdesati péti texty.

Brzy se ukazalo, Ze vybrat kazdy
rok takové mnozstvi kvalitnich
textti je v zemi velikosti Ceska pFilis
velka vyzva. Od prvniho ro¢niku se
vybér usadil mezi t¥iceti az padesati
basnémi, s vyjimkou vybéru Simony
Martinkové-Rackové (Sto nejlepsich
Ceskych basni 2012), ktera po nenadalé
smrti arbitra Antonina Brouska
byla nucena poskytnout k tisku cely
svij predvybér, a antologie editorské
dvojice Petr Borkovec a Tomas Gabriel
(NCB 2015), kteti nakladateli dodali
ptisny vybér, ktery se (jak si zivé
predstavuji) po urgencich a jimavych
prosbach odpovédného redaktora
Martina Stohra vysplhal na kone¢-
nych dvaadvacet texta.

4) Guest editor vybere aZ t¥i basné&
od jednoho autora.

Vétsina editortit NCB vyuzila
moZnost predstavit autora vybérem
vice textd, jen tyfi editorské dvojice
se rozhodly pro jednu basen kaz-
dého antologizovaného autora (NCB
2009, 2010, 2014, 2019). Z pravidla
markantné vy¢niva zamér editort
Vita Slivy a Jakuba Chrobika
(NCB 2016) ptedstavit populirniho
Jifiho H. Krchovského &tenaiské
vefejnosti hned péti basnémi.

5) Basnici budou pozidani o do-
dani kratkého autorského medailonu
a bude jim nabidnuta pf¥ileZzitost
kratce basent okomentovat.
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kazdy rok ke spolupraci na knize
jesté dalsich t#i az pét desitek
bohémskych autori a zadat jim
termin odevzdani textu se ve chvili,
kdy hoti uzavérka, jisté jevilo
nakladatelstvi jako nemistny hazard,
v ném7 riziko pfevysovalo mozny
kvalitativni zisk.

6) Basné mohou byt vybiriny
z Casopisti, denikd, z celonarodniho
i regionalniho tisku a ve vzicném
ptipadé i z konkrétnich knih.

Je zfejmé, Ze toto Lehmanovo
pravidlo je z doby pfed nastupem
internetu, ktery prostor, z né¢hoz je
mozZné texty vybirat, rozsitil do tehdy
tézko piedstavitelné dimenze.
Problém, ktery vyvstal p¥i pteneseni
antologie do Eeského prostiedi,
je — jak uz jsem vy$e zmifioval —
nedostatek kvalitnich texté, pokud
by se vybiralo jen z téch nékolika
literarnich ¢asopis, které literarni
provoz nabizi, a mizivého mnozstvi
denikd ¢i ptiloh téchto denikd, keeré
poezii byt tieba jen sporadicky
otiskuji. Ukazalo se, Ze bude nakonec
nejnosnéjsi a vlastné i nejpohodlngjsi
vybirat basné z kniznich vydani
basnickych sbirek. Nad otazkou, jak
si poradit s bAsnémi publikovanymi
na siti, jsem se zamyslel v élanku

,»Poetickd mapa vz. 10“:

Do budoucna si ovsem dovedu

predstavit jisty rating interneto-
vych periodik, tj. jasné sdélitelné

o



a sdélené kritérium, které
internetové subjekty mohou byt
poutity jako zdroje. Vidyt samorny
internet je nepredstavitelnd
inundace, kterd je sama o sobé
nezmapovatelnd, a pokud ano, pak
jen v ur¢ité zdjmové vyseci. Snad
by mélo byt jasné ¥eceno, z kterych
internetovych periodik se bude
prop¥iseé vybirat. Mélo by byt
Fedeno, Ze nap¥iklad blogy, socidlni
sité, ty a ty literdrni servery, ty a ty
amatérské internetové magaziny
nebo periodika, kterd se poezii
vénuji, ziistanou stranou pro
nesoustavnost nebo zjevny amaré-
rismus a jiné jasné pojmenovatelné
neduhy. Pokud toto stanoveno
nebude, obdvim se, %e se editorskd
price na antologii v p¥istich letech
zFiti do pekel a étendiska diivéra

v poetickou mapu, na kterou by
hostovska roéenka mohla aspi-
rovat, nebude nikdy obnovena.
(Tvar, 9/2011)

Vétsina editorii se nebala pouzivat
internetové zdroje a néktefi jich
vyuzivali hojng, aviak k pokusu
nastinit rating internetovych lite-
rarnich periodik, o0 némz mluvim
v predchozi citaci, nikdy nedoslo
a je otazka, zda to bylo ocekavani
realistické. Editoti NCB 2019 Radek
Fridrich a Dan Jedli¢ka pfiznavaji,
7e texty z internetu pominuli s tim,
7e basné jsou mnohdy jesté nehotové,
sCasto prochazeji dalsimi (a mnohdy

pottebnymi) proménami. Zejména
v prostiedi socialnich siti byva
podoba basné nestala a jeji samotna
existence nejista”.

7) Pokud v rozhodném roce dojde
k pretisknuti basng, publikované
v minulosti, ponechivid Lehman
rozhodnuti na bedrech guest editora.

Je to jedno z mala pravidel, keeré
editofi neporusili, mozna proto,
7e uz ze samotného zpisobu, jak
je pravidlo artikulovano, je zfejmé,
7e porusit vlastné nejde. Petr Borkovec
a Tomas Gabriel (NCB 2015) nicméné
vybrali texty Martina Ky$perského,
respektive Vladimira Holana, které
v pfedchozim roce publikovany nebyly,
jako editorsky bonus na zavér.

8) Lze vybirat i basné autor?i
cizinci, pokud jsou napsany ang-
licky (Lehman jednoznaéné vylouéil

Téma

preklady) a jestliZe sami autoti jsou
Zivou soulasti americké spole¢nosti.

Editoti Miloslav Topinka a Jakub
Rehak (NCB 2010) vybrali pro
almanach basen ,,Ohne Dich® ¢eského
basnika Davida Vody, ktera je az na ti-
tul napsana slovensky. Petr Kral a Jan
Stolba (NCB 2011) pak publikovali
basen vyznamného slovenského
basnika Ivana Strpky ,Vy, $tastné
deti?“ jako jakysi ,nadavek®

Aby byl vycet pravidel cely, je tfeba
uvést, Ze Lehman jako series editor
ulozil Etyti pravidla i sobé&: a) udrzet
kontinuitu z roku na rok, b) vynu-
covat vy3e uvedena pravidla, c) byt
k ruce guest editorovi a pfipravit mu
predvybér, d) kazdoroéné vybrat guest
editora. V ¢eské mutaci byla tato
pravidla rozlozena mezi kazdoro&ni
editory ptedvybéru a odpovédného
redaktora Martina Stéhra. Byl i tim,
kdo (zpravidla po poradég) vybiral
editory, fesil nastalé problémy a uhla-
zoval spory jak mezi editory, mezi
nimiz ¢asto panovalo jitfivé napéti
a jejichz nazorové rozdily i silna, sebe-
védoma osobnost byly ¢asto mistem
ttecich ploch, tak i autory, kteti se
citili bud dot¢eni tim, Ze nebyli
vybrani, a n&kdy i tim, Ze vybrani
byli, pfestoze se o to nijak neprosili.
Neékteti autoti odmitli z rozli¢nych,
i malichernych, davoda byt v rocence
uvedeni. Nekteti tak ucinili skromné
a tie, jini zase s hluénym gestem, aby
se o jejich odmitnuti védélo.

Na zatatku to tedy byla — alespon
tak, jak jsem to vnimal jA4 — pfede-
v3im funkce obranna, ktera se kromé
chuti vydat péknou basnickou knihu
(graficka aprava NCB 2009— 2018
Martin Pecina, NCB 2019 Matéj
Malek) jevila jako nejpodstatnéjsi.
Postupné nabyvala na dtlezitosti
funkce osvétova. Existovala pted-
stava, Ze almanach bude fungovat
jako rozcestnik pro zajemce, kteti se
v soudasné poezii neorientuji, a ktefi
se tak diky basni, ktera je zaujme,
budou pidit po autorovi a jeho

dalsi tvorb&. Mozna naivné jsme se
domnivali, Ze antologie muZe slouzZit
jako ptirucka pro sttedoskolské ucitele
a pracovniky knihoven. Dnes pte-
vlada dojem, e NCB mifi predeviim
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do sttedu basnické komunity, spise
nez by cilily na ¢tenafskou obec.

Jak 3el ¢as, odkryvaly nasledujici
rocenky dalsi poznatky o ,utajené”
Ceské poezii a nejednou rezonovala
jména v malé Etenaiské obci neznama.
Tento piispévek k ,perforaci okrajem*
a roz§ifovani uzaviené basnické
komunity vlastné nebyl ptilis
reflektovan. Ukazalo se, Ze poezie,
ktera az na vyjimky vychazi takika
v bibliofilskych nikladech dvou set
az péti set kust a na knihkupeckych
pultech prakticky neexistuje, se zda
najednou sebevédomé;jsi, Ze nejen
nerecykluje ovétené literarni dédictvi,
ale Ze se i rada nechava inspirovat
podnéty ze zahranidi. Antologie
pomohla vyrast respektovanym
autoritdm, po nichz se volalo, a editofi
se podobnymi autoritami stali a se cti
ustali tlak i medialni pozornost.

Editorské doprovodné texty byly vzdy
ocekavany s obzvlastnim zijmem.

Od pocatku bylo jasné, ze precist vie,
co v daném obdobi vyslo, je naroény
ukol, se kterym se kazdy z editori
musel né&jak vyporadat v doslovu.
Popsat situaci, v niz se poezie nachazi,

Statistika

A které basnirky a kteFi
basnici, jichz si editoFi
vSimali nejéastéji,
to byli? To at si kazdy
dohleda a spodéita.

Za jedenact rocniki
almanachem proslo
63 basnirek a 206 basnikal.
Na strankach antologie se
tak objevilo 556 nejlepSich
ceskych basni vybranych
21 respektovanymi
c¢eskymi basniky a kritiky
a ro¢enka kazdoro¢né
budila pozornost médii
i étenarské a kritické obce.
Roéenky Nejlepsich ceskych
basni jsou dlouhodobé
nejprodavanéjsSimi
basnickymi publikacemi.

o
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MozZn3a uz ceska
poezie neproziva krizi,
urcity skepticismus
vSak zuistava

shrnout to podstatné, nastinit trendy,
popasovat se s hlusinou, nechat
zasvitit drahokamy, a to v3e ve chvili,
kdy na vas mifi laserovy zamétoval
kritiky, pro niz byla vzdy moznost
psat o Nejlepsich éeskych basnich
ptilezitosti se zviditelnit a rozvlnit
dobovy diskurs. V naprosté vétsing
odvedli editoti dobrou a poctivou
praci. Kazdy vybér nese rukopis svych
tvircd, ktefi se snazili predat antolo-
gii svou osobitost. O inovace nebyla
nouze, prestoze se stanovena pravidla
musela mnohdy ohybat, a nékdy
dokonce ignorovat. Editorské eseje
a kritéria vybéru byly samozfejmé
nejchoulostivéj§im teréem a kritici se
trefovali houfné. S tim jsme poéitali
a editofi byli varovani. Védéli, do ¢eho
jdou. Mnozi odmitli. Neni v8ak
sporu o tom, Ze uplynula basnicka
dekada je diky nim pravdépodobné
nejpodrobnéji zmapovanym obdobim
v porevoluéni literarni historii.

Také jsme byli pfipraveni na to,
ze marketingovy nazev bude drazdit
obdobné jako ve Spojenych statech

americkych a jinde, kde podobné ro-
Cenky vychazely. Ocekavali jsme ataky
urazenych a poniZenych a znervéznéli
bychom, kdyby nepfisly.

At uz v3ak byly Nejlepsi ceské basné
milovany, &i nenavidény, rozvitily
Cesky basnicky rybnik jako maloco
do té doby. Na rozdil od teoretickych
diskusi vedenych na ziklad¢ dojmu
od stolu viak mohly nabidnout jako
dtkaz konkrétni basnicky material.
Jejich dosah bude zfejmé zhodnocen
az s odstupem let, snad podobné, jako
se to ptihodilo v ptipadé Bdsnického
almanachu 19535—1959, ktery se stal
nejen prestiznim ptehledem basnické
scény své doby, ale navzdory ideo-
logickym kritériim vybéru i lihni na-
stupujici obrody oficilni ¢eské poezie.

Mozn4 uz &eska poezie neproziva
krizi, urdity skepticismus vSak ztstava.
Situace se od doby, kdy BoZena
Spravcova psala sviij ,,Polocas rozpadu®
(Tvar, 20/2007), zménila v nékterych
ukazatelich jen malo. Basnické sbirky
se ¢asto nedostanou ke ¢tenaftim,
ziistavaji v nakladatelskych skladech
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a vétsina &isel prodejii basnickych sbi-
rek (i od zavedenych nakladatelt) je
k placi. Deniky az na Eestné vyjimky
na publikovani poezie rezignovaly,
dokonce i ty, které o Nejlepsich ceskych
basnich kazdorotné pochvalné referuji.
Velkou nadgji Eeské poezie je dnes
predevsim virtualni prostor.

Ze statistiky je navic zfejmé,
Ze Ceska poezie je patriarchalni povahy.
Ten nepomér v neprospéch basnitek,
o jehoz pt¥i¢inach si netroufam
spekulovat, bije do o&i.

Kdyz jsem o myslence Nejlepsich
Ceskych bdsni poprvé mluvil s p#a-

teli z nakladatelstvi Host, stoupali
jsme zrovna na Maly Sidak (1440 m).
Ubéhla vice nez dekada a ja jsem
skoro o tisic metr niz a vychazim

z chaty s napisem Co Mohamedu
Mekka, to Cechu Rip. Je po kitu
Nejlepsich Ceskych basni 2019 a ja
mam pocit klidu, i kdyZ vim, Ze to
byl ziejmé& posledni ro¢énik. Napada
mne, Ze diivodem, pro¢ byly Nejlepsi
Ceské basné tak Gsp&iné, je, Ze to byla
ptedevsim hra. Spole¢enska hra se
v3im, co ke hte patti — méla pravidla,
vasnivé aktéry, ptisné rozhod&i, malé
skandaly i nedorozuméni, radost z vi-
tézstvi i zklamani a zaujaté divaky.

A pak se o tom mluvilo celou sezonu.
Konec.

Autor je basnik a iniciator

rocenky Nejlepsi c¢eské basné.
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Na antologii Ize také pohlizet jako
na ,nasilné” vytvoreny vzorek, ktery
stanovuje novy kanon soucasné ceské
poezie. V ném se 0plné zbytecné
miiZe rozliSovat mezi témi GspéSnymi
(zaFazenymi) a netaspésnymi (nezafazenymi)
basniky. Lze ji rovnéZ vnimat jako jakousi
(institucionalizovanou) hru na ,nejlepsi
poezii” s velice volnymi pravidly, ktera
si kazdy arbitr a editor upravuje podle
svého. Sem tam se tato hra povede,
jindy zase ne. Za rok bude antologie
slavit desaté vyroéi svého vzniku, a to
triumfalné, v roli arbitra roéenky se
totiz objevi J. H. Krchovsky. Dle vlastnich
slov by mohl byt jejim hrobafem.

Libor Stanék, Full Moon

Jako by ceska poezie byla holka, ktera
lIéta marné chlapiim vysvétluje, Ze je
moudra a krasna. A tak se rozhodla

udélat posledni, riskantni a trochu
zoufaly krok: svliékla se donaha.

Ondrej Horak, Hospodarské noviny

Téma

Nerozhoduji basné, rozhoduji
osobnostni sympatie a antipatie
basnikii navzajem. A bohuzel,
té zahorklosti je vic. Mnohem
vic dobrych basni se do téchto
reprezentativnich sbornikii
nedostane, neZ dostane.

Michal Sanda, Salon

Basné jsme Eetli mnohokrat, nékteré jsme
jiz znali. Pocity mlads$i generace, onéch
tFicatnikd, se obvykle zzZi na kostrbatou

formulaci pocitil, stavil a s nimi souvisejicich
myslenek (Fada basni nema ani nazev, coz
v celkovém kontextu bohuZel chapeme).

V téch slovech — Fadcich, které postradaji

pravidelnost, vers, smysl strof a jakoukoli

typografickou nadhodnotu —, neni témér
Zadna hluboka myslenka, natoz presah.

Zdenék Svoboda, Krajské listy

Snad bude faux pas posledniho ro¢niku
uziteéné, aby komunité éeskych
basnikl poskytlo diivod cile roéenky
zrevidovat jesté dFive, nez se jako
v Americe za pétadvacetileté péce Davida
Lehmana zméni v antologii kultivované
patetické priimérnosti, ktera zavdava
recenzentiim prileZitost k sepisovani
anekdotickych navodii, jak poskladat
basen, aby byla zarucené zahrnuta.

Olga Pek, Psi vino
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Pro¢ by mély
existovat
Nejlepsi

ceské basné

Dan Jedlic¢ka

A

Jen maloktera forma literarni
produkce toho o povaze soucasné
poezie fika vic, a zaroven min —
tvrdi o antologiich britsky literarni
védec David Wheatley ve své studii
Contemporary British Poetry. Tento
paradox je myslim antologiim

od samého pocatku vlastni: soubor
navenek demonstrujici piehle-
dovy charakter a vyvolavajici zd4ni
objektivity je ve skute€nosti vzdy
beznad&jné subjektivnim vybérem
reflektujicim postoje, preference,
rozhled a étenaiskou zkuSenost
toho, kdo vybér poftizuje.

S ptichodem rocenky Nejlepsi
Ceské basné (NCB) se viak v &es-
kém literarnim prostiedi objevil
fenomén, ktery vnimam ponékud
jinak. Na rozdil od klasickych
antologit, jez ptedstavuji jedno-
razové pociny, zde mame projekt
umoziujici sledovat, hodnotit
a poptipadé ptehodnocovat
Ceskou basnickou produkci kon-
tinualng, tedy v del$im ¢asovém
horizontu. Systém ,rotujicich®
editorti a arbitrii do celé zaleZitosti
navic vnasi st¥tidani Ghli pohledu,
rtizné zptisoby ¢teni, moznost
konfrontace hodnoticich kritérii.
Diky tomu maji NCB potencial
ptedstavovat soucasnou basnickou
tvorbu v jejich mnoha podobach,
upozornovat na zajimavé vyvojové
tendence, objevovat nova jména
vedle potvrzovani téch zavedenych.

Téma

Disponuji téZ potfebnou davéry-
hodnosti, garantuji uréitou kvalitu
vybéru i kritické reflexe a kazdo-
ro¢né oteviraji prostor pro debatu.
At uz si tedy o vyborech ,,nejlepsich
basni“ obecné myslime cokoli,
t&7ko mizeme NCB upfit jednu
véc: nabizeji ten nejobjektivnéjsi
pohled na soucasnou &eskou poezii,
jakého je subjektivni Zanr antologie
schopen.

Vydavatel NCB ¢asto a rad
zdtirazfiuje, Ze se jedna o nejpro-
davangjsi knihu poezie u nas.

Nad touto informaci o¢ividné
marketingové povahy se miizeme
blahosklonné pousmat, faktem
ovsem zUstava, ze rocenka je v Ces-
kém vefejném prostoru pomérné
dobfe viditelna a své tenate si
nachazi (naklad ptiblizné tisic
kust se zpravidla cely rozproda).
To je vic neZ jen ekonomicky
ukazatel. Prave svou viditelnosti
pomahaji NCB korigovat &tenai-
skou ptedstavu o podobé soucasné
poezie — ptedstavu, ktera je

v poslednich letech ¢im dal vice
ovliviiovina atraktivnéj§imi, me-
dialné vdéengjsimi a ,,zabavnéjsimi*
formami tvaréiho projevu, jako je
slam poetry, instagramova poezie
nebo guerillové basnéni. Ma-li se
poezie, a potazmo jeji predstavitelé,
stat chténou a uznavanou soudasti
eského vetejného prostoru (a ja se
ve své vrozené naivité domnivam,
ze usilovat o néco takového je

v kulturni zemi vhodné), méli by-
chom zminénym formam védomé
vytvatet protivahu a nabizet k nim
seriozni alternativy. To povazuji
za dal$i argument pro zachovani
rocenky Nejlepsi ceské bdsné,

nebot jeji zanik by byl jen dalsim
vyklizenim pozic.

Neoficialni zvésti, Ze na-
kladatelstvi Host ma v planu
vydavani antologie ukonéit,
se v minulych letech objevily
uz nékolikrat. Nejsem tedy nijak
zvlast prekvapen, Ze letos se tyto
zvésti s nejvetsi pravdépodobnosti
potvrdi. Jako nakladatel si sam
umim dobfe ptedstavit, ze ani

»nejprodavanéjsi kniha poezie

43

u nas“ neni z finanéniho hlediska
74dnym ternem, nebot nakladova
stranka takového projektu je nutné
vysoka. (Ostatné hlavné z finan-
¢nich dtivodi skonéila v roce 2015
,sesterska“ Best British Poetry,
a to po pouhych péti ro¢nicich.)
Za rozhodnutim vydavatele vidim
také tinavu z kaZdoro¢niho orga-
niza¢niho kolotoce, ktery ptiprava
roenky pfedstavuje — opravdu ne-
zavidim! Nemyslim si v8ak, Ze by
se napad vycerpal; mozna trochu
zeviednél, usadil se ve vyjetych ko-
lejich, uz zdaleka tolik nepolarizuje.
Také barnumsky superlativ v nazvu
rolenky evidentné prestal drazdit.
O to vic by mi nyni ptislo smyslu-
plné diskutovat, jak s projektem
nalozit dal, jak 1épe vyuzit jeho
potencial a ,hybny moment*, ktery
tady za jedenact let vznikl. Ale to
bychom si — misto pracného
hledani protiargumenttt — museli
nejdfive chtit pfiznat, Ze se tady
podafilo vytvofit néco vyjimec-
ného a potiebného.

Autor je basnik a nakladatel,
editor NCB 2019.
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Téma

1) S jakymi pocity jste se role arbitra &i editora ujali?
Naplnila se vase ocekavani, nebo byla zklamana?

NCB dozvédéli o souéasné éeské poezii?

Zhostil jsem se pomocné role pfi
ptipravé rocenky poté, co mne oslovila
Sylva Fischerova, s niZ mne poji
ptatelstvi jiz t¥icet sedm let. Snazil
jsem se nejd¥iv najit za sebe nékoho
jiného, ale kdyZ jsem ho nenasel, ujal
jsem se té role sim. Ro¢enka vznikala
v nasem vzijemném rozhovoru, a byla
tak jeho vysledkem. Cekal jsem
zhruba to, co se pak uskuteénilo, takze
ptekvapen ani zklaman jsem nebyl.

J4 osobné jsem se o soucasné
Ceské poezii dozvédél zejména to, Ze ji
vznika hodné a mnohdy je velmi
zajimava. Soucasné ale také to, Ze je
¢im dal tim vic &tenafsky naroéna
a Ze zajima stale se zmensujici okruh
¢tenatd. Mnohdy se ¢tou jeji autofi
jen sami mezi sebou. Mozna to tak je
i jinde ve svét&, o tom se v§ak mohu
jen dohadovat. Pro mne neni poezie
ni¢im jinym nahraditeln4, vim v3ak,
Ze nas, jc]'ich ¢tenafd, neni mnoho.
Domluvu a sdileni hodnot s jinymi
lidmi nadm tato skute¢nost nijak
neusnadnuje.

Kdyz mé ptitel Martin St6hr
pozadal, abych na sebe roli arbitra
vzal, neodmitl jsem: mam ho rad.
Posetilosti takového soudcovstvi
vdé¢im za krasné chvile na konci
srpna s piitelem Jakubem Chrobikem
v hospodé Stara posta v mém rodisti:
za chvile, v nichZ mi odhaloval autor-
stvi basni, které jsem vybral z vybéru
jeho. Chvile milych ptekvapeni!

R4ad mam i Petra Krale; navzdory
jeho piesvédceni jsem ale piesvédéen,
7e nejlepsi bylo, kdy? se &tenat NCB
dozvédél (nebo presvédcil), & ktera
basen je, az kdyZ si nalistoval klic.
Text sam o sob&! Hyn sa hukdze!

Ne strukturalismus: pokorny
stfedovék.

Nejdualezit&jsi poznatek? Pavel
Novotny je mimofadny tviirce.
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V tvodnim ro¢niku Nejlepsich
Ceskych bdsni ptijal nabidku Hosta
délat arbitra Karel Siktanc. Ve dru-
hém ro¢niku 2010 se Host obratil
na mne. Bisné mi tehdy jako editor
vybiral Jakub Rehak. Prepsal asi sto
osmdesat textd, anonymnich, bez
jména autora, z kterych jsem vybral
tticet devét a uspotadal je do Ety¥ trsi,
tak aby knizka drZela pohromadz.
Nazev ,,nejlepsi basné“ v daném roce
je samoziejmé& zavadéjici, vybér je
a pokazdé bude odvisly od toho, co je
blizké editorovi a v koneéné podobé
pak arbitrovi.

Co jsme se dozvédéli o soucasné
Ceské poesii? Nevim, asi nic pod-
statného. Mozn4 spi§ néco o vkusu
a zalibach editort a arbitrt jednot-
livych ro¢nikd. Ale jak jsem napsal
v tvodu k rogence 2010, ,v textech, jez
jsem vybral [...] se zatim jen tenoun-
kou $kvirou, tzkym hrdlem prodira
nové vnimani, nova citlivost, misty
se odkryvaji jiné cesty, nékdy i nové
moznosti toho, ¢emu jsme si navykli

o

fikat poesie®.



Meél jsem tu &est byt editorem
prvniho ro¢niku. Takze odpovéd
muZe znit: s pychou. Bral jsem to jako
ocenéni za literarn&kritickou praci,
které jsem se tehdy soustavné vénoval.
Octekaval jsem hodné prace, coz se
naplnilo. O¢ekaval jsem radost z nal¢-
zani kvalitnich ver§, coZ se ¢astecné
také naplnilo. Arbitr Karel Siktanc to
tehdy vidél trochu jinak, libilo se mu
maloco. Chvili jsem se i bal, Ze ro-
¢enku nesestavime. Nad o¢ekavani
jsem byl potésen hravosti, k niz nase
editorska prace sklouzla — Siktanciiv
napad otisknout basné anonymné
jako odpovéd na anonymni piedkla-
dani textti arbitrovi mi p¥ipada stile
velmi ptivabny. Uz asi nikdy v Zivoté
nebudu mit tak dobry ptehled
o tom, co se v daném roce v ceské
poezii dé€lo. Kolik balastu obklopuje
téch né&kolik dobrych sbirek. Za tuto
zkuSenost jsem velmi vdény. A je mi
lito, ze jedna z ptilezitosti, jak ji ziskat,
pravé zanika.

Prvni ro¢enka vznikla v kontextu
diskusi o krizi ¢eské literatury,
zejména pak poezie. Pro mé je stale
platnou odpovédi, Ze v krizi neni ani
tak poezie sama, jako spise jeji recepce.
Z tohoto hlediska ro¢enky zafungo-
valy velmi dobte, pomohly leckomu
zorientovat se v soudobém basnickém
déni a v&fim, Ze i par novych Ctenafi
k poezii pfitahly. Na druhou stranu
NCB potvrdily, e bolesti soutasné
Ceské poezie je jeji socialni zacykle-
nost do sebe samé, jeji komunitni
charakter. Pokud hodnotici vybér
délaji €lenové jedné a téze komunity
sob& navzajem, t&¢zko se vyhnout
excestim, kdy jsou zafazovany basné
pftatel, jejichz kvalita je tristni. Tedy
téch basni, nikoli p¥atel. A uznavam,
ze sviij dilek viny na tom mam i ja,
né&kdejsi kritik-nebasnik, ktery uz si
nedokaze vysettit kus ¢asu a energie
pro literarni kritiku. NCB tedy skong&it
musi. Neni, kdo by je délal. Svou roli
tento projekt ov§em naplnil vrchovaté
a pro budouci literarni historiky je to
ulinény poklad.

Téma

T&il jsem se na hru a jeji pravidla
(anonymita vybéru, dvoji filtr editora
a arbitra, jejich stiet nazori...), hru,
jez by trochu posetilé ideji — vybrat
nejlepsi basné roku — dodala ¥iz a na-
péti. Byl jsem rozcarovany, kdyz se hra
nakonec neuskute¢nila. Mam dojem,
7e rocenky od svych ptisnych pravidel
viibec brzy ustoupily, a byla to skoda.
Posunuly se tak k regulérnim antolo-
giim, namisto sbornikd nesenych jesté
i duchem hry a nazorového Sermu,

a neberoucich se tim padem docela
vazné.

Roéenku jsem bral jako soubor,
jenz ma v dané chvili $anci nabidnout
identikit jistého obdobi, naskicovat
podobiznu nejen poezie, ale i momen-
talniho stavu doby. Co si vzpominam,
ten vysledny obraz mi pfisel ob¢as
trochu panoptikalni, spi§ grimasa nez
tvat, jako by si basné& nemohly odpus-
tit vyjadieni doby uz jen tim, Ze zeit-
geist zkratka imituji, blazni spolu
s nim. CoZ je legitimni a asi i vystiZné,
ale téZ hrozi basnické ptesvédeni,
7e ,wv3echno lita, co pefi ma“. Omyl,
nelita. Ro¢enky pro mé obéas byly
mozaikami skvélych jednotlivosti,
nad nimiz ¢lovék zaroven vaha, zda
ty zablesky, takto vypichnuté a po-
skladané, piedstavuji jeste i svébytny
basnicky hlas. Kazdopadné Nejlepsi
Ceské basné znamenaly zajimavou éru,
jsem rad, Ze jsem se mohl zaeastnit —
a vlastné& nevim, pro¢ to celé konéi.

Z ,provoznich davoda“? Skoda.
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Byla to pro mne pfileZitost oslovit
ostatni basniky s tim, jak o poezii
pfemyslim. Sliboval jsem si od toho,
Ze ostatni pfimé&ju chvili mluvit
o tématech, ktera nastolim. Oéekaval
jsem, ze se mnou nékdo bude zapaleng
debatovat (osobné nebo v ¢lancich)

o tom, jak rozumét soucasné poezii,
7e budu moci sdilet entuziasmus.
Chtél jsem to i za cenu, Ze bych ob¢as
stielil vedle. M4 o¢ekavani byla zkla-
mana. Reakee se tykaly pouze ¢asti
textu, které byly servisni, v§eobecné
a k entuziasmu mély hodné daleko.
Je tu vétsi zijem popsat status quo
neZ néco hledat, nové pojmenovavat.

Jan Stolba v recenzi na prvni dil
NCB napsal: ,Antologie dovoli uvidét
poezii ne prizmatem osobniho zijmu
¢i zaujeti basnikd, ale skrz pomyslny
neosobni ,zijem’ poezie samé*

(A2, 26/2009, iLiteratura, 2010). Tento
nahled rogenka skutetn& umoznila:
svou vécnou existenci a ¢astecné také
tim, jak se jednotlivi editofi vyjadfili
k tomu, co pro né poezie znamena.
Tato vyznani viak vychazela spise

z toho, jaky obecny pohled na poezii
dotyéni maji, nez z toho, Ze by se po-
kouseli svtij rozhled pietavit v n&jaké
dobrodruzné vyhledy, jaky smysl ma
soucasna poezie vi€i onomu ,zijmu
poezie samé”, vaci duchu doby, vici
poezii ostatnich soucasnych autora

u nas a idealné i ve svété. Obcas se
néktery z editort k nékteré z téchto
otazek dostal, ale hlavné jsme si
mnohokrat prosli typologii toho, co se
piSe, a kdyz pfisla fe¢ na ,,spole¢ny
smér", konstatovalo se, Ze neni. Za tu
odpovéd myslim mazZe banalita
otazky, ktera ,smér” stavi jako opak
pravé pracné typologizované rozriizné-
nosti. J4 bych se radgji ptal, jaka dila
byla mimo¥adna a co jejich napsani
znamena ¢i miZe znamenat.



Bylo to
krasné a bylo
toho dost

Martin Stohr

V letech 2009 a7z 2019 jsem byl odpo-
v&dnym redaktorem rocenky Nejlepsi
Ceské bdsné. Nechal jsem v tom za tu
dekadu dost vieho. Literarni udrzba¥
ve mné do nejdelsi smrti nezapomene,
jak malem omdlel, kdyz mu v Plzni
na namésti zavolal nejmenovany edi-
tor a oznamil mi, Ze ma jednu dobrou
a jednu $patnou zpravu. Ta dobra pry
je, ze vybér je pro letosek hotov, a ta
horsi, ze téch nejlepsich basni vybral
celkem dvanact! Pamatuju se jen,

7Ze ze mne vyjelo zoufalé: ,A jak to
proboha svazeme?!“

Pokud dobfte potitdm, z jednadva-
ceti osobnosti, které se na vybéru po-
dilely, jen dv& nebyly zarovet basniky.
Basnici byli vng, byli uvnitf, prosté
viude a podle toho to také vypadalo.
Na vefejnosti jsem samoziejmé
za véech okolnosti zachovaval fazénu,
ale za prahem nasi vydavatelské ofi-
ciny jsem se asto staval ti¢astnikem
bizarnich, naprosto nevymyslitelnych
fauld, konflikté a pozadavka vsech
zalastnénych stran, kterym bylo
nutno Celit, n&jak je vyladit a urovnat,
nejcastéji s telefonem v ruce. Historky
jsou dobré k posezeni u piva, nékam
do kuloard, je jich v oboru dost a jisté
vyzivnéjsich, nez jsou ty z ptipravy
nasi antologie. Vedlo se kolem ni
nemalo vzruSenych diskusi, sledoval
jsem je viechny, ale vidy mél pocit,
zZe ke mné doléhaji jakoby z velké
dalky. P¥ipadaly mi trochu komické,
protoZe tady bylo zadani, tady byl
sttl a monitor, tady byla garaz a v ni
bylo rok co rok nutné sestrojit Golema
a pustit ho do svéta. Nékdo tu ernou
praci délat musel a stejné na tom
je a zistane nejdalezitgjsi vysledek:
basng, basnici, arbitfi, editofi a jejich
doprovodné texty.

I tak se slusi pfipomenout
viechny ty, ktefi se tfeba ani nedostali
do tirazZe, ale zvla§t v pozdé&jsich ro¢-
nicich s nééim pomahali, mordovali
se napftiklad s nikdy neskon¢enym

Téma

loudénim sbirek od ochotnych

i hiife komunikujicich nakladateld,
s korekturami, technickou podporou
a tak dale. Z toho, co snad chybi

v ptitomném bilanénim textu, bych
chtél zminit grafika Pecinu, ktery
vétsiné svazka potidil slusivy kabat,
pokazdé jiny a pokazdé na miru.
Jeho zasluhou v roce 2011 antologie
bodovala v soutézi Nejkrasnéjsi eské
knihy. Dobré védét i proto, Ze zde
onen obecny, v naSem ptipadé bez
pfestani kritizovany predikat ,nej-
lep3i“ nikoho nepobufoval.

O parodii ro¢enky, ktera se
objevila v roce 2018, se pise jinde,
ja bych si dovolil zminit jeji zapome-
nutou, uZ ,apokryfni“ verzi z roku
2015. Arbitr Borkovec tehdy nechal
kazdy z vybranych textii dodate¢né
okomentovat né&jakou osobnosti,
podminkou bylo, Ze dotyény sam
basné nepise. Tyto vyloZené Etenaiské
glosy byly bezvadné. Byly ptipraveny
na miru slavnostnimu uvedeni, a aby
zcela nezapadly, nechal jsem je spolu
s basnémi zalomit a publikovat aspoii
v elektronické podobé. Snad jsou
na facebookovém profilu projektu
jesté i dnes k nalezeni.

Stejné si stale myslim, Ze vydané
svazky jejich hvézdna hodinka jeste
¢eka. Ovsemze vychazely s prstem
na tepu sezony, vzdy se veelku slu$né
prodavaly, coz nas velmi t&ilo, ale
budoucim literarnim hv&zdatim
mohou nabidnout jedine¢nou zprivu
o tom, ,kym jsme kdysi byli“. Ano,
nedélam si zadné iluze o tom, kolik
se takovych budoucich v Eerné tmé
pied nami najde, ale mize to jednou

46

byt docela poutavé pocteni. V po-
slednich ro¢nicich jsem uz znateln&
citil tnavu v3eho a viech. Sehnat
vhodnou editorskou dvojici bylo stale
obtizngjsi, odevzdavani mimotadné
naro¢ného tkolu se zpozdovalo, dis-
kuse po vydani byla ¢im dal vlazné&jsi
a efemérnégjsi. Vseobecné se ekalo,

7e jubilejni, desaty, ro¢nik pod tak-
tovkou undergroundového ,,hrobate”
Krchovského bude zaroven ro¢nikem
poslednim. Sli jsme do toho jesté
jednou. Dorostla nova generace,

a kdyz se rozeslaly korektury ptedpo-
sledniho dilu, ¢ira radost basnického
mladi spontanné projevena na social-
nich sitich byla tak nakazliva, Ze mi
pfislo lito nechat to byt.

TakzZe co? Bylo to krasné a bylo
toho dost?! Tak poeticka otazka si zada
adekvatni odpovéd. V roce 2012 nAm
uprostied praci zemfel arbitr Brousek.
Navstivili jsme ho kratce pfedtim
v libezném starém domé& uprostied
Tteboné. Literarni fajnSmekr ve mné
do nejdelsi smrti nezapomene na bas-
nikovo kutacké posezeni v byvalé éerné
kuchyni, na zasuté zakouti se stolkem,
popelnikem a rozevienymi knihami.
Jaké knihy to byly, si necham pro
sebe. Pan Brousek mi tehdy napsal
vénovani do své esejistické bichle
Podrezdvint vétve. Ale jak se v ném
uz ozyval konec, spletl se a svij pfipis
datoval 2021. Tusim, Ze to bude pravé
ten rok, kdy to zkusime zase, trochu
jinak, ale se stejnou chuti, s jakou jsme
kdysi zaginali:

Autor je basnik
a redaktor Hosta.
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Jak se jmenuje pos

Pavla Vilikovskéhow ¢estiné?

Odpovédi zasilejte na e-mail casopis@hostbrno.cz, do predmétu napiste ,,soutéz”.
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Téma o environmentalni
poezii a divadle

Kriticka diskuse o romanu
slovenského spisovatele
Michala Havrana Analfabet

Kauza ceského vydani
knihy Mein Kampf
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Témér dokonaly letni obraz

Jen modf srpnové nedéle
postrada trochu béloby

na opalenou tvaf

Jen trochu vic zmamené viiné
do hlav

makovic

co se toci

snad horkem

snad hore¢natym snem
opiového dychanku

s koncem veselym

jako hromadni sebevrazda
Cervenym kabrioletem

pravé projel kolem

naivni mali#-krajinkaf#

V okrese davérné zna ho kazda
v nebi ho ¢eka zastup panen
Doma jen §lupkami

z makovic poseta dlazba

v

Basnirka Cisla Bernardeta Babakova

Tam, kde ted'

Tam, kde ted jsem

jedna radiova stanice vysila

klavirni koncerty 24 hodin denné.

PostiZeny lidi si m@iZou prvni sednout
v tramvaji

a hroby stréi do kapsy

vechny nase zahradkaiské kolonie.

Tam, kde ted jsem

si mi nikdo nedovoli tykat

a bezdaku s rozrazenou hlavou se ptaji

jestli se citi dobfte

a jestli se jim taky libi viiné jefabin.

Kazdy si tu maze dovolit

dva lahvace a ptlku zeli

a Cryfikrat ro¢né jit k pHjimani.

Tak se nebudeme bavit o potratech

a upalovani v centru Var3avy.

Jakos tak bedzie

Lidi z vychodu na$tésti nejsou ani
zluti ani zeleni

aji lzici

ne rukama.

Tam, kde ted jsem

neni stanné pravo

a jak jsem fikala —

pusti Té sednout v tramvaji.
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Novy

Novy byt

ma novy balkon

s novym vyhledem

na novou ulici.

Novi spolubydlici

Vytvafi

nové interakce.

Novy zptisob uspotadani
talif®, hrnka a struhadel.
Novy pavouk na novém stropé.
Je tieba koupit nové Zarovky
do novych svitilen.

Najit nové skryse

novych potkanii a mysi.
Nastrazit nové pasti.

Nové povléct novou postel.
Poprvé se na ni svalit

po nové praci

na nové adrese.

Napsat své jméno na novy zvonek.
Odstranit nové napéti

nové konflikty

s nové prichozimi

po kolauda¢nim vetirku
koneéné zajet

do starych vzorcti chovani.



Jan Vermouzek



Krystof Spidla

Akl EiMALER

PRVOTRIDN{
HAJZL

JiFi Simagek
Prvotridni hajzl
Druhé mésto, Brno 2019

Jiti Simacek ptedstavuje autora s da-

sledn& vyhranénym rukopisem — styl

jeho proz téméf nelze zaménit. Jinak
tomu neni ani v jeho zatim posled-
nim romanu Prvot#idni hajzl. Jakkoli
je jisté pro potieby kritického textu
ucelné charakterizovat sty¢né plochy
Simackovych préz, zajimavéjsi snad
bude hledani odlisnosti a v souvis-
losti s Prvot#idnim hajzlem ptedeviim
to, v ¢em mtiZe byt tato préza nova,
ptekvapujici ¢i obohacujici.

Ke specifiktim Simagkova
psani patii zvlastni zptisob prace
s postavami, kterou je mozné pojme-
novat jako hyperrealistickou typizaci.
Protagonisté Simackovych p¥ibéh se
dtisledné sami charakterizuji piede-
v$im vné&j$imi atributy. Kromé jazyka
to ¢asto byva snobsky konzervativni
trvani na uréitém druhu zbozi, oble-
ceni, nipoju ¢i postoji — srovnejme
kuptikladu hrdinku Snazivek, zeté
v romanu Mald noéni Zranice i prota-
gonistu Prvotiidniho hajzla — nicel-
nika jednoho brnénského policejniho
oddéleni, ktery rozmnoZuje svij
ptijem nelegilnim obchodovanim

Kritiky

Kravy,
Stétky

a neb

s ojetymi auty. V§echny tyto postavy
spojuje Ipéni na tom, co je mozné
predist v reklamnich materialech

a lifestylovych €asopisech. V ptipadé
Nacelnika jde pfedevim o obsesivni
vztah k hodinkam — jist¢ jde

o roman s nejcastéji se vyskytujicim
nazvem produktu Nomos Glashiitte
Original, ktery se mimochodem
nakonec pro Zivot postavy ukaze jako
zasadni. Podobné je to se vztahem

k alkoholu, panskym parfémim

a podobné.

Cesta k moci jako poznana nutnost
Kromé vyhranéného poméru ke svétu
spojuje Simackovy hrdiny urcita
mira misantropie a alespofi na prvni
pohled ponékud jednoznaéna
psychologie — je-li zde viibec. Kdyz
hajzl, tak hajzl, kdyz blbka, tak blbka,
dalo by se Fici. V ptipadé Nacelnika
se jedna o téméf kopfrkinglovskou
postavu uréovanou vyhradné vné&jsimi
okolnostmi. Jeho vztah k lidem je
Cisté utilitarni, jeho vztah k ptedmé-
tam je vztahem k vné&j§im atributim
moci a spolecenského aspéchu. I jeho
pfedevsim na vykon zaméfena sexua-
lita pat#i do stejné kategorie. Protoze
zeny hodnoti pfes rastr nazyvany
yrefereneni dévka®, prece jen trochu
piekvapi jeho touha po sexu s nikterak
atraktivni divkou Terezou, ktera se mu
béhem vysetfovani ptiplete do cesty.
Na druhou stranu jde o uplatnéni
moci, a to je zjevné zakladni hybatel
Nacelnikovych aktivit. Jeho zaliba
v klasické opefe nesmi mylit. Nijak jej
nezjemiiuje. Opera je pro néj pouhi
cesta ke svétu, ktery je ze své podstaty
srozumitelny, uchopitelny, a tudiz
ovladatelny.
Proti vysnéné lifestylové dokona-
losti stoji obycejny svét — v piipadé
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Jiiho Simagka jde predeviim

o kulisy Brna. Simackovy postavy
malokdy opoustgji jeho hranice.
Kontrast idealizované dokonalosti

a trapné skute¢nosti vytvati komické
napéti a je také impulsem zapletky.
Neni to viak nastésti to, co jsme
zvykli nazyvat laskavym humo-
rem, jde spiSe o ponékud cynicky

asklebek:

Je 7:58, Nacelnik energicky ote-

vird dveve, lehce pokyne smérem

k vrdtnici a prochdzi chodbou

ke své kanceld#i. Zatuchlina! Dnes
nent mozné si nevsimnout lehce
zatuchlého vzduchu, pach sava a za-
tuchliny se tu misi s jemnym odé-
rem Nacelnikova balzdmu po holeni
Hugo Just Different — prolinaji

se v ni typicky muzské ingredience

v neocekdvanych fizich chladné
svéZesti se smysiné hiejivymi tony.
Tedy presnéiji, jesté pred chvili se
prolinaly, ted je pomalu prebiji savo
a zatuchlina.

Druhou zisadni postavou romanu
Prvot¥idni hajzl je Anna, Zijici v jiho-
africkém Centurionu. Jeji zesnula
matka ji zanechala tajemstvi v podobé
zapiskid o muzi, ktery je Anninym a,
jak se pozdgji ukaze, i Nacelnikovym
nepoznanym otcem, jakymsi genera-
lem Hlavorikou.

Neznamy pisatel nenavistného
hanopisu, popisujiciho Hlavorikovo
bésnéni, ptisobi ve sv&té romanu
znatné nevérohodné. Li¢i generila
jako dokonale bezskrupulézni bestii,
kterd ma v sobé tolik dabelskosti,
jako by ani nebyla z naseho svéta:

»[...] na StB tam ubili pres deset
mukld. M4 se za to, Ze to on sim

o

vlastnima rukama je odpravil.



O to nepfijemné&jsi, nicméné nikoli
ptekvapivé je zjisténi, Ze pfedobrazem
této romanové postavy je realné existu-
jici osoba. Zapisky onoho anonymniho
pisatele, plné nepochopitelnych zvrati,
stylistickych neohrabanosti, zjevné
touhy vyli¢it postavu Hlavoriky v tom
nejodpudivéj$im svétle, odpovidaji
s aZ dokumentarni pfesnosti osudtim
skute¢ného komunistického aparatéika
Ludvika Hlavacky (jde o muze, ktery
proslul jako vySetfovatel Statni bez-
pe¢nosti v Uherském Hradisti a ktery
mimo jiné prosadil vyuziti elektiny
k ochrané hranic). Pravé Hlavonika,
tento iiberhajzl, je pomyslnym svor-
nikem romanu. Nacgelnik je se svymi
metodami vySetfovani, pochybnymi
aktivitami ¢i manipulaci se svym oko-
lim jen slabou kopii originalu. P¥esto
stale zastava jako hajzl prvotfidni.

A neni v pfibéhu jediny...

Anna vlastné tvo#i k Nacelnikovi
protipol. Také sice Zije v zajeti vn&jsi
dokonalosti, v prosttedi kultivované
vyssi sttedni tiidy, pohybuje se
v golfovych resortech, zbohatlickych
Cevrtich, ale jeji vztah ke svétu a lidem
je mnohem vlidngj§i a harmoni¢-
téj$i. Nakonec ani temné tajemstvi
okolnosti jejiho narozeni ji nevykoleji
a7 tak zasadné. Snad proto, Ze zastala
odstfiZena od linie zla.

J4, nacelnik: nastrahy vypravéce
Oblibenou Simackovou technikou,
vyuzivanou v piedchozich prézach,
je proména perspektiv &i vypravééska
polyfonie. P¥ib&hy jeho proz sestavaji
z pasem jednotlivych postav, pticemz
vyznamnou roli v jejich charakterizaci
hraje jazyk. Autor dba piedeviim

na dasledné vyuZivani jazykového tzu
postavy a jazykovych kligé typickych
pro danou socialni skupinu. V pfi-
padé Prvotiidniho hajzla vsak postu-
puje ponékud odlisné. Gramaticky se
jedna o vnéjsi perspektivu vypravéni,
tedy er-formu, romanovy svét viak
pozorujeme Nalelnikovyma ocima.
Literarni teorie by tento jev pojmeno-
vala jako fokalizaci.

Jiti Simacek tak dosahuje docela
zajimavého vypravééského efektu.
Hovoti-li jednotlivé postavy za sebe
v ich-formg, coz je ptipad ptedchozich
autorovych proz, vytvateji ve sku-
te¢nosti distanci mezi vypravétem
a hlediskem ¢tenate. Pravé proto,

Kritiky

Oblibenou Simackovou

technikou je proména
perspektiv

Ze jde o subjektivizovanou naraci,
zastava ¢tenaf chranény pied posta-
vou vlastni subjektivitou. Na druhé
strané objektivné se tvafici er-forma
v Prvot¥idnim hajzlovi ve skute¢nosti
ptibliZuje ¢tenafe vyrazné vice

k hledisku postavy Nacelnika, Anny
¢i divky Terezy. V ptipadé Nacelnika
jde ovsem o pfiblizeni vnimang;jsi,

¥

protoze jde o postavu vyhranéng;jsi:

V jednoduchosti a celé hlouposti se
stalo vlastné tohle: Be. Jan Korst
udrzoval uz dva roky pomér

s néjakou vdanou kravou. Je jedno,
jaké akrobacie piedvidéla tomu
neboZikovi v posteli nebo jaké hlou-
posti mu navyklidala, ale Korst ji
po dvou letech poZidal o ruku. Ano,
pozddal o ruku vdanou stétku, kterd
méla navic jesté diré.

Zda je n&jaka postava krava, stétka
¢i nebozak, je Cisté subjektivni pohled
postavy Nacelnika. Objektivizujici
er-forma vSak ¢ini z takového konsta-
tovani fakt. (Mimochodem to, co je
faktem i v aktudlnim svétg, tedy pii-
béh generala Hlavoriky, je v romanu
produktem nespolehlivého vypravéni.)
Autor timto zpisobem donuti
{tenafe vnimat romanovy svét skrze
nejstupidnéjsi Nacelnikovy stereo-
typy a zda se, Ze mu to &ini radost.
Neustile omilané reklamni slogany,
texty z Wikipedie, moudra z pfirucky
Dalea Carnegicho Jak ziskdvat ptitele
a piisobit na lidi, Maurice Maeterlinck,
mizogynstvi &i rasismus spolené
s odpudivymi udalostmi, které se
d&ji v okoli Nacelnika, tvoii skuteéné
neodolatelny koktejl marnosti. Oviem
takovy, do néhoz stoji za to se se
zvrhlou rozkosi ponofit.

Hajzl v DNA?

To oviem plati hlavné pro Nacelnikiv
part. Druha p¥ibéhova linie pfinasi
piedevsim zklidnéni. V ni lze
vyzdvihnout zejména piesvédéivé bu-
dovani atmosféry ponékud ospalého
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sttedostavovského Zivota v jihoafric-
kém mésté. Na druhou stranu jde na-
konec spiSe o banalni p¥ibéh hledani
otce. Ob¢ d&jové linie, typograficky
oddélené barvou pisma, se, jak byva
u Simé&ka zvykem, na konci prolnou.
Jejich divoké vyusténi pasobi oviem
trochu kiecovité. Navic je vztah mezi
Annou a Naelnikem pomérné brzy
jasny a jejich nepodatené setkani,

k némuz roman od zac¢atku spéje,
pusobi jako dilo nihody ¢&i spise
libovile... Ono by to nemuselo vadit.
Ji#i Simacek rad zachazi s p¥ibshem
suverénné a st¥ihy v jeho pfibézich
byvaji ostré. Navic pracuje s vyraznou
nadsazkou, a tak u né&j nebyva nouze
o situace na hranici vérohodnosti.

V ptipadé Prvotidniho hajzla vie ale
ptisobi ptilis jako autorska rutina.

Ji#i Simagek umi jako maloktery
soudasny autor pracovat s drsnou
jazykovou komikou. Neboji se
pfepjatosti, perverze &i grotesknosti.
Vyuziva jich s rozkosi ve viech
svych prozach, nejinak je tomu
i v PrvotFidnim hajzlovi. Kuptikladu
jeho liceni domnélé sexualni deviace
inZenyra Vozaka, ptevlékajiciho se
do obleku kocky a nechavajiciho si
fikat ,, kocicka Ivanek®, a predeviim
Nacelnikovy tivahy nad nazvem
uchylky patii ve své stru¢nosti k tomu
nejvtipnéj§imu, co lze v sou€asné
Ceské literatufe najit. To samo o sobé
je dostateénym davodem pro vydani
a &eni Prvotiidniho hajzla. Nicméné
podstatné sdéleni z druhého planu,
tedy zda z lidi rostou bestie vlivem
vnéjsich okolnosti, ¢i zda existuje
geneticka linie hajzlovstvi, pfece jen
ziistava nevyuzito. Na viné je prede-
v$im nevyrovnanost obou dé&jovych
linii a uspé&chany konec.

Prvot#idni hajzl je paradoxné
nejsilngjsi tam, kde neptekvapuje —
v mistech typicky §imackovskych.
Tam, kde je novy, je vlastné nejméné
originalni.

Autor je ucitel a literarni kritik.

o



Kritika v diskusi

Kdo chce
hajzla bit, hal

hledat nemusi

Katefina Kirkosova — Krystof Spidla — Eva Kli¢ova

Knihy, které se vam nelibi, jsou
samoziejmeé rizné: hloupé, arogantni,
nudné, odflaknuté, sebestredné,
pFedstirajici, zmatené, nijaké. Zadny
z téchto privlastki se neda pouzit
k onalepkovani romanu Prvotfidni hajzl
Jifiho Simaéka. Ma téma, vyraznou
postavu, zapletku, prostredi, napady...
ale vSechno jako by jen v néjaké nutné
mifFe. Jako by to byl néjaky pavouk,
ktery ma namisto noh jen pahyly.
Na takového hajzlika nemusite ani
vyndavat vysavac, nebo dokonce hiil.
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Nejprve poprosim o slovo

Katefinu Kirkosovou: méate

néjaké namitky ke kritice?

KK: Mam. S knihou jsem se celkem
minula, proto budu hodnotit
ptisn&ji. Pokud za¢nu tim, co je
tematizovano v kritice, téeba ,,drsna
jazykova komika“ mi moc zajimava
ani funkéni nepfisla. Vymezila bych
se jednak va¢i tomu, Ze ti, co takovy
slovnik nepouzivaji, se ho boji, a dal,
ve srovnani naptiklad s novinkovymi
komentati k migraci, mi Simackova
kniha pt¥ipada jazykové, formalné

i interpretainé podstatné méné
zajimava. Principialné& tytéz vyhrady
mam i k popisované hie s vypra-
vé&skymi hledisky. Neptipadaji mi
jako né&co, co by bylo v PrvotFidnim
hajzlovi funkéni, n&jak to rozsifovalo
obsah. Absenci sdéleni z jiné vy-
pravélské perspektivy také vnimam
negativnéji. Dohromady jde o pra-
mérny ptibéh vypravény ze silacky
agresivni perspektivy — jenze pro¢?
Pobavila mé a7 zavéreéna epizoda,

v niz jde Nagelnik do restaurace

s podnikatelem ve stavebnictvi, ktery
je gay a na raw stravé — a jejich

stfet svétii. Na celou knizku je to ale
trochu malo.

Pokud jde o miij nazorovy prispévek,
hlavni vytka by souvisela s tim,

co napsala Katefina: velmi dlouho
jsme jako ctenafi zahlcovani
Nacelnikovym kanalné-plochym
utilitarnim pohledem na svét: jeho
tupou vulgaritou viiéi vSemu Zivému,
doplinénou zalibou v luxusnich
hodinkach a drahém piti. Ale je
toho moc, text jede pFili§ dlouho
timto tdolim marnosti. Té postavé
chybi dynamicky protipél, zapletka,
ktera jej vytahne z komfortni zény
sebejistoty. Tady se ukazuje postava
Terezy jako promarnény potencial.
Jak ji Ize vlastné z téch nékolika
situaci, kdy se projevi, rozumét?

KS: Pro mé je ztracenym potenciilem
hlavné cely vztah Nagelnika a Terezy.
V anotaci se pise o posedlosti, ale tu
rozhodné v romanu nevidim. Je fake,
Ze postava Nacelnika je konstruo-
vana tak, aby zadny skute¢ny vztah
neumozhovala, tudiz ani posedlost
neni v jejich moZnostech. Tereza je
proto i s tim svym ,drzym ksichtem
pfedem odsouzena do role rekvizity.

Kritika v diskusi

Rozesmal
m¢é inZenyr
,,koCicka
Ivanek®,
domnély
kandaulista

Krystof Spidla
ucitel a kritik

KK: Mtizu spoilovat? Vétsina Etenait
knizku je$té asi necetla.

Spoiler alert!!!

KK: Fajn. Mné pfisel potencialné
zajimavy Nacelnikav vyhazov z prace
a zvlastni pfechod na mentalitu
chudého, co si po¢ita, na kolik let mu
vyjdou ponozky. Neocekavala bych
nic ve stylu prozfeni, ale toto by se
dalo dobfe ironizovat, p¥idat reflexi
do dosavadniho zpiisobu Zivota, ale
nic. Pisobi to neorganicky.

Ta pfiprava na chudnuti se mi libila,
pul Zivota hrabete, séitate, pak

prijde krize, mozek se propadne

do prazkusenosti skromného détstvi
a zaénete ,odeéitat”’, zbavovat se
véci, nakladnych nesmysli. Ale ano,
mohlo byt vSechno rozvedeno s vétsi
psychologickou a epickou Sifi.

KS: Na neorgani¢nosti se shodneme.
Pro mne je to pfedeviim rovina
paralelnich p¥ib&hd. Vlastné jsem
moc nevédél, co si potit s onou
jihoafrickou linii vypravéni. Také pro-
tnuti ptibéhu Anny a Nacelnika mi

z hlediska fabule i z hlediska tématu
(rozkli¢oval-li jsem jej) ptislo ponékud
nasilné a malo opodstatnéné.

Souhlasim. Postavu Anny nahlizime

také spiSe zvnéjSku — a nejsilnéjsi
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emoci projevi pri golfu, kdyz ji
drazdi spoluhraéky, co na ni nestaéi.
Starsi kultivovana dama, ktera

si éte néjaké zZivotopisné kompro

na svého otce a pak se vyda... To je
jak z béékového filmu, ale nevim,
jestli v tom t¥eba neni autorova
ironie, neda se to nijak poznat.

KS: Ja tam potad vidim predevsim
téma ptivodu zla. Tedy jakou roli
hraji vnéjsi podminky a jakou
vnitini dispozice, aby se ¢lovék stal
zlym. U Nacelnika Sikanovaného

v détstvi se tato dispozice rozvinula,
u Anny — zijici v détstvi spokojené
v Jihoafrické republice — nikoli...
Ale je to takova nadhozena tezicka,
ktera oba ptib&hy spojuje jen navenek
a asi musi byt produktem &tenafova
cheéni ji vydolovat.

KK: Kdyby mé& déda vychovaval sty-
lem ,,za3tekej, psisko” a matka ani
nikdo jiny se m& nikdy nezastal,
coZ se hrdinovi délo, také bych asi
svét nenavidéla. Nicméné détstvi
neni vie, ¢lovek se zkusenostmi
proménuje a ma prece $anci i toto
prekrocit. Nebo nema? Kdo vi,

v knize to nenti, tak jako tam
nenaidemc nic z Annina Zivota,
takze to ptisobi plose, zamrznuté.
Simacek jako by si vybral téma,
ale pak se zacyklil ve vulgarnim
jazyce Nalelnika a na v3e ostatni
pozapomnél.

KS: Je fakt, ze Anninu spokojenost
jsem trochu vyfabuloval, v textu
7adné dtikazy o spokojeném détstvi
nejsou.

KK: Naznaky tu jsou: hraje golf,
ma sluzku, je upfimné vydé&seni
z brnénské kostnice. V kontextu
knihy je to nekomplikovany, ergo
$tastny Zivot.

Jak se vam pozdaval motiv otcova
pribéhu v dopisech — které Anna
&te? Kompoziéné ,pluje” podél
hlavniho pFibéhu brnénského

fizla, nachystany snad jen

pro efekt finalni zapletky?

KS: Celkova plochost je dana
Nacelnikovou perspektivou, tedy
fe¢eno ponékud skolometsky, konsti-
tutivnim rysem této prozy, coz mélo

o

dopad na vse.



Tohle mi
pripada
mimo¥radné
neambiciézni

KatefFina Kirkosova
analyti¢ka médii a kriti¢ka

Ta plochost ma mozna smysl u Terezy,
kterou vidime Nacelnikovyma oéima,
ale u africké linky Naéelnik absentuje,
o své sestre viibec nevi. I tak ji

autor charakterizuje pouze stroze,
vnéjSkové, nevime ani, jak vypada,
jak se chova, kdo to vlastné je.

KK: Plochost je jako autorska strategie
v pofadku? Ze autor zapise néco, tehoi
jsme si v§ichni beztak védomi, a nic

k tomu neptid4? Neni to malo? Proto
jsem tvodem zminila to srovnani

s komentafi na Novinkdch.

KS: Srovnani s publicistikou sedji, je to
takové totalné realistické stanovisko.
Jen registrovat a ¢ekat, az se smysl
vyjevi, tj. opsat reklamni slogany,
lifestylové poucky, nechat plochou
postavu plose vnimat, a urditym
zptisobem tak zachytit povahu svéta,
ve kterém Zijeme. Jakkoli se to asi

v Prvot¥idnim hajzlovi Gplné ptesvéd-
Civé nedafi.

KK: Tohle mi pfipadd mimotadné
neambiciozni.

Vsimla jsem si, jak se do literatury
dostava rizny ,product placement”
(tusim Ze dobrovolné a zadarmo).

A zdaleka nejen u Simaéka, najdeme
ho i u dalSich autoru (tfeba
hiphopefi v Malej NY Pfemysla
Krejéika se identifikuji logy, ,&ejny”
a podobné, riizné znac¢ky ma rad

i Zabransky a dal$i). Velmi ¢asto

jde také o luxusni znacky jako

Kritika v diskusi

v pFipadé Simackovy knihy, pFitom
by bylo daleko zajimavéjsi, kdyby ta
spotrebitelska identita prostupovala
v§echny: Terezu, ktera ma mozna

jen obyéejné conversky a rifle

z Tesca a podobné. To vSechno jsou
signaly, jimiz se lidé v konzumni éfe
orientuji — tuto klasifikaci navic
Simacek umi: vzpomeiime na setkani
Nacéelnika s majitelem ferrari.

KK: Zabransky je na rozdil od Simacka
genialni, protoZze pozoruje, zazname-
nava, paroduje, hyperbolizuje a zaro-
veni se snazi ty evidentné nesympa-
tické postavy pochopit, ne politovat

a ukazat jako slabé. Simacek nanejvis
popisuje, nic vic. Nuda.

Simacek se prece jen trochu

rozjede s motivem Nacelnikovy
krize, kdy se roky peélivé hyckana
asocialnost zhrouti do sebe.

KS: Zase se vratim k perspektivé
postavy — Nacelnik piece nemtize
znat znacky z Tesca. To nejzajimavé;jsi
stran znalek je asi vazné€ v tom rozho-
voru s developerem s ferrari, dekodo-
vani postav znackou a modelem jejich
hodinek, které mohou znamenat tieba
néco jako knir.

Jasné Ze pozna rifle pro chudé, sam
ma z chudoby trauma, proto si
porad hycka ty své hodinky. Navic
se k nim musel néjak spotfrebitelsky
dopracovat, ne? Jinak by mél
maximalné ty Omegy, aby i ¢lovék
jako ja pochopil ,tyhle hodinky
byly fakt drahy”. Nékolik postFehi
ke svétu véci, jimiZ se obklopujeme,
tu je, ale — a ted' uz jsem ve fazi

.Jak bych to napsala j3" — malo.
PFitom je to zajimava perspektiva,
to, jak za nas véci mluvi, kolik jen
zname znacek a dokaZzeme je nékam
zaradit, coz tfeba generace nasich
rodiéli vesmés ignorovala — mozna
s vyjimkou (tuzexovych) dZini. Toto

.Sbératelstvi’, kumulovani predméta
v sobé ma i néco existencialniho.
KK: Nacelnik je vné&jskova postava,
véetné svych elitatskych zalib — jsou
pro néj prostfedkem distinkce

a vysméchu tém, co nerozuméji.

Ale on sam jim nerozumi, jen
vénoval vic ¢asu nastudovani

zalib aspésnych a jejich zkopirovani.
Znovu ta otazka: je jeho vné&jskovost
obranou? Nutnosti v sou¢asném
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Jsme
kulturni
fejkafi

Eva Klicova
redaktorka Hosta

svété? Poziistatkem traumatu?
Vnéjskovosti bez vnitiku? Nevim.
Autor nenapovida.

Povazujete roman za humoristicky?
Pojala jsem podezieni, aZ kdyz

Sel Nacelnik k Iékafi, tedy

daleko za piilkou.

KK: J4 az u nékolikrat zminéné scény
vetete (viz ferrari). Opravdu jsem

se s textem nepotkala ani v tomto.
Pfitom ptilezitosti bylo dost, ale to
uz bych také psala o tom, jak bych to
napsala ja.

KS: Ja se pobavil diive. Rozesmal mé
inZenyr ,koticka Ivanek®, domnély
kandaulista. Cteni# je konfrontovan

s pohledem Nacelnika, ktery na za-
kladé povrchnich znalosti, vy€tenych
kdovikde, odhaduije, co je onen inZe-
nyr za&, a vlastné se viibec netrefuje.
A v souvislosti s ubohosti celé situace
jsou Nacgelnikovy avahy vlastn& aplné
mimobé&Zné... Asi ta mimobé&znost mi
pfipadala komicka.

KK: Pro mé by to byl jen zoufaly
cynicky smich.

V Prvotfidnim hajzlovi nahlizime
do fungovani brnénské policie,
ktera zde vypada presné podle
nacelnik kviili osobnim sporiim
tkoluje ochotné podFfizené,
rozdava obalky, aby pak zjistil,

e neni sam... Simackova proéza

mi bezdééné pfipomnéla povidky
Martina Goffy, nékdejSiho policisty,
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které jsou takové melancholicky
realistické, policie tu najednou
vypada jako trochu smutnéjsi
Jhoirovy” (ifad, ne jako mafianska
chobotnice rizné velkych hajzla.
Jaky je vlastné v ¢eské literature
nebo filmu obraz policie?
KK: J4 nechapu obsesi Ceské televize
Cetniky a kriminalnimi serialy jako
Misto ¢inu, Rapl a podobné.

Neumély pokus o vytézeni
severskych krimi?

KK: To asi také hraje roli, ale vzpomi-
nam si jesté na Labyrint, coz mi ptislo
jako opsané a hrubiansky ptesazené
téma nibozenské krutosti do Ceska
podle ptavodniho True Detective. Lidi
to chtgj. Romance a krimi jsou pry
dlouhodobé nejstabilnéjsi Zanry, fikaji
nakladatelé.

Kritika v diskusi

Sledovat smrt alespon na obrazovce
v néjakém ,temném” pfibéhu je asi
pro mnoho lidi néjaké maximum
vytrZeni z kazdodenniho pinoZeni.
Ta vidina konce, azZ néco, nékdo,

ja... nebude. MoZzna to mame misto
vecerni modlitby, stary atavismus
majestatu smrti. Naopak romance

a vSechny ty pafici ritualy...

porad mame pravéké mozky.

Ale kazdopadné je legraéni sledovat
ty kvalitativni posuny mezi vétSinou
vybornou americkou (danskou,
britskou etc.) pfedlohou a chudou
c¢eskou napodobeninou. To je hrozné
smutné. Jsme kulturni fejkafri.

KS: V literatuie si ted nevzpomi-
nam na konkrétni dilo, ale tolikrat
jsem &etl o ,,zadku narvaném v uni-
form&". Postava policisty zkratka

evokuje sadu kligé, ktera se musi

objevit. V§imly jste si mimochodem,
7e se v soulasné serialové krimi
produkci objevuje nova ziporna
postava: pfislusnik Generalni
inspekce bezpetnostnich sbori,
ktery nasim policajtam ptekazi

v praci a intrikuje? To je podle mé
novy literarni/filmovy typ — a hle,
i v PrvotFidnim hajzlovi je takovy
nadfizeny organ.

Toho jsem si také vSimla. Mozna
od té doby, co premiér —

ze znamych divodi — vymeénil
vedeni GIBSu, konecné tuto
instituci vzala na védomi

i kavarna a vibec lidé, co piSou
vSechny ty scénare, povidky,
romany, predlohy. Aspoi

k nééemu ty kauzy jsou:
pFinaseji nové typy postav. @

Jan Vermouzek



Vit Malota

Jakub Dotlaéil
AZ zhasneme
Host, Brno 2019

Je a7 s podivem, jak se urtité trendy
a proudy, které leckdo povazoval

za slepou uli¢ku vkusu, soustavné
vraceji do médy. Kdo by si pted par
lety pomyslel, kolik ledvinek, sviti-
vych Sustikovek, monstréznich bryli
a analogovych fotoaparatii na film
budeme spatfovat v ulicich. A ptece:
devadesatky jsou zpét. A dokonce

v privilegovan&jsim havu nez kdysi.
Ted jsou nikoli vétSinovou zalezitosti,
ale zkratka cool. Vzhledem k tomu,
Ze nas neopoustéji dokonce ani

staré politické paky a despoticky
tandem otcii opozi¢ni smlouvy ztratil
nemnoho ze svého vlivu, bylo jen
otazkou Casu, kdy se objevi souasny
roman tézici z této setrvavajici
kontinuity, kterd nas ne a ne opustit.
A dokali jsme se: v romanu Jakuba
Dotlatila AZ zhasneme.

Ve své knizni prvotiné Jiné Zivoty
Hynka Harra (Host, 2014) zavedl
autor ¢tenafe do Berlina a Prahy Sede-
satych let devatenactého stoleti mezi
spiritisty, pruské délniky i rakouské
vojaky. Ve druhém romanu je to ¢as
a prostor slibujici podstatné méné

Kritiky

Pak
uz neprijde
nic

poezie: devadesatkové malomésto

a brigdda v masokombinitu. Zminéné
ledvinky a Sustakovky a také lidé tak
trochu zblbli novou dobou otevienych
moznosti. A pfestoze se na prvni
pohled mtze zdat, ze posledni deseti-
leti dvacatého stoleti ma s Sedesatymi
roky devatenactého stoleti pramalo
spole¢ného, jista souvislost zde ptesto
existuje. V rozhovoru pro Literdrni
noviny Jakub Dotlaéil #ika:

[...] v obou jako by se zastavily
déjiny. Chybi v nich touha vybudo-
vat néjakou spolecenskou ideologii.
Devadesdtky jsou éasto vnimdny
jako vitézstvi liberdalni demokracie,
tak vyrazné, ze po ném ui nemd

v historii ideologii nic pfijit.

Uz z tohoto kratkého aryvku je ztejmé,
7e Dotlatilovou autorskou motivaci
nebylo svézt se na médni viné devade-
satkového retra.

Pure devadesatky

Jakub Dotlaéil (nar. 1979), jazykové-
dec Zijici v Nizozemsku, se v romanu
AZ zhasneme ujal 1akavého, avsak
nelehkého tkolu — pohlédnout

na devadesata léta s patfi¢nym
odstupem, pokusit se je ,odmytizovat®,
tim padem i oteviit staré rany. Nebyl
to totiZ jen nekonéici mejdan plny
Cerstvé nabyté svobody, dZzinovych
kratasti a lehce dostupnych drog, ale
také nekompromisni prostiedi, kde
zvitézili ti, keeti byli schopni ,po-
padnout piilezitost za pacesy*. Dravy
kapitalismus, na néjZ nebyl b&zny
obcan ptipraven. Stejné neptipraven je
i Jan, tstfedni protagonista romanu,
kdyzZ je naopak velmi pfipravenym
strycem dotazovan, pro¢ studuje
bohemistiku. Tak nepotiebny obor.
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A to ke v§emu v dobg, kdy ma ¢lovek
tolik moznosti, jak se prosadit, jak
prorazit, jak né¢im byt! Chce to ale
bystrost, rychlost, netprosnost. Tyto
aspekty moderniho kapitalistického
hrdiny Jan postrada. Coby vegetarian
se silnymi hypochondrickymi sklony
nastoupi kdesi v severoceském okres-
nim mésté na brigdidu do nedavno
zprivatizovaného masokombinatu,
ktery spoluvlastni pravé jeho stryc.
Misto slibenych kancelaf je ptifazen
k balicimu pasu, u né&jz prvni den
brigady doslova protrpi. Pfedstavuje
se jako postava, jez zpocatku pouze
pasivné vnima, pfijima, nechava se
unaset okolnostmi a rozhodnutimi
druhych, pfestoze nic nebrani tomu,
aby se jednoduse sebral a odesel.
Ostatné vira, nebo snad méné expre-
sivni, zato p¥iléhavéjsi vyraz diivéra,
je signifikantni pro celé obdobi deva-
desatych let, jakoz i svét Dotlacilova
romanu; lidé vét, Ze se ve v dobré
obrati. Ono to né&jak dopadne, ono se
to ptece nakonec vyfesi.

K obrazu strnulosti, neschopnosti
se prizptisobit spole¢enskym zménam
a celkovému zrychleni tempa, si autor
trochu doslovné dopomaha postavou
docasné nemohouci matky, ktera se
ztézka belha po domé s francouzskou
holi. Den travi étenim vSeobecné ency-
klopedie a sledovanim potadu Riskuj!,
v némzZ nové nabyté znalosti cviéné
zarotuje. Cela hra viak ziistava v in-
tencich domova a nehybnosti. Do tele-
vizniho studia se neodvazi, a tak
poc&ita body jen nanetisto a t&3i se
z pocitu, kolik penéz by mohla vyhrat,
kdyby byla byvala soutéZila doopravdy.
Na druhé strané pak stoji Janiv stryc,
ktery vlastni masokombinat spolu
s Patkou, typickym podnikatelskym
bezcharakternim oportunistou, jenz
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diky afedni nepozornosti a porevolu¢-
nimu zmatku ziskal znaény majetek
skrze nemovitosti.

Bez sebeironie ani ranu

Heslem podniku je tderné ,,Maso
bude! Coz je vtipné piebrana fraze
komunistické propagandy, kterou

na manifestaci k 36. vyroci Velké ¥ij-
nové socialistické revoluce v Praze

v listopadu 1953 tehdejsi prezident
Antonin Novotny zménil na roz-
hodné ,Maso je* Sice nebylo, ale

na tom nesejde. Regulovany nedosta-
tek se mél po revoluci koneéné€ zménit
na dostatek, u kormidel se vsak ¢asto
drzeli ti sami lid¢, jen v jiném trzng-
ckonomickém systému. Ve svém heslu
se tak masokombinat vraci zpét na za-
atek: jinak a lépe. Navazme tam, kde
jsme skoncili. CoZ ostatn& korespon-
duje s celym porevoluénim vyvojem:

Byla to revoluce bez utopie. Vsechny
mladé sestry rouzily obratir svét
vzhitru nohama. Nalézt novy

a dosud nezndmy ¥id. Najit

lepsi #dd. Predstavuju si je jako
Sestndctileté basniky, kteti se
rozhodli psit tak, jak jesté nikdo
nikdy nepsal, kteii pFiklidaji pero
k papiru a védi, Ze minulost jim
nepattila, ale budoucnost jejich
bude. Devétaosmdesdity rok byl
jiny. Tahle revoluce nebyla posedli
budoucnosti. Byla plna vzpominek
a melancholie.

V lété roku 1997, kdy se d&j romanu
odehrava, jako by mejdan devadesa-
tek pomalu konéil a za¢inala doba
postupného a bolestivého stiizlivéni.
Spole¢enskym minénim hybou
Oxfordské fondy (zde autor ¢erpal
inspiraci z kauz C. S. a Harvardskych
fond@) a nemoc $ilenych krav. Dalsi
zdafila paralela. Zatimco dnes se dé-
sime koronaviru a lidé hromadné ku-
puji rousky (prestoze jejich Geinnost
ohledné ochrany pted touto nemoci je
lehce zpochybniteln4), v devadesatém
sedmém pochoduji zastupy s transpa-
renty ,,Nemoc $ilenych krav v naSem
mésté nechceme”

Jan neschopen si vydobyt misto
v kancelafi st¥id4 rtizna mista od ba-
lirny pies kutr az po jatka. Diky tomu
muze Dotla¢il ptirozené a organicky
ptedstavovat dal3i pozoruhodné

Kritiky

a zabavné postavicky, kterym by se
jisté dala vytknout jistd mira schema-
ti¢nosti, pfesto se drzi v mantinelech
uvéfitelnosti. Jsou to pravé tyto dilei
situace, které lze vnimat jako nejsil-
né&j§i ¢ast romanu. At uz se jedna o fez-
nika Karla, technologického priikop-
nika (vlastni Nokii), nebo Milana
Taborského, byvalého Janova spolu-
zaka ze zakladky, propadlika se zali-
bou v konspira¢nich teoriich o zed-
naiské 16Zi a zosnovani 17. listopadu
Statni bezpe¢nosti. Dva délniky, ket
nad mladistvym intelektualem velice

za pouhych osm dni. Pojmenovat
kapitoly podle dnii a vie vméstnat
do obdobi od pondéli do utery ptistiho
tydne je sice efektni, ale nutné skrze
takovou zhusténost déje dojde ke kom-
promistim v uvéfitelnosti a kontinuité.
Nelze hovotfit o nedostate¢né au-
torové piipravé, je znit, Ze nezanedbal
ani jednu zdanlivou mali¢kost, hojné
cituje z Gvah ekonoma Adama Smithe
a lingvisty Larryho Horna, ohledn&
strinky fungovani masokombinatu
je zminéna spoluprace s odborniky,
pfesto se nelze zbavit dojmu, Ze se text

Ve vysledku

jsme dostali ode
vSeho trochu

«

a od niceho dost

rychle ziskaji pfevahu, s niz ho ma-
zacky Sikanuji. Autor vtipné vyuziva
realie doby ne p#ilis vzdalené, popisuje
zdAanlivé malickosti, které si viak &te-
naf mize dat lehce do dnesnich sou-
vislosti. Jakub Dotla¢il zkratka dovede
rozesmat, a to velmi pfjemnym, sebe-
ironickym a nenucenym zpiisobem.

Odcizeni

JelikozZ je Jan svédkem nékolika
podezielych udalosti hrozicich machi-
nacemi s penézi i zivadnym masem,

pusti se do vySetfovani na vlastni pést.

Objevuiji se dalsi d&jové linky, tykajici
se naptiklad jeho byvalé lasky, které
jsou diisledné vedeny ke klimaxu;
jakym zptsobem tu ¢i onu postavu
ovlivnila spole€enska transformace.
Pfiblizné od poloviny romanu se
nelze ubranit dojmu, Ze autorovi
dochazi dech. Humor vystfidala
podivna pachut, ktera sice mohla byt
zAmérem, ale potom vyvstava otazka,
zda tento pocit vyvolavat tak zahy.
Jako by si Dotla&il nedokazal vybrat,
co konkrétné je jeho cilem. Ceho se
chce dotknout a jakym zpiisobem.
Nepfestal byt ¢tivy, jen se pfibéh
trochu bezdivodné emotivné zlomi
a je tieba ho ¢ist jinak.

Ono také neni mnoho prostoru.
Cely d&j se viemi zvraty i retrospek-
tivnimi pasizemi je tieba odbyt
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i postavy v ném postupem &asu stale
vice vzdaluji a odcizuji. Stejnym zpa-
sobem jako se, opét pomérné dost na-
vodné, oblékla Janova ted uz byvala
ptitelkyné do skafandru, a stvrdila tak
jejich aplné fyzické odcizeni. P¥itom
vztahy a dialogy Dotlagil stavi umng,
ptirozené a s vtipem. DokazZe postavy
vykreslit konkrétné, a pfitom pone-
chat étenafi vlastni prostor, nevnucuje
se. Jen snad ptes vSechny motivické
linie, které rozehrava, postupné slabne
hlavni tok vypravéni.

Mohla tu vzniknout kronika
doby. Mohl tu vzniknout velky roman.
Mohl tu vzniknout kousavy komenta¥
soucasného stavu spole¢nosti. Mohl
tu vzniknout pregnantni popis
marasmu a slabosti, z niz doposud
nejsme s to se vyhrabat. Ve vysledku
jsme dostali ode v§eho trochu
a od ni¢eho dost. Zhusténou novelu
z jednoho hektického tydne, do néjz
se jakoby vméstnaly celé devadesatky.

AZ zhasneme rozhodné neni §patna
kniha. Dokonce si troufam fici, Ze je
to velmi dobra kniha, ¢tiva, zabavna
a urcCité ne povrchni, cozZ je podezfeni,
které by téma mohlo vyvolat. Nelze
se v8ak zbavit dojmu, Ze ji ve vysledku
cosi schazi. Ctete, a pak uZ najednou
neni nic.

Autor je divadelni rezisér a basnik.
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Tomas Borovsky

JAN ZIZKA

[T =]

Vo 1 iy s e

Petr Cornej
Jan Zizka. Zivot a doba
husitského valecnika
Paseka, Praha 2019

Price Petra Corneje o Janu Zizkovi
podava jasnou odpovéd na stesky
historikd, Ze husitstvi a jeho velké
postavy dnes jiz nikoho s vyjimkou
uzké skupinky specializovanych bada-
telt nezajimaji. Objemna a ne zrovna
levna kniha byla zahy po vydani
rozebrina a zijem ¢tenati si vyzadal
dotisk. Kromé autorova literarniho
vykonu se o to zaslouzila té7 jeji
graficka tprava a bohaty obrazovy
doprovod. Nakladatelstvi dokazalo
vytvofit podobu vstiicnou k laickym
¢tenatam i k odbornikdm, na néz
myslelo vé&ci dnes malo vidanou,
dvéma zalozkami na zaloZeni hlav-
niho textu a poznamek.

Zpatky k Zivotopisu

Cornej psal Zizku dlouho a zurocil

v ném své vyzkumy husitské epochy, jiz
se zatal vénovat pied vice nez ¢tyfmi
desetiletimi. Tedy v dobg, kdy fran-
couzské nové déjepisectvi pfehodno-
covalo sviij ptivodné odmitavy postoj

k tradi¢nim zAnram historické prace,

k politickym d&jinam a biografiim

Kritiky

Cesta
do nitra
vale¢nikovy
duse

velkych osobnosti. Otazka, jak psat
moderné koncipovany Zivotopis, jak
inovovat ustalenou formu vypravénti,
se v obdobi postmoderny dockala fady
rtiznych odpovédi, leckdy radikalng
boficich ustilené ptedstavy o biografic-
kém Zanru. Praktické aplikace radikal-
nich konceptti oviem nedopadaly ni-
kterak slavné a ukazovalo se, zZe étenafi
uptednostiiuji obvyklé chronologické
podani Zivota hlavniho hrdiny. Zdaftilé
vyjimky, jakou je naptiklad Zivotopis
francouzského krale Ludvika IX.
Svatého od Jacquese Le Goffa, Ize spo-
¢itat na prstech.

Cornejovo podani Zizkova Zivota
se na prvni pohled drZi tradi¢ni formy,
od narozeni budouciho husitského
vojeviidce jdou kapitoly po asové ose
jeho Zivota az k poslednim pozem-
skym dntim a k dédictvi, jaké odkazal
reformnimu hnuti. Za nimi nasleduje
struény pokus o uceleny portrét a tak-
té7 struéné pojednani o tom, jak Zizku
pojimalo dosavadni dé&jepisectvi, po&i-
naje humanistickymi autory a konce
marxistickou historiografii. Skoda
Ze autor, ktery v fadé praci osvédcil cit
pro inspirativni postihnuti druhého
zivota vyznamnych udilosti (zfetelné
tteba v knize Lipanské ozvény), pojal
tuto Cast az stroze. Lze porozumét
snaze ukondit jiz dosti rozsahly
rukopis a stejné tak pochopitelné
tnavé z naro¢né prace. Dalsi historici,
ktefi se rozhodnou zaméFit na Zizkovo
misto v polemikach vedenych béhem
sporu o smysl Eeskych d&jin po vydani
velké knihy Josefa Pekate Zizka
a jeho doba nebo na proménu v jeho
pojimani v ¢eském déjepisectvi béhem
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politického otepleni v Sedesatych
letech dvacatého stoleti, ovem i tak
maji na co navazovat.

Text knihy ukazuje, Ze volba
tradi¢ni formy vypravéni neznameni
nutné zastaraly zptisob podani. Cornej
umné kombinuje udalostni linku
s problémovymi prifezy, postiZzeni
hlavnich procestt dané epochy s citem
pro jedine¢ny detail. Nelze neZ ocenit
ptrehledné nastinéni komplikovanych
politickych jednani ve sttedoevrop-
ském prostoru v prvni étvrting
patnactého stoleti, kde se mezi sebou
prolini vice d&jovych linii. Do li¢eni
udalosti jsou vsazovany tematické
pasaze, v nichz se autor zabyva tteba
vyznamem zvitecich prezdivek, stiedo-
vékym pojetim boziho rytite nebo
slozitymi otazkami eucharistie a spasy
v reformnim mysleni. V zohlednéni
konkrétnich detaild, jakymi jsou
naptiklad topografické a geografické
realie, je patrné, 7e Cornej si krajinu
Zizkova pusobeni diikladné prochodil
a ,prozil® Ne nadhodou se v knize
zavérem ptipomina Wilhelm Dilthey.
Cornejiiv piistup k problematice ma
s mySlenkami némeckého filozofa
mnoho spole¢ného a miZzeme se
pravem ptat, zda urdita forma vciténi
do mentalniho svéta pojednavané
osobnosti a vnitfniho znovuproziti
peripetii jejiho Zivota neni jednou
z podminek pochopeni minulosti.

V kontextu pozemského i boziho
Vésina dosavadnich historikd, ktet
se husitskym vale¢nikem zabyvali,
se jej pokusila charakterizovat ztetel-
nymi a jednoznaénymi vlastnostmi.
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A jaky tedy je Cornejiiv Zizka? Muz,
ktery se v poslednich péti letech svého
Zivota ,,objevuje ve dvojjediné roli
polniho velitele a zaroven boziho ry-
tite, jehoz kroky vedla upfimna, ¢ista
a nespekulativni vira, z niz Cerpal své
jistoty“? P¥ed autorem stal tkol, jak
vysvétlit Zizkovu pfeménu od dena
jihoCeskych lapkovskych druzin,

v nichz své sv€domi obtiZil nejednim
htichem, k prosazovateli boziho

slova v pozemském svété. Jde o velice
obtizny problém, nebot pisemné
prameny, které po sob¢ Zizka zanechal,
jsou strohé a torzovité a neumoziuji
prihled do jeho vnitiniho svéta

a zpravy soutasnikd pak zatizené hod-
notovymi postoji, p¥islusnosti k jedné
z valéicich stran ¢i sympatiemi nebo
antipatiemi.

Cornej se tuto prekazku pokusil
prekonat peclivym popisem Zizkova
okoli, svéta a prostiedi, ve kterém zil,
mentalnich soufadnic doby. Do takto
vymezeného a detailné zmapovaného
prostoru pak vsazuje zminky o husit-
ském valeénikovi a opatrné zvazuje
jejich zapojeni do §irsich souvislosti.
Proménu Zizkova vnitiniho ustrojeni
a ptiklon k reformnimu hnuti klade
autor do druhého desetileti patnac-
tého stoleti, kdy se muz zoceleny boji
na lapkovskych cestach i rytitskych
bojistich dostava do Prahy a setkava
s kdzdnimi Jana Husa a jeho souput-
niki. Cornej velmi citlivé posuzuje
okolnosti, které k osobnostni konverzi
mohly vést, véetné Zizkova pokroci-
lejsiho véku (bylo mu jiz kolem pa-
desiti let) a s tim spojeného védomi
bliZiciho se konce pozemského Zivota
a bilancovani dosavadnich skutkd.
Interpretace Zizkova mentalniho svéta
a pterodu od vale¢nika k bozimu ry-
tifi, jakkoli postaveni na netplnych
pramenech a jejich domysleni, vy-
zniva velmi piesvédiivé a pfedstavuje
oproti ptedchozim Zivotopistim po-
sun k lep$imu poznani jeho osobnosti.
Cornejtv pristup k Zizkovi ztistava
na poli kritické védy, nenechava se
strhnout k pfeceniovani vyrazného je-
dince, jak ukazuji naptiklad pasaze vé-
nované Zizkovu vale¢nickému uméni.

Rozdélena spolecnost

patnactého véku

Kazdy historik, ktery si dava za cil
syntetické postihnuti minulé doby,

Kritiky

nutné vnasi do textu problémy své
pfitomnosti, tu vice, tu méné skryté.
BudiZ omluvena osobni vzpominka
na jeden ze seminatd, ve kterych
Josef Valka v devadesatych letech mi-
nulého stoleti seznamoval studenty

s hlavnimi problémy historického
vyzkumu. P#i ptednasce o Josefu
Pekatovi se rozohnil a vyklad o jeho
knize Zizka a jeho doba zakon¢il pad-
nym konstatovanim: , A tak se nacio-
nalista Peka¥ potkal s nacionalistou
Zizkou“ Na strankach Pekafovy
obsahlé knihy lze vskutku pozorovat
nazorovy posun od odmitavého
postoje k husitskému vojevitidci

k jistému respektu a porozuméni,

s respektem sleduje, jaké drobné
ptispévky regionalniho charakteru
dokazal autor vypatrat a tstrojné vy-
uzit ve vykladu. Proti tomu zamrzi ab-
sence n&kterych tituld z nedavné doby,
tfeba prace o Dekretu kutnohorském,
i kdyz Cornejova poznamka, 7e s ohle-
dem na rozsah textu nebylo mozné
uvadét vse, co k dané problematice
prostudoval, zni v pfepublikovaném
¢ase pochopitelné. Skoda Ze v knize
ziistaly drobné pieklepy a ptehlédnuti
v citacich, kterym se v8ak p¥i rozsahu
textu nelze divit. I tak jde ve srovnani
se soucasnou odbornou produkci

o nadstandardni redakéni a naklada-
telské zpracovani.

Cornejovo podani
Zizkova Zivota se
na prvni pohled drzi
tradiéni formy

vyvérajicimu z probléma Pekatovy
doby. Také Cornejovu knihu lze &ist
jako ur¢itou vypovéd o dnesku, byt
autor strikené zachovava maximu
neddastné a neutralni védy a nikde
explicitni paralely mezi minulosti

a ptitomnosti nevede (na rozdil

od rozhovorti, které poskytl po vy-
dani knihy, kuptikladu pro tydenik
Echo). V ligeni vyhrocenych pomért
v prazském soumésti na sklonku
druhého desetileti patnactého stoleti,
kde se mezi sebou svafely strany
nethybné ptesvédéené o své pravdé

a o nutnosti potlatit, ¢ ptimo vyhla-
dit odlisné nazory, se veelku zietelné
ozyvaji echa dne$ni doby.

Stale unikajici

Stylistické kvality Cornejova dila
snad ani neni nutné vyzdvihovat,
autorova schopnost literarniho
ztvarnéni odborného textu je do-
state¢né znama. Kompozici knihy
ozivuji drobné exkurzy v €ase zavérem
né&kterych kapitol, které se vénuji
pozd&j&im vyzkumim na Zizkovych
bojistich, budovani soch a pamatnika
a podobnym témattim. Seznam
pramend a literatury &ita pies Ctyficet
stran drobného tisku a ¢tenaf jen
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Pise-li Cornc]' zAvérem, ze knihu
dopsal ,,se sviravym pocitem, Ze se
mi dilo zdaleka nepovedlo tak,
jak jsem si vysnil® jde o slova
u tak rozsahlé prace snad pfilis
sebekriticka. Pfemyslivy historik
si vzdy uvédomuje jen docasnou
trvalost svého vyzkumu a mnozstvi
otazek, které si jesté mohl polozit.
Poctivost vSak veli recenzentovi
pfiznat, Ze nadseni z etby prvnich
desitek stran se postupné vytracelo,
jakkoli knihu i dale ¢etl s chuti
a &tenafskym pozitkem. Na viné neni
autor, ale problém zminény v recenzi
vySe. Pii absenci prament, které by
umoznily proniknout do Zizkova
vnitiniho svéta, zastava kazdy jeho
portrét jistym zptisobem netplny,
bez ohledu na vytéZeni vSech
dostupnych textt z doby jeho Zivota.
Jako by nam Zizka stale unikal mezi
prsty, vzpiral se jasné charakterizaci,
odmital poodhalit zasténu, ktera nas
déli od jeho mysleni a prozivani svéta.
Tézko v dohledné dobé vznikne dalsi
zizkovska monografie, Jan Zizka viak
nadale zGistava problémem a vyzvou
pro dalsi a dalsi generace historikd.

Autor je historik.
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Radikalita
zZtracena v mlze

* Kk

Radim Kopac

Novela in memoriam
aneb vSezZrava nicota

Na
vrchpm
zoufalstvi

Vojtéch Varys
Na vrcholu zoufalstvi
Nakladatelstvi Petr
Stengl, Praha 2019

Po docteni prvni (a posledni) knihy
Vojtécha Vary$e ma &tenaf pocit,

Ze tento model zna odjinud. Pied

par lety ptiSel s né¢im podobnym
francouzsky konceptualista Edouard
Levé: ten napsal svou Sebevraidu —

a par dni nato spachal sebevrazdu.
Novina# Varys (1985—2018), spojeny
svého ¢asu s Divadelnimi novinami,
Reflexem nebo Mladou frontou Dnes,
zvolil pro svou jedinou beletrii obraz-
né&jsi titul: Na vrcholu zoufalstvi. Levé
uZ je ve finale, Varys par branek pied
cilem. Slovo v3ak uéinili nakonec
télem oba. Co VarySova epického
hrdinu na onen ,vrchol zoufalstvi“
ptivedlo?

Recenze

Kniha ma navenek néco do sebe.
Je radikalni. Vary§ hned na prvnich
strankach minimalizuje pole p¥ibéhu,
kdyz vrhne do dé&je hlavni figuru,
mozZna své alter €go, mozna ne.
Hrdina v8ak kazdopadné bere vsecko.
A nejasnost je jeho znacka: jmenuje se
Stépan Lotrinsky, ¥ika si Radim, pred-
stavuje se jako Toma§ — a kumpani
z mokré tvrti, kterd ma t€Zi§t€ nejspi§
né&kde mezi prazskymi VrSovicemi
a Vinohrady, mu pfezdivaji Alsas.
Forma drti obsah i na dalsich
frontach: putyky, které Alsas s kum-
pany (a hlavné kumpankami) vymeta,
maji tfaskava jména, jako Fyzicka
likvidace, Pralle Dicke nebo Kasenetz-
-Katz. Podobné zastupy la¢nych divek,
které se na rozervaného hrdinu lepi
doslova ve dne v noci: Karbusicka,
Vostrosablinova, Palkoska anebo
Laurova. Alsasovi zalina kazdodenni
vecirek hned rano; skrz kruty ¢as se
propiji hlavné vodkou, vinem, p¥i-
padn& michanymi napoji, mezi nimiz
vitézi jisty ,kohout". Je hodné v po-
hybu: mezi putykami, Zenami, mésty.
Jenze co je vlastné za&, nepovi. Rodina,
prace, vaznéjsi psychologicky vykres
nékterého z kumpana? Nic, viechno
v mlze. VSechno jen v okamzité
spotfebovavané p¥imé feci, v dialozich
a trialozich, a letmych nac¢rtech mist,
kterymi se ty feci rozbihaji. Mzeme
nanejvys tusit, ze Alsas je pravicak,
kuje né&jaké intelektualské pikle a ma
strach ze starnuti.
Ty fedi, v ptibuzenské lince
od Haska ptes Hrabala po Hakla
nebo Sandu, se rozbihaji i sbihaji:
Alsas je ¢lovék sice neklidny, pofad
nervozné t€kajici — ale mota se
vlastné v soustfednych kruzich. Zdrha
pofad pted tim samym: pted vlastni
prazdnotou, pted tzkostmi, které ho
srazeji k zemi, pted sebou. VSechny ty
hektolitry chlastu a komické ,,kohouti“
tanecky mezi zastupy permanentné
nadrZenych a povolnych krasavic jsou
jenom zoufalé alibi — rychla zaplata
na diru, kterou se vali dovnitt hrdiny
vsezrava nicota. A kdyZ se hrdina
vyjimetné& nemota, étena¥ maze lapat
minimalistickou nadstavbu: Alsas je
samoziejmé cynik a nastvanec radoby
bernhardovského typu; vadi mu
mista, lidi, udalosti. Vadi mu v3echno.
Chce byt jiny, lepsi, zabavngjsi,
prosté original. Obéas ma narazky
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literarniho, jindy divadelniho druhu;
tteba kdyZ zve jednu holku za druhou
do divadla na Mozartovu operu Cosi
fan tutti (mimochodem premiéro-
vanou v Cechich v roce Mozartovy
smrti). Alsasova revolta ale neni
romanticky vypjata, je spi§ teatralné
dekadentni: hrdina se prosté nudji,
zakousi kontinualni intelektualni

(a vlastné i emocionalni) frustraci.
Ta jedina se v rAmci stopadesatistran-
kové novely n&jakym zpiisobem vyviji,
jinak viechno stagnuje.

S vyvojem souvisi kli¢ovy motiv
knihy: takzvané Kalkatovy zapisky.
Kurzivou sazené denikové zaznamy
Alsasova znaAmého, ktery si ho bithvi-
pro¢ oblibil natolik, Ze mu své medi-
tace nad Zivotem (a hlavné nad smrti
z vlastniho rozhodnuti) ve finale
odkazal. Hrdina si pak v zapiscich
¢te jako v posvatném textu: jsou mu
vychodiskem i ibéZnikem. Nachazi
v nich potvrzeni své cesty. A nechava
se vést. Nad témi zapisky se vznasi
odér mysti¢nosti; vyznamové
nasyceny ptislib znamy z Jinych Zivotii
Hynka Harra Jakuba Dotlacila nebo
MUlynu na mumie Petra Stanéika. Kdyz
Alsas nese kopii Kalkatovych zapiska
tajemné neznamé, &eka ho symbolicky
obtad (anebo soud) — jenze nikdo
se nema k dilu, takZe nejlepsi mozné
napoje pro okamzitou alkoholizaci
(a tim padem aspon né&jaké vytrzeni
ze stati¢nosti viech zaastnénych
figur) musi namichat hrdina sam.
Pak to s nim jde trochu z kopce: ztrici
ptehled o tom, kdo je. Nikdy ho
samoziejmé nemél, ale pasivita, s niz
pfijme verdikt, je totalni:

Nevis, co chees, co chees délat, ¢im
chees bejr ani s kym chees bejt.
VZdyt ty ani nevis, jestli jsi na holky,
nebo na kluky, jestli ses submisivni,

nebo dominantni, jestli ses Zarlivej,
nebo svobodomysinej...

Mimochodem dva chlapi maji v no-

vele zenska jména: Tereza a Karolina.
Takze jaké feSeni vybrat z téch,

co se nabizeji v doslovu? Provokace,

navod, manifest, vize, zavét, dopis

na rozlouéenou? Co je titul Na vrcholu

zoufalstvi za& Dobfe napsana, i kdyz

zoufale mélka konverzacka, kde

do triady vino—zZeny—zpé&v chybi jen

ten posledni ¢initel. JenZe co kdyZ je
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to s Varysem jako s Levém? Co kdyz
ten chybéjici ,zp&v" reprezentuje
finalni akord, ktery propsal slovo
do téla, rozmarnou basen do nahé
Zivotni pravdy?

Panoptikum,
které jsme zili
1. 8. 8. 8.8

Zdenék A. Eminger

Povidky z antiutopie
jménem normalizace

Jarosiny Kovanda

DIVAD
PRCHAJICICH

Jaroslav Kovanda

Divadlo prchajicich
JaSam, Zlin 2019

Srovnavat se nema4, ale basnik,

mali¥, sochaf, redaktor, ¢lovek fady
profesi a talentd Jaroslav Kovanda
ukazal ve své knize povidek Divadlo
prehajicich, e je velkym vypravécem.
Dvé véci vas v jeho knize, vydané
jako jednoduchy paperback, upoutaj:
jazyk a typografie, a tedy cit pro praci
s textem. Petlivost je Kovandovou
doménou. Na obalku zvolil foto-
grafii krucifixu, vytvofeného

ze dvou oby¢ejnych dfivek a kastand
zptsobem, jakym déti na podzim
vyrabéji kastanova zvitatka. Teprve
po pretteni knihy pochopite, Ze se

i do tohoto artefaktu musel otisknout
jeho smysl pro detail. V rukach

Recenze

a nohach nechybi hieby ze 3pejle,
nohy jsou v kolenou svizané tak, aby
se télo ukiiZzovaného brzy nezhrou-
tilo samo v sobé a dotyény dlouho
trpél. Hlavé nechybi trnova koruna,
symbolicky vytvotena ze tii $pejli.
A aby nedoslo k omylu, postava ma
na spodni strané trupu-kas$tanu to,
co muz od pasu dolt obvykle miva.
I toto evokuje ,divadlo prchajicich®,
davy, které poznaly, Ze se stalo néco
vyjimeéného.

Divadlo prchajicich je reminis-
cenci na zlinské, potazmo gottwal-
dovské Divadlo pracujicich, které
hraje v autorovych povidkach ne
snad hlavni, jako spis dokreslujici
roli — ukazuje totiZ na pestré
spolecenstvi lidi, ktefi na jednom
jediném misté, v instituci, kterd méla
slouzit pro takzvanou osvétu, Zili
pred rokem 1989 Zivoty, o nichZ by se
snad do jednoho dal napsat roman.
Kolik hercti, rezisérti a zaméstnancia
z divadla jeho socialistické éry uteklo
za lepsi scénou? A kolik obyvatel
uprchlo z Gottwaldova, ktery na svou
pitedvalecnou historii mohl uz jen
vzpominat? Kovanda, rozeny Zlifian
a byvaly kulisak vy$e zminéného

ystanku kultury®, vytvofil ve svych

povidkach, fazenych v knize chrono-
logicky, nejen kroniku tohoto zvlast-
niho, kdysi reZimem upfednostiiova-
ného mésta a regionu. Ze vzpominek
na svij vlastni Zivot, od mladi

po dobu uZ po sametové revoluci,
utkava humorné, zivé, nékdy tak tak
uvétitelné, a presto vazné a hluboké
svédectvi o tom, ,jaci jsme byli® jaci
ne, jaci jsme mohli byt a jak plochy
a Sedivy ¢as to tehdy byl a leckde jesté
pietrvava. Kovanda, pravé tak jako
Bohumil Hrabal nebo Ji#i Padevét,
je vypravé¢em vizudlnim. Ma dar

na malém prostoru rekonstruovat
scénu, v niz se tieba dohromady
nedélo nic zvlastniho, ale ktera vas
jako ¢tenate/divaka ptitahuje a 1aka.
Nesejde na tom, vypravi-li o pionyr-
ském tabote, svych studiich, pracov-
nich mistech, vyletech, dovolenych,
Zenach, sexuilnich zkusenostech,
setkanich &i konkrétnich lidech
(Zasto roztodivnych postavach). Jeho
hra s jazykem, ozvla$tnéna navic
nafe¢im a mnoha podobami slangu,
podtrhava onen trochu surrealisticky
a trochu depresivni prozitek z zivota
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v zemi ,realného socialismu®, kde
véci funguji jen samospadem a témé¥
bez jakékoli logiky.

Osudy vétsiny Kovandovych
hrdini jsou pravé takové. Bez ohledu
na vzdélani, talent a schopnosti se
snazi uniknout z vézeni prace, aby
mohli délat to, co jim dava alespon
né&jaky smysl. Najdeme tu celou fadu
téch, ktefi se v systému do sebe se
hroutici 1zi snazi piezit; a dafi se to
nejvic tém, ktefi jsou zkritka, tak jako
vidy a vSude na svét€, nejohebngjsi
a nejsikovnéjsi, vi, jak obejit systém,
jak délat, ze délaji, i kdyz nedélaji, jak
se vyhnout zbyte¢nym problémam,

a nestat se pfitom ptili§ normalizova-
nym. N&které z hlavnich &i vedlejsich
postav autorovych povidek jsou
opravdu typy k pohledani, majici

v sobé& zvlastni smés Zivotisnosti,
nespoutanosti, bezstarostnosti

a svobody. Ng&jak bylo, n&jak bude.

Je to svym zptisobem sovétsky, rusky
svét. Hlavni je mit trochu penéz, moc
se nepiedfit, nezadat si s reZimem,
mit kde spat, co jist, sehnat ojetého
trabanta, zahnat stra$nou viedni
nudu a beznad¥j a dop#at si dovole-
nou v Jugoslavii.

Je zvlastni, jak malo se v textech
vypravéjicich objevuji fatalni dopady
statni moci a jak skoupy je autor
na popis uméleckého svéta. O divadle
jako takovém se toho ¢tenaf dozvi pra-
malo. Dabelski moc je zpodobena spis
v jakési karikatufe, v nesnesitelném
sklebu toho &i onoho soudruha, v leg-
ra¢nich popisech bé&Zného dne jedné
zemé za Zeleznou oponou. Dokonce
i nepovedena emigrace, za niz se jedna
z postav dostala za miiZe a potkala
tam ,,Juru Dinstbirt a Vaska Havla*
ktery ,, byl tak slusny, ze kdyby mu
nekdo plivl na botu, tak mu snad
esté podekuje’, ptisobi jako taskafice.
Toz tak. Kdyby si knihu umél piecist
Clovék jiné kultury a jazyka, ktery
by dosud nevédél nic o rozdéleni
Vychodu a Zapadu, o komunismu
a procesech a Lidovych milicich
a Socialistickém svazu mladezZe,
je mozné, Ze by jednotlivé p¥ib&hy
chapal jako scenaristicky nastin né-
jakého dosti potrhlého filmu & anti-
utopie. Pokud ovSem znate dobové
realie a d&jiny, pravdépodobné si pfi
teni vybavite kultovni film Tomase
Vorla Kou#. Podobnych existenci jako
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v Kou#i ma Jaroslav Kovanda ve své
knize desateroniasobné a jednu lepsi
neZ druhou.

Celou dobu se piesto vkrada
na mysl otazka: ,, Tohle panoptikum
jsme opravdu %ili? Jsme to my?“
Pravdépodobné ano. Pohled zvenc&i
a z Casového odstupu je pomérné
désivy. Byly to divné roky, ale vymazat
je ze svych zivotd nemiizeme, prestali
bychom byt sami sebou. Pravé v tom
spociva kvalita Kovandova svédectvi
o divném svété, vedle néhoz nemame
k dispozici zadny jiny. Jsme herci
divadla prchajicich.

Laska jako
hybnej princip
svéta
*

Pavel Janousek

Povidky, které mozna
vyskogéily z Instagramu

j pe——

SPVELEER
eEST

SHVEIDRT

Martina Dolezalova
Plovouci po hvézdach
CooBoo, Praha 2019

Recenze

Kniha Martiny Dolezalové je slozena
z individualnich p#ibéht, oviem
motivicky témé&f neznatelné prostu-
pujicich tak, aby vytvately celistvéjsi
vypovéd o ,mladé generaci® Tedy o li-
dech, muzich a Zenach, ,,nactiletych®,
ale pfedevsim o téch, ktefi uz mozna
maji hodné pes ticet, piesto vsak
stdle jesté hledaji své misto ve svéte.

Jako recenzent dfive narozeny
neumim posoudit, nakolik autor-
¢ina vypovéd vyjadtuje nazory
a senzitivitu dnesnich ,,mladocha“

a nakolik jde jen o subjektivni
konstrukei (a marketing). Nejsem
proto ani schopen odhadnout, zda
tato kniha najde adresaty a bude-li
jimi akceptovana jako dilo hodné
pozornosti. Nicméné vyti§tény text
je pro mne sociologicky zajimavy tim,
v jakych hodnotovych soufadnicich
se pohybuje a prostfednictvim jakych
motivi, témat a znakd generaéni
nahled na Zivot vyjadituje.

Skala postav, s nimiz autorka
pracuje, je Siroka. Pat#i k nim osamély
muZ, jechoZ romantickd manzelka
utekla kamsi do Indie a zemftela
na infekci. Francouzsky turista, ktery
se v Praze zamiluje do krasné, le¢
zadané privodkyné. Prazik, kterého
okouzli americka turistka, takze
se za ni vyda do Spojenych stati
americkych, aby zjistil, Ze neni volna,

a misto lasky si uzival tamniho Zivota.

Uspésna Eeska modelka, jejiz e-maily
marné retu$uji neutéSenost vztahd,

v nichz je ji dano ve Spojenych statech
zit. Studentka rozhodnuta prosoulozit
se ke $tésti, aby posléze poznala silu
lasky s tim pravym. Holka postupné
nachazejici spfiznénou dusi v mladsi
nevlastni sestfe. Divka, jez se vyrov-
nava s rozkladem rodiny, otcovou
smrti 2 matfinym alkoholismem.
Dévee, které shiiry dostalo dar 1é¢it
dotykem, coz mtiZe jeji Zivot i Zivoty
bliznich komplikovat. Vietnamec,
jenz se v Praze zamiluje do Cesky

a spolu s ni pfekonava kulturni stereo-
typy- Vytvarnice, co se zprvu hleda

ve squatu, aby posléze objevila kvality
Zivota na venkové. Mladik, co vaha,
jestli je lepsi byt potad in, nebo si jen
tak oby¢ejné lidsky Zit...

Jakkoli jsou tyto osudy raznorodé,
ba mnohdy protikladné, maji ledacos
spoleéného. Propojuje je napéti mezi
autor¢inou touhou ukotvit Zivoty
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svych postav v jistotach lasky a jeji
adoraci zmény a jinakosti. Hrdinky
a hrdinové préz Martiny Dolezalové
dnesni globalizovany svét nevnimaji
jako nepfitele, vii¢i némuz by bylo
nutné se vymezovat, nybrz jako
otevienou ptilezitost. Je to svét bez
hranic, a to nejen geopolitickych. Svét,
kam se muazete-musite vydat kdykoli
a okouset cokoli. Kazda zména je
totiz pozitivni: &ini z vas toho, kdo
je svij, feceno generacni cestinou:
on the road, free, cool a happy.

Kdo ,,pluje ve hvézdach*.

Pro autortinu fabulaci je p#i-
znailné, e se nepohybuje v roviné
socialni nutnosti, takze jeji postavy
nejsou dany svym socialnim
postavenim a praci ¢i vztahem
k mechanismiém moci, natoz aby se
staly bezbrannymi ob&tmi cizi zvtle,
lidské malosti a spole¢nosti jako
celku. Ba pravé naopak: Dolezalova
jejich p¥ib&hy opira o princip privatni
svobody, diky némuz kazdy nese
odpovédnost za realizaci svych snt,
gest a ¢ind. Jakkoli se tedy hrdintim
a hrdinkdm miaze jejich existence
pozoruhodné zkomplikovat, vinikem
je jen rozverna nahoda a smiila
a jindy jejich vlastni neschopnost se
spravné rozhodnout. Hodnotoveé se
ptitom autorka opira o postmoderni
obdiv k tomu, co je pravé ,in" jakoz
i o pfesvédeent, ze vlastni ,in“ najdu,
jen kdyz se vydam za n&&im, co je
nalezité ,trendy“ Neboli trochu jinak
jiné a zvla§tné zvlastni.

At jiz ptitom Dolezalova ono

yjinak jiné“ pro hrdiny jednotlivych
povidek nachazi na Ceskych horach,
v Indii, Jizni Americe, New Yorku

¢i u Bodamskeého jezera, pfipadné

v radostné komunité squatterd, v ne-
ztizeném sexu, v drogach &i bozské
schopnosti 1é¢it, pfiznaéné je, Ze ji
vétsinou vice nez vécné rozpoznavani
oné&ch jinych realit, do nichz své
postavy umistuje, zajima ptilezitost
ted je chvili mit zde a zitra je zase
popohnat né&kam jinam. S tim
souvisi i fake, Ze jeji postavy viude
nachazeji de facto jen sebe sama, pti-
padné obvykla ,cizokrajni schémata®.
Ani uprostied brazilského pralesa
totiz myslenkové neopoustéji sféru
samoziejmého, kterd nepfipousti
existenci ¢ehokoli jedine¢ného, nejis-
tého, neznamého a nesrozumitelného.

o
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z Hornich Pocernic. Odhodlani
proniknout pod povrch obvyklych

coZ asi nevyzadovalo vyjime¢nou

Nemaji pottebu cokoli poznavat, pro- T — nastoleni nové mocenské dominance
toze to pfedem znaji. P¥ikladem mtize LT avikiblaisd a poddanstvi. V§imnout si a vybrat
byt Francouz, ktery pobyl v Praze jen sT Eu “ si ty zI¢ ale k viziona¥stvi nestadi.
par dni, a pfece se ve svém vypravéni H E B E E H E" ﬂ Roman zéistava u banalnich obrazti
vyzna v jejich ulicich 1épe nez rodak “ v E -l- “ chamtivcd, co ptisli kacet a vrazdit,

imaginaci ani historicko-kulturni
kulturnich $ablon by ostatné silné& erudici. K oznaleni ekoroman — jistg,
umocnilo i povidku s tématem &esko- dve ttetiny knihy jsme s Jensem
-vietnamské kulturni konfrontace. v amazonském pralese. Volba mista
Mozna je to ale v§echno jen proto, sama o sobé& v8ak né&jaky ¢itelngjsi
Ze autortino putovani evokovanym ekologicky postoj nevyjadtuje, navic

wvelkym svétem® ve skute¢nosti neni je tu Amazonie viceméné pouze jako

hlavnim tématem jejiho psani. Je jen romantizovana kulisa neposkvrnéné

atraktivni kulisou, na jejimz pozadi a divoké pfirody.
ma vyniknout potteba vyzdvihnout Ani Zanrové zatazeni thriller
hodnotu, kterou ona povazuje Gert Nygardshaug mi nepfipada adekvatni. Text je tak
za nejvyssi: opravdovou lasku mezi Strom nebeského kvétu predikovatelny, Ze ¢tenate piekvapi
zenou a muzem. Cit pojaty jako prelozila Daniela Mrazova mozni jen to, jak spisovatel stuptiuje
pfibliZeni se k #ddu, jako zazrak Prah, Praha 2019 jeho smé&$nost. Nejvic mé bavilo
a hybny princip, k némuz se podle Jensovo klaceni gymnastek, které
Dolezalové nase byti vZidy upina hodiny a hodiny uspokojoval samo-
a v némz vrcholi. Nema to pfitom byt zfejmé proto, Ze sex mu umoziiuje
laska mechanicky sexualni ¢i kazdo- Ti jsou snad také nebojacni, rozhodn€  opravdu ptemyslet. I kdyz epizoda
denné stereotypni, nybrz romanticky ~ vSak ne ptitazlivi — pfi feci chrochtaji, se Stephenem E. Eaglekingem,
vypjaté naprosté splynuti dusi a t&l. nadmérné se poti nebo jim téeba chybi  genialnim astrofyzikem na voziku,
Tedy néco, co zpravidla nevydrzi brada. Protoze fyziognomie neomylné s nimz Jens diskutuje o dtivodech
az tak dlouho, aby jednotlivi hrdi- indikuje charakter, jsou tito druzi existence vesmiru a o¢ekavatelné nad
nové a hrdinky pfisli o chut znovu Evropané také bezohledni a ve své nim vitézi, také nebyla zl4. Nebo
vyrazit on the road. chamtivosti nesmirné destruktivni. vymysleny jazyk kmene Sucurukid,
Mozna proto také ve fikénim svét€  Misto aby pokojné trhali kyticky, pfi-  ktery ma byt holisticky a neumoznit
Martiny Dolezalové az kdesi zcela $pendlovali mravence a uspokojovali oddéleni lidi od ptirody. K posou-
na okraji zivofi moznost, Ze by se jis- se jejich originalnim pojmenovavanim  zeni: ,Pal-noha hleda silu stromu-
totou, o niz lze hodnotove opfit sviij (po ,objeviteli, jeho pfibuznych a znid- -mizy a bude celd-noha se silou
Zivot a souziti s druhym &lovékem, mych), zabijeji domorodce a zabirajisi oddenku. Zpév Eervené zemé hleda
mohlo stat matefstvi a otcovstvi. jejich tzemi pro t€Zbu. Prvni Evropan  bratra-v-krvi a zaZene &erné-mnoho
oviem prales pfed mocnou piesilou zpét k hadi-sestfe, ktera odpociva pod
zlottilc ubrani. S nékolika vérnymi listem.”
. » druhy pak vymysli i velky Plan, jak Nade v§e Gzasné pak je, jak Jens
Knlha IleCSkC obrodit zatuchlou Evropu. To uz je mudruje nad historii a filozofii
o Ve ° bohuzel za cenu sebeobé&tovani, ale Evropy, pfi¢emz $patné& parafrazuje,
JCSltnOStl senhoru Yensovi, pavodné Jensi nelogicky vyvozuje, objevuje objevené,
Oderu Flirumovi, jde samozfejmé vie s okazalou nedbalosti génia, kte-
* * o ptirodu a lidstvo, ne o vlastni rého spole¢nost nepochopila, ale on
preziti. Umira se slovem ,ja“ na rtech,  se nezlobi — i pfesto ji chce spasit!
KateFina Kirkosova coZ nevyvratné potvrzuje jeho dobrotu, Jeden z nejktiklavéj§ich rozpori je
skromnost a obé&tavost. v tom, Ze Jens se uskliba nad evrop-
To je zhruba d&j Stromu nebeského ~ skym kolonizitorstvim a sim si na-
Roman z oblibené Fady kvétu. Nakladatel jej anoncuje jako rokuje roli symbolické autority pro
«MuZi zachrafuji svét” wvizionaisky ekoroman® a ,ekothriller’.  Sucurukie (kdyby nic jiného, jenom
Vizionatsky, protoze kniha poprvé on je ,senhor a jenom on je popiso-
Amazonsky prales hofi a je pied- vysla v devadesatych letech, kdy van celym svym dlouhym jménem).
métem obchodnickych spekulaci. Cesi méli co délat sami se sebou, ale Svym katalogizovanim p¥irody, kdy
Nebojacny, mlady a Zenami zboz- v Norsku uZ si nékteti viimli, Ze se se raduje nad nardstajicim poctem
fiovany Evropan, ktery intuitivné v Amazonii dé&je zkaza, kterd asi sama  nové objevenych ,vzorka*, ne nad pii-
prohlédl zkazenost eurocentrismu, od sebe neodezni. Prohlédli rovnéz rodou, se od evropské védy osmnac-
kolonialismu a jiného myslenkového marnost projektu Evropské unie tého stoleti také neposunul nikam
smeti, jede prales, potazmo civilizaci,  a to, Ze idea internacionalni a multi- (mo#na4 ji zvulgarizoval). Celkové&
zachranit, a to pfed jinymi Evropany.  kulturni integrace je zastérka pro tedy Strom nebeského kvétu je kniha

. o



o tom, jak muzi zavodi ve vzijem-
ném prechytracovani se, holedbani,
ovladani svéta. Pokud vas zajimaji
konspira¢ni fantasmata tohoto

druhu, doporutuji. Jinak tedy ani ne.

Mluvici

panenka
a nacismus

* Kk

Tana Matelova

Osvétimska inspirace
a nejdojemnéjsi fantasy roman

LOUTKAR
1 KRAKOVA

¥ a1 i ¥

R. M. Romerova
Loutkdr z Krakova
prelozily Dominika
K¥estanova a Klara
KFestanova
Argo, Praha 2019

Do idylické Zemé panenek vtrhly
krysy a kruté ji drancuji. Jedna

z hradek, $vadlena Karolina, zoufale
touZi své zemi pomoci. Panenka je
viak nedobrovolné zavata do svéta

lidi, pfesngji do krakovského obchodu
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s hratkami, ktery vlastni Cyryl
Brzezick. Tento p¥ivétivy muz ma sice
schopnost vykouzlit détem tsmév

na tvafi, dokaze viak Karoliné poradit,
co poéit s krutymi krysimi okupanty?
Nebo ve svété lidi nastava ¢as, kdy
panencina pomoc naopak bude
potiebna loutkati?

Na Zidovskou kubansko-ame-
rickou autorku R. M. Romerovou
udélala navstéva Polska silny dojem.
Zejména prohlidka koncentraéniho
tabora Osvétim-Btezinka (Auschwitz-

-Birkenau) pak spisovatelku zasihla
natolik, Ze tuto zkusenost zaroéila
ve své prvotiné (a globalnim best-
selleru) Loutkd# z Krakova, byt,
jak sama uvadi, holokaustu se
text nejdive tykat viibec nemél.
Zamysleny ptibéh mél pavodné
pojednavat o pfatelstvi mezi dobro-
srde¢nym, aviak ponékud uzavienym
vyrobcem hraéek Cyrylem a neoby-
¢ejnou panenkou Karolinou, které
zruény mistr vyrobil srdce, ¢imz ji
vdechl Zivot. Neoby¢ejnost hracky
spociva v tom, ze mluvi, pfemysli
a ma vlastni pocity, jistym zvlastnim
nadanim v3ak oplyva také jeji lidsky
stvotitel. Ten totiz, aniz by to o sob&
pted ptichodem Karoliny tusil,
umi ¢arovat. Byt se jedna o kouzla
na prvni pohled drobného charakteru,
panenka k nému okamZité zatne
upinat své nad&je v domnéni, ze by
mohl pomoci Zemi panenck. To se
viak v Polsku jiz za¢inaji objevovat
prvni vlajky s hakovym kiizem
a na Cyryla s Karolinou &eka naléha-
v&jsi tkol: ochranit své blizké ptatele,
houslistu Jozefa a jeho dvanactiletou
dceru Renu. A také dalsi déti, které
jsou kvili svému Zidovskému pivodu
nuceny trpét hlady v ghettu a bat
se transportu do obavané Zemé biiz,
Birkenau.

Z vénovani (,détem, o které jsme
pfisli za holokaustu*) vyplyva, e se
jedna o ptibéh dojemny, v némz
budou na ¢tenate pravdépodobné vice
doléhat vlastni pohnuté emoce nez
dumani nad literarnimi kvalitami
dila. Emotivni naboj je navic umoc-
nén tim, Ze proti syrovosti valky zde
v kontrastu stoji pohaddkové vypravéni
o mluvici panence. Cilem autorky
ztejmé nebylo, aby ¢tenaf ptes své slzy
ptehlédl slaba mista. Vylougeno to
viak neni. Nékdy mtizeme skuteéné
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nabyt dojmu, Ze se roman chce zalibit,
respektive $ifeji spolecensky rezonovat,
za kazdou cenu. S tim souvisi rovnéz
jedna vyraznéjsi nejasnost, a to,
komu je vlastn& kniha uréena: ditéd,
dospivajicimu, dosp&lému, nebo viem
kategoriim najednou? Problém ziejmé
vyplyva z jisté obsahové nevyvaze-
nosti. Zejména v prvni &asti knihy
totiz pasobi nékteré dialogy, ba i celé
pasaze ponékud rozvlekle, infantilng,
a misty az kycovité. S vyskytem
postavy CernoknéZnika a deportaci
Jozefa a Reny do ghetta se viak text
za¢ini pozvolna ménit. Pro dospélého
se stava dynamilt&j$im, pro dité
mozna ponékud krutym — ale tim
také realisti¢t&jsim.

Ona nevyvazenost miize byt
zapticinéna skute¢nosti, ze Loutkd#
z Krakova neni v pravém smyslu
jednotny ani Zanrové. Ani sebe-
magictejsi ¢ary, mluvici mysi a dalsi
rysy pohadky a fantasy totiZ nenarusi
skute¢nost, Ze vie obklopuji realie
skute¢né hrizné valky. Podobné
ladény roman, na prvni pohled
uréeny détskému ctenafi, keery viak
ve vysledku spise oslovi dospélého,
vysel v roce 2009 v Polsku. Alegorické
dilo Wroniec Jaceka Dukaje se taktéz
odehrava za neptiznivych historickych
okolnosti, konkrétné za vyjimeéného
stavu v roce 1981. Romerova se viak
na rozdil od svého polského kolegy
za tak vyraznou hradbu jinotaji ne-
skryva: kouzla vidi i dospéli, utrpeni
holokaustu i déti. Pravé tato touha
oslovit v§echny &tenatské kategorie
zfejmé zap¥icinila, Ze misty neni
jednoduché udrzet styl, ktery by byl
schopen zaujmout dospélého i dité.

Naopak velmi umné se v textu
proplétaji dva prostory a Casy:
soudasnost v Krakové a minulost
v Zemi panenek, odehravajici se
pted ptichodem Karoliny k loutkafti.
Zaroven se autorce dafi ve Ctenafi
udrzet staly pocit neklidu z blizici
se hrozby, a to dokonce ve zdanlivé
pozitivné piisobicich pasazich.

Pozoruhodny debut Romerové
spojuje zdanlivé nespojitelné: kouzel-
nou pohadku s truchlivou vale¢nou
realitou, jez zasdhla také ty nejnevin-
néjsi. Vysledkem je zdatily, emocemi
nabity roman o odvaze a dobroté,
snad jen mirn& zakaleny ob&asnym

o

sklonem ke kycovitosti.



Bar zarici
do polarni noci
1. 8. 8.8,

Daniela Mrazova

Romanova vypovéd' nejmladsi
generace Inuitd

H Mo B

EASIENNE

Niviaq Korneliussenova
Homo sapienne
prelozil Zdenék Lycka
Argo, Praha 2019

No¢ni zivot, v némz se lidé pie-
1évaji z vetirku na vetirek, z baru
na afterparty a zpét? Vypravéésky
proud védomi st¥tidany spontainnimi
dialogy? Jako by se tu ¢imsi pfipo-
minal Kerouac, jenZe protagonisté
romanu grénské autorky Niviaq
Korneliussenové nevedou feci
o literatufe a jazzu, nybrz usilovné
hledaji blizkou bytost, a ¢asto tu
nejbliz$i — sama sebe.

Niviaq Korneliussenova
(nar. 1990) se vyloupla na literirni
scénu jako vitézka soutéze pro
zalinajici gronské prozaiky v roce 2012
a o dva roky pozdgji ji vy3el roman
Homo sapienne, ktery ziskal nominaci
na Cenu Severské rady za literaturu
a v pétapadesatitisicovém Gronsku
se s prodanymi tisici vytisky zatadil
mezi bestsellery. Spolu se Sgrine
Steenholdtovou tvoti Korneliussenova
dvojici generaéné sptiznénych
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autorek, které nejenze pisou o sou-
¢asném Gronsku, ale jako primarni
literarni jazyk pouzivaji gronstinu.
Korneliussenova sviij roman vzapéti
ptelozila do danstiny, a vytvofila tak
jeho pln& autorizovanou danskou
verzi, coz lze vnimat jako zasadni krok
pro pteklady do dalsich jazykii véetné
ceStiny.

Uspéch roméanu tkvi v kombinaci
piimocarého stylu vypravéni péti pro-
tagonisth a tématu, jimz je hledani
identity, pfedev§im té sexualni. Z ¢a-
sového hlediska se d&j koncentruje
do nékolika malo dni, a pfedev§im
noci. V§ech pét vypravéch jsou mladi
lidé, Inuité, kazdy s jinou minoritni
sexualni orientaci. N&ktefi si svou
odli§nost uvédomuiji, jini s ni zipasi,
nebo pfed ni uhybaji. VSichni maji
viak spoletné jedno: snazi se najit
lasku a pochopeni druhych. Typicky
mladicky vSak tdpou, Arnaq si svou
prostotekosti podiezava vétev sama
pod sebou a podobné jako Ivik a Sara
touzi po odpusténi, sourozenci Fia
a Inuk hledaji pfedev§im odvahu.

Vsech pét vypravéni ma fadu
sty¢nych bodi: hovorovy styl prospi-
kovany anglickymi v€tami a vlakny
zprav z mobilu, upfimnost a abso-
lutni minimum autocenzury. P¥esto
se v mnohém formalné lisi, ¢imz
posiluji hlas toho kterého vypravéce;
najdeme tu denikovy ziznam, osobni
zpovéd, lyrické liceni i reprodukované
syrové dialogy. To viechno propo-
jené v koktejl, jehoz chut se projevi
zejména v zavéreéném potahnuti
brekem.

Piestoze autorka nepodava
zevrubnou zprivu o stavu soudasné
gronské spolecnosti, je pro nas jeji
kniha velmi cenna z jinych davodd.
Nebyt ji a ,gronského” vydani
¢asopisu Plav (7/2017), mohl by
Cesky Etenaf lehce nabyt dojmu,

Ze soucasna gronska literatura ani ne-
existuje a 7e veskeré literdrni snazeni
Gronant se soustiedi na sepisovani
myth, pohadek a cestopisti. Zprava

o tom, jak se citi mlady ¢lovék patiici
k minorité v raimci malého naroda

na vyspé obydleného svéta v dobg, kdy
je tento svét propojenéjsi nez diive,

by navzdory neottelé formé neméla
byt povazovana za literarni tlet, nybrz
za upfimnou a hodnovérnou gene-
racni vypovéd.
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Vylhané
pravdy pana
Vypravéce
1. 2.8. 8.

Boris Hokr

Neil Gaiman, mluvéi svéta,
kde se na smyslené pfFibéhy
nikdy nezanevielo

Neil Gaiman
Postrehy z posledni Fady.
Vybrané texty
prelozila Petra Johana
Poncarova
Argo, Praha 2019

,»KdyZ ji milujes, nenti co Fesit,” tika
znamy reklamni slogan a recenze

na vybrané eseje, pfednasky, doslovy
a dalsi drobné nebeletristické texty
Neila Gaimana by mohla v podstaté
okamzité kon¢it. Jen t&zko totiz
najdete autora, ktery by prazra¢négji

a uptimnéji vyjadiil prosty fake,

7e miluje vypravéni a viechnu tu
svobodu, kterou s sebou p¥inasi.

V literatute, komiksu, filmu, hudbé...
anebo prosté v mysleni jako takovém.
A jen t&Zko by se dnes nasel jiny autor,
s nimZ byste si chtéli na tato témata
popovidat osobné radgji.

Obsahla kniha vydana naklada-

telstvim Argo se sice obéas opakuje
(ke svym oblibenciim a oblibenkynim,

o



jako jsou Will Eisner, Tori Amos nebo
Amanda Palmer, se prosté Gaiman ne-
vyjadtil jen jednou) a jisté by nebylo
nejmoudfejsi vsadit hlavu na faktic-
kou spravnost viech poznamek v ni
pronesenych (vlastnim Zivotem si

uZ vylozené Zije téeba Chestertonovi
pfipisované prohlaseni o pohadkach,
které nas neudi tomu, Ze existuji
draci, ale ze draky je mozné porazit),
ale potad se jedna o ultimatni vybor
myslenek a postichi ¢loveka, ktery

je v poslednich zhruba dvou deki-
dach idedlnim mluvéim fantastiky

a komiksu.

Ovsem Gaiman je né¢im mno-
hem vic a stejné tak jeho Postiehy.
Samoziejmé je zajimavé &ist si
Gaimanovy nazory téeba na Kiistka
Jeffa Smithe nebo fascinujici opus
M. Johna Harrisona Viriconium z po-
zice skuteéného odbornika (teoretika
i praktika). Ty nejpodnétnéjsi texty —
nebo mozna nejjimavéjsi — jsou viak
ty, kde je fantastika obsaZena jaksi
mimodgk.

Gaiman napiiklad vzpomina
na knihkupectvi, ktera jej v détstvi
formovala. Na jejich nepfistupnost
a namahu, kterou bylo tieba vynalozit,
aby jich dosahl. Na jejich zdhadna
zakouti, podivné provozovatele i jesté
podivngjsi magii, ktera se s nimi
pojila. Na nad$eni, s nimz objevoval
nova i stara dila svych oblibenct.

Na smutek provazejici jejich zanik

a nadgji, ze se jednou zase objevi a né-
kdo v nich nalezne pfesné tu spravnou
knihu, kter4 pro n&j bude znamenat
naprosto vie. Nékdy Gaimanovy
texty ptipominaji vzpominky George
R. R. Martina na americky fandom
padesatych let, jindy eseje Ursuly

K. Le Guinové o podstaté fantazie

a uméni, ov§em v prvnim p¥ipadé

se jedna o ptispévky ptili§ svazané
kontextem, v druhém o radikalni

a vasnivy stfet s mainstreamem.
Gaiman je nostalgicky, melancholicky
a univerzalni.

Samoziejmé &im vic vite o jeho
dile a oblibenych zanrech, tim vic

2

vas pobavi drobné odbocky a téméf
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mimodék utrou$ené st¥ipky poznani.
Pokud je naptiklad jeden z nej-
podvratngjsich tvirctt moderniho
draculovského mytu Kim Newman
predobrazem Pinheada, kultovni
hororové postavy z povidky a snimku
Cliva Barkera Hellraiser, kym je mezi
démonickymi cenobity sim Gaiman?
Komiksové fanousky urtité potési
drobnosti ze svéta Sandmana, uctivace
fantastiky zase prohlaseni o dopadu,
jaky na Gaimana mél objev Tolkiena,
nebo o vyznamu a dusi cen, jako je
Nebula.

Ovsem piekvapivé mnozstvi
textti nepotési nikoho — tedy ne
v elementarnim slova smyslu. Gaiman
totiz — osekano na kost — nékdy
s vtipem, jindy vazné, ovsem pokazdé
s velkou mirou empatie pise o obé¢hu
Casu, Zivoté a smrti. At uZ zavita
do syrského uprchlického tabora,
nebo vzdava poctu svym piateltm,
jakym byl naptiklad Terry Pratchett,
dokaze vystihnout na minimalnim
prostoru cosi obecné lidského. Mozna
v tom spotiva ona tézko definovatelna
gaimanovitost jeho dila, o které s nim
fanousci ¢asto mluvi a 0 niZ on sam
pry netusi, v ¢em by méla presné
spocivat. V tom, Ze vypravénim
primarné nebavi, ale spojuje bez
ohledu na médium a Zanry. A také
bez ohledu na vék, pohlavi, rasu
¢i nabozenstvi. Je to va$niva obhajoba
utekd, které jsou ve skutecnosti cestou
k né¢emu jinému, lep$imu.

Ostatné saim pfipomina Lewisova
a Tolkienova slova, Ze proti atékafstvi
broji ptedevsim Zzalafnici.

V patek si
tieba Cti
1, 0.0.0.8.¢

Radek Stépanek

Zivotni pFibéh divky, ktera
se doopravdy rozzlobila

Greta. Piede dvéma lety to bylo jesté
docela obyéejné, jakkoli v nasich

kontinach ne piilis ¢asté divei jméno.
Od zaf#i 2018 se to viak zacalo razantnég
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Greta Thunberg
Nas dim je v plamenech
prelozili Irena Lysackova,
Magdaléna Michlova
a Jaroslav Michl
Broken Books, Praha 2019

ménit. Jméno Greta zacalo pro mnohé
ziskavat konkrétni podobu v tvati
$védské aktivistky Grety Thunbergové.
Ve stejné dobé se v médiich zacaly
mnoZit zminky o stale dramati¢tgj-
sich dopadech fosilniho préimyslu:
Klimaticka zména se za posledni
dva roky stala daleZitym tématem
i v médiich, které environmentalni
tematiku dosud prehliZely. A jedno-
znainé k tomu piispéla i Greta
Thunbergova, patnictileta divka, ktera
v roce 2018 iniciovala pate¢ni stavky
za klima Fridays for Future (ptvodné
Skolstrejk for klimatet). To se rychle
rozrostlo v globalni hnuti a Greté
Thunbergové ptineslo kromé atoki
popiraca klimatické zmény také
napiiklad nominaci na Nobelovu
cenu za mir nebo titul Osobnost roku
Casopisu Time. Tento ptibéh je celkem
znamy — ale neni to jen dojem, ktery
v nas vypéstovala zkratkovita média
a politici? Co vlastné donutilo Gretu
Thunbergovou vyrobit sviij znAmy
transparent, jak je to s jejim rodinnym
zazemim nebo podporou védca?
Kdo touzi po tom, udélat si jasno, ten
at zcela jisté sdhne po knize Nds svét je
v plamenech.

Jméno Grety Thunbergové
nese kniha uZ na své obalce. A to
je také to jediné a nejzavaznégjsi,
co lze titulu vytknout. Ziejmé jde

o



o marketingovy tah, ale tim spi3 je
to nestastné, protoze pak to popira
fadu ptistupd, o nichz se v knize
mluvi. Tedy k autorstvi: prvni ¢ast
tvoti kniha Seény od srdce, kterou
prelozila Irena Lysackova a jejimiz
autory jsou kromé Grety i jeji rodice
a sestra, tedy Malena Ernmanova,
Svante Thunberg a Beata Ernmanova.
Druhou &asti knihy jsou pak Gretiny
projevy: od toho prvniho, prone-
seného v za¥i 2018 ve Stockholmu,
az po ten ze summitu OSN pro
klimatickou akci v New Yorku
23. zafi 2019. Pielozili je Magdaléna
a Jaroslav Michlovi.

Kniha je inspirativnim svédectvim
o zivoté vlastné celkem normalni,
al umélecky zaméfené, a tim i znamé
rodiny, ktera se potyka s rtiznymi
nastrahami soucasnosti. V tom je
také nejsilngjsi: neni to jen cteni
o klimatické zméné a aktivismu, ale
cely osobni a rodinny p¥ib&éh. Malena

PFAMDORA

Recenze

Ernmanova coby uznivana operni
p&vkyné popisuje nejen sviij vztah
k hudbg, ale ptichazi i na to, pro¢
je hudba pro jeji zivot tak ddlezita.
Popisuje velmi lidsky to, jak narotné
pro rodinu je, aby se vyrovnala
s Aspergerovym syndromem, au-
tismem i dal$imi poruchami u svych
potomki, ale i to, co pro Zivot jednot-
livce mtiZe takova diagnéza znamenat.
Ctenaf tak pochopi to, co ziejmé unika
mnohym ,haterdm®, ktefi se na so-
cialnich sitich srocuji pod kazdym
ptispévkem, ktery se mladé aktivistky
tyka — a pochopi nejen to, co Greta
fika, ale dokonce i to, jak to #ika.
Ptiblizi totiz i Gretin ptib&h
z obdobi, kdy celosvétové hnuti bylo
jen pouhym snem. Vysvétluje pak
i to, jak Greta a spolu s ni i fady
védct stoupani teploty ¢i mizeni
biodiverzity vnimaji, tedy pouze jako
symptomy — byt velmi drastické —
krize udrzitelnosti, v niz se lidstvo,

zaméfené na permanentni rast

a vytvafteni zisku, nachazi. ,Ale ted
je i hodné& nadéjnych véci. Mnohé
nasvédCuje tomu, Ze niprava systému
je mozn4, a piestoze mnohé ze zmén,
které se uz uskute¢nily, nejsou vzdy
nejlepsi, signaly uz tu jsou,” fika

v knize Gretin otec.

Samotné Greté a jejim projeviim
je vyhrazeno jen poslednich padesat
stran. Je z nich patrné, jak divce,
ktera si je pry piSe sama a pouze
konzultuje s védci jejich faktickou
spravnost, postupné roste sebe-
védomi, jak se jeji rétorika méni
podle charakteru publika, ale i to,
7e v podstat #ika v kazdém projevu
totéZ. A to i v projevu z New Yorku,
ktery byl plny emoci — a je$té vice
jich vyvolal. Nas diim je v plamenech,
ale ten, kdo kone¢né dokazal rozvifit
klidek globalnich kapitana pramyslu,
politikd i spotfebiteld musela byt
divka s aspergerem. @
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Nachystala jsem ti snidani

a taky odpadky, abys je vynesl,
pusu Ti nedam,

pojala jsem podezfeni,

ze si v lahvi s astni vodou
schovavas brandy.

Poskladala jsem Ti kosile,
knoflicky zapadly do jamek,
ale trenky neskladam.

Radsi.

Posledni prachy jsem vlozila
do Knihy smichu a zapomnéni.
Jsou u té kapitoly,

kde od psychopatologie

piejde Kundera zcela ptirozené
k threesome.

Ne ze bych Ti tim chtéla néco naznadit.

U tieti plynové plotynky

vedle nejméné plesnivéjici kachlicky
lezi papirek s nikupem

Bandny nejsou v sezoné

z merunék mé boli b¥icho

tak snad ten koriandr...

at mdme veler aspori néco na zub...

v

Basnirka Cisla Bernardeta Babakova

Laska

se pro praktické aéely definuje

jako spole¢né ¢isténi zubi,

konzumace veskerych pokrmi

Tvoji détskou 1zici, stovky hodiny

stravené pozorovanim pravidelnosti
Tvého dechu

a dvakrat tolik

naprosto promarnénych chvil
rozpominani se na Tvé dlané.

Clovék se neustale musi n&&im
otupovat.

To by svou produktivitou nezahltil

literarni Casopisy,

patentové uiady,

odevzdavarny pribé&Znych domacich
praci.

Aby nezabral

vsechna mista v &itankach,

viechny sloupky v encyklopediich

(ano, i v té s nazvem Soukromi vodnich
Fivocichit),

aby galerie nepraskaly ve $vech

viemi témi platny a skulpturami,

aby se tiskatské stroje nezavatily

pti zufivém rozmnozovani

viech mych pfelomovych myslenek
a objevd,

oblbuji se tou nasi laskou,

nejlepsi zabavou

pro chudy.
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Nikam

nikam se mnou nepujdes

nejsi zvédavej na placani se po zadech

na divadlo s vetchyma kulisama

a viechny ty kecy o tom nebyvalém
aspéchu

a zajmu z ¥ad divaka i odborné kritiky

vino stejné nepijes

a z prace t€ boli nohy

takZe se na postavani na n&jaky
vernisazi

nedomrlych matlala

nebo na rozmazany fotky

z nainstalovanych fotopasti

muize$ tak akorat vykaslat

jit ven?

na demonstraci je zima

stat nékde na namésti

v desti

nechat na sebe 3t&kat policejni psy

nebo se nechat pokropit pepfakem
a dostat pésti?

Zavira§ za mnou vchodové dvete

v triku s anglickym nipisem o tom

ze jsi divokej

a kdyz demonstrativné kra¢im
chodbou

v duchu uz si pfeju divat se s tebou
na hokej
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Puvodni ceska povidka

Seslost

Jan Singer

Erik ptestal porcovat lidské lytko. Byl v tizasu, nemohl si
la. Fakt gar-
gantuovska zila. Rozlézala se po obvodu mohutného svalu

2 X7

pomoct. Na biciku mu vybihala obrovska 7i

jako modry pavouk. Takovou 7ilu mél snad jenom Erik.

Pted rokem $el do sebe. Stanovil si nutri¢né vyvazeny
jidelnitek, omezil sacharidy. Odtunil tuky. Sel do sebe.
Zvedal Zeleza, behal. Sel do sebe. »Doprdele, fakt jsem
Sel do sebe,” uznal Erik a prstem si ptejel po zile. Byla
nabobtnald modrou krvi. Pfimackl ji prstem a ptekvapil
ho tlak, s jakym srdce st¥ika krev po osvaleném téle. Erik si
prestal v§imat mrtvého €lovéka na kuchyniské lince a plné
se zacal vénovat télu svému. Zatinal svaly a Zila se kroutila
po muskulaturnich vrstevnicich. Kontrakce chytly rytmus
a zila zatantila ¢atu. Vlnila se ze strany na stranu.

To si Erik vzpomnél, Ze ma zilu i na druhé ruce, a taky
ji prohnal po tvrdém bicaku. Pak si vzpomnél, Ze ma stejné
vystouplé vétvicky cév i na lytkach. Sundal si kalhoty.
Pohybem pata $picka zily rozpohyboval. Erik takhle tanéil
u kuchyfiské linky a na chvili zapomnél na vSechen ten
stres, ktery mu ptisobila veerni seslost.

Dal naporcovaného ¢lovéka do trouby a zabéhl si
do posilky. Zvedal Zeleza, zvedal sebe, zvedal iontové
napoje. Sel do sebe. Pomucil deltak (musculus deltoideus)
s tricikem (musculus triceps brachii). Sel do sebe. Pomudil
zelezem taky prsni svaly (musculus pectoralis major).

Pfi objemovém posilovani je totiZ potieba zatéZovat svaly
v kontrapozici. To Erik moc dobfe védél. Synchronizovat
svalovy rist. Sel do sebe. Mél cil. Svym pFistupem
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k télesné krase otevie oéi Spekaté planeté. ,,Svym pfistupem
k télesné krase oteviu oci $pekaté planeté,” fekl divce
na recepci, co se mu uz dlouho libila.” Nez stihla cokoliv
odvétit, byl uz Erik pry¢.

Erikovi se pe¢inka povedla. Do misy natrhal salat,
prostiel stdl, a nez si stihl sednout, zazvonil zvonek.
Ve dvetich se objevil maminé&in zafivy dsmév a pevné objeti.
Jedna poznamka, jaky je Erik kus chlapa, a $touchanec
do ramene. S tatou si potiasli rukou a se sestrou se na sebe
sourozenecky usmali.

Zasedli ke stolu. Erik si za§néroval zastéru, na holou
hlavu narval kuchatskou &epici a zacal podavat na stal.

“ v

»Ema si da asi jenom salat,” fekla maminka a usklibla

se. To pro Erika byla novinka, ale védél, Ze diiv nebo

Recepéni se v pfibéhu uZ neobjevi. Proto je nutné ptiznat,
Ze jeji existence je v povidce zavadgjici. Jisté, mohla by slouzZit
jako ptic¢ina Erikovy potieby obklopit se svalovym masivem.
Psychologizovani Erika timto lidskym ptistupem je vSak abso-

e

lutné chybnou dedukci. P¥i¢ina jeho ,jiti do sebe“ ma mnohem

s

profannéjsi diavod. Je to obyéejny do sebe zahledény narcista,
ktery kompenzuje dusevni nedokonalost vnéjsim zdokonalova-
nim. Zeny, potazmo lidé, Erika zajimaji pouze v momenté, kdy
se na nich mtize pFifivit nebo je pretvoFit k obrazu svému. Divka
na recepci proto nema v této povidce Zidné misto pro lepsi

pochopeni Erikova charakteru a jeji existence v pfibéhu je pouze

o

dekorativni.
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pozdéji sestra sklouzne k vegetarianstvi. Uz od malicka
se zdrahala jist maso. Ptislo ji smutny, Ze ma jist néco,
co béhalo a dychalo.

Erik na sob¢& nenechal nic znat. Dvakrat si zatnul bica-
kem (musculus biceps brachii), aby se uklidnil. K¥e¢ovité
se usmal na sestru a nalozil ji plny talif salatu. Tatovi
a mamince dal vedle salatku i pofadnou porci pe¢eného
lytka, zad a prsicek.

»Co to je za maso?“ zeptal se tata.

»Nezadinej s tim zase,” opacila maminka. ,,Je mi to
aplné jedno. Bud rad, Ze nas Erik pozval.”

»Rad bych védél, co budu jist,“ pokracoval otec
v provokaci a zvidavé se otodil k hostiteli, kterého uvedlo
otcovo dotirani do rozpaki. VEdél, Ze je otec v masech
dost vybiravy. Erik uz dlouho nakupoval lidské maso
z Indie a Ciny. Bylo levné, byla ho spousta a Erik byl
chudy student, co vétsinu penéz investoval do perma-
nentek do posilovny. Za&al se potit. Nemohl si vzpome-
nout, jak tatovi zalhat. A¢koliv lidské maso chutnalo
stejné bez ohledu na zemi pavodu, védél, Ze si tata potrpi
na europoidni stravu. Jakou zemi ma v8ak otec nejvic
v oblib&?

»To maso je z Evropy,” zatal Erik. ,,Pokud si dobte
pamatuji, tak to byl ¢loveék z Portugalska.”

Tata zkoumal Erikév vyraz jako zkuseny detektiv.
»Pokud si dobte pamatuji,‘ napodobil tata syntv

mongoloidni basbaryton. Jan Singer (nar. 1994 v Brné) vystudoval
»Jsem si vlastné dost jisty. sociologii a Zurnalistiku na Masarykové
»Tak on si je jisty.* univerzité. V soucasnosti je studentem
»Jsem si jisty! Vim to. Je to Portugalec.” Erikovi scenaristiky a dramaturgie na brnénské
dochazela trpélivost. Toho si v3iml i tata a zrak mu ulpél JAMU. Je autorem experimentalnich filmu
na Erikovych pulzujicich Zilach. Pud sebezichovy mu a rozhlasovych dokumentii. Organizuje
nahodil Siroky asmév. literarné-hudebni veéery LiteRaut.

»Tak to jsem rad. Portugalce jsem nejed] uz veky!“
Tata se usmal na tali¥, aZ to vypadalo, Ze se s jidlem
pomiluje. Pohladil deceru po rameni a mamince vlepil pusu.
Pak se na néco rozpomnél. Nemohl si to odpustit: ,,Chlap,

nebo Zenska?“ Jak se v3ak ukazalo, jeho obavy z poob&dové zdi-
Tady si byl Erik s odpovédi jisty. Moc dobfe znal etické ~ marny byly zcela mylné. Rodice rozpitvavali Emino
hranice svého otce. vegetarianstvi.
,Chlap. Zensky nezeru. »Jednoho dne se probudis a uz nebudes z masa a kosti.
»Spravng, spravné, synku, spravné jsme t&€ vychovali. Normalné budes ze zeleniny,” za¢al otec a maminka
Kdyz dojedli, utieli si mastné pusy, Erik sklidil vyprskla smichy. ,Podivej se na Erika, ten el do sebe.
ze stolu a zacala volna diskuze, které se Erik nejvice obaval. Ty svaly, to nema jen tak. Je za tim tvrda dfina, a hlavné
Ve skole opakoval polovinu pfredmétii a netusil, jestli spravna strava,” pokracoval tata.
viibec dostuduje. Nemohl se ani z poloviny vyrovnat sestie, »Sel jsem do sebe. Fakt jsem 3el do sebe, pFitakal Erik.
ktera prolitla gymnaziem s vyznamenanim, s vysokou se »Jo, Sel do sebe,” ptitakala maminka. , A je z né¢ho
popasovala bez Skobrtnuti a ted za méstem zachratiovala normalni zdravej chlap.”
né&jaky zvite na pokraji vyhynuti. ,Kdys naposledy jedla néco pofadnyho?*

,Dyt ti to ani nemtZe chutnat.”
,»Dyt musi$ mit pofad hlad!*

Dobte, pokud potiebujete n&jaké odiivodnéni existence re- »Se pak nediv, Ze se$ pofad nemocna.”

cepini, miZete ji povaZovat za obét Erikovy snahy dostat zdarma »Cely je to védecky podlozeny.”

permanentku do posilovny. Uz doptedu vas viak mohu ujistit, »Podivej se na to ekonomicky.”

ze od ni Erik permanentku nikdy nedostane. At by se snazil »Nebo nutri¢né.

sebevic, nent to jeji typ. Je spi§ na takové ty kluky bryle-vino- »Lidsky maso je ziklad stravy.*

-Marx. Erik je v jejich otich debil. Vlastné celkove dost na recepci »Jo, chapu, Ze nezeres§ zvifata. Maj smutny o¢i a je jich

trpéla omezenou 3kilou klientd. Ale co taky ekala? Ze mezi malo. Ale lidi? Dyt lidi je jako sracek!“

¢inkami potka druhého Godarda? »Jo ptesné. Lidi je jako sradek.

. lic
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»Lidi je jako sragek.”

Takhle se rodi¢e nad svou dcerou bavili jesté chvili.
Mezi prsty okusovali prsty Indé a Cifant a namageli si
je do tatarky — Erikiv recept: Tajny. A pro¢ byste ho taky
chtéli védét? K ¢emu by vam to sakra bylo?

»Tak se podivejte na Erika,* vy$tékla Ema. ,Je ho tolik,
ze byste ho za mé&sic nesezrali. Tak pro¢ si ho nezabijete
a nesnite?*

Rodi¢e se mlsné ototili na Erika. Sbihali se jim sliny.
Erik byl vazné vystavny by¢ek. Samy sval, dobra strava,
zdravy Zivotni styl. Maso ma urcité vyborné. Rozplyval by
se na jazyku, synacek.

»Jenze Erik je nas,” pronesl tata a upustil od uslinta-
nych myslenek.

Erik si upfimné& oddychl.

Rodina ml¢&ela.

Ticho.

Rozpatité zakaslani.

Ticho.

Potad ticho.

Pak rodi¢e podékovali za pohosténi a odesli.

Ema ztistala s Erikem sama. Sourozenecky se na sebe
usmali a Ema podala Erikovi obalku.

»Co to jer* zeptal se.
»Darek. K narozeninim. Copak jsi zapomnél?“

»Jo, zapomnél.*
Erik oteviel obalku. Byla v ni permanentka
do posilovny.

Jasn&, Ema Erikovi mohla koupit objektivné lepsi darek. Darek,
co by ho presvédcil, ze jist lidské maso neni spravné. Mohla koupit
exkurzi do né&jaké lokalni lidské farmy. Nebo potidit eduka¢ni
zajezd do Nigérie, Venezuely, Kyrgyzstanu, Vietnamu, Ciny, Indie,
Bangladése atd. Mohla mu dat cédécko, na kterém aktivisté zdoku-
mentovali zvérstva pachani na lidech. Je spousta darka, které by
Emé pomohly Erika pfesvédtit ve spravnosti chovani. Ema ale byla
jina nez ostatni. Nemyslela jenom na sebe, a proto dala Erikovi
permanentku do posilovny. Nechtéla Erika obdarovat zptisobem,
ktery by udélal radost jenom ji. A vitbec neslo o tu blbou perma-
nentku. Tu koupila jenom kvili tomu, Ze védéla, jak moc rad Erik
posiluje. Diilezit&jst je, ze Ema nechtéla, aby se jeji bratr trapil jako
ona, az by poznal disledky svych stravovacich navyki. Uzkost,

s jakou je Ema opu§téna ve svém sebezapteni jist lahodné lidské
maso, byla drtiva. I kdyby bratra ptesvédéila, nic by se nezménilo.
Jen by bylo o jednoho depresivniho ¢lovéka na svété vic. Jen dalsi
smutny ¢lovék v globalnim koncentriaku.

Nakonec nebyla obalka jenom volnym vstupem do posi-
lovny, ale také listkem ke §tastné bezduchému Zivotu. Alespont

do ptistich narozenin. @




Snow-how

Jitka HanuSova

V zemi, kde maji devét a ptil
mésice chladno, nevlidno, sero,
zkratka pékné hnusng, je pocasi
jednim z nejéastéjsich témat
neformalnich debat, nebala bych
se tvrdit, Ze zaujima dctyhodné
druhé misto hned za alkoholem.
Vztah Finti k ptedpovédi pocasi
je az romanticky. Namisto ,zitra
bude slune¢no” teknou: huomiseksi
on luvattu aurinkoista, doslova
»na zitra je slibeno slunecno®
Pravda, finstina nema budoucnost,
takze nemohou pouzit obdobu na-
$eho ,,bude’, voli pasivum, mozna
proto, Ze se jedna o néco, co neumi
ovlivnit, o ¢em rozhoduje néco
¢i nékdo tam nahote, ¢emu se
vydavaji napospas. Sloveso luvata
znamena slibovat, dostat ptislib
nééeho, davat nadéji k né¢emu.
Nasinec by snad jesté pochopil
touhu ¢&i nadgji v pfislib hiejivych
sluneénich paprskii, jenZe oni
s klidem feknou tieba: Tindin on
luvattu lumimyrskyi. ,Na dnesek
Ach,
jak vzrusujici! Vlastné je to sym-

je slibena snéhova boute.“ —

patické, jako by s tim byli smifeni.
Jenze houbeles: znam tolik Find,
co v jednom kuse Zehraji na nikdy
nekondici ptitmi a Sed.

Je fascinujici, jak je jazyk scho-
pen reflektovat proménlivost pocasi
na zaklad€ podobné& proménlivych
lidskych pocitt. Vezméme si tieba
snih, lumi. Uz se stalo jakousi man-
trou, 7ze Inuité maji mnoho slov
pro snih; kolik jich ve skute¢nosti
je, vi asi jen oni sami (viz sloupek
Viktora Janise, Host, 5/2019).

Ani Finové se ohledné snéhového
vyraziva nenechaji zahanbit a bez

Volné prelozeno

nadsazky se da fici, Ze cit Finti pro
snih se pohybuje ve hvézdnych vysi-
nach. Ve Slovniku finskych dialektit
je dolozeno né&kolik stovek vyrazi,

a diky typologickym vlastnostem
finstiny lze navic sloZeniny a slepe-
niny vytvafet donekone¢na.

Lumi je staré ugrofinské slovo
a nelze uspokojivé vysvétlit, pro¢
ma pravé tyto hlasky a jaka by
mohla byt jeho praptvodni emoce,
dnes je vnimano jako neutralni.
Zato vétsina novych pojmenovani
souvisi se zvuky, konzistenci,
hustotou nebo t¥eba pravé
s pocitem. O ne nutné srde¢ném
vztahu Fint ke snéhu svédii
dialektismy vzniklé jak z chvil-
kového afektu, tak dlouhodobé
frustrace. Nositelkou negativniho
zabarveni takového slova se ¢asto
stava zvukomalebni slozka, jako
v ptipadé&: sohjo, siltsy, loska,
nuoska. Vyrovnat se s hustotou
a s pomérem vody a snéhu muze
byt pro ptekladatele celkem
otiSek. Vechny ¢tyti ptiklady lze
ptelozit jako biecku, ptipadné je
popsat vice slovy, pfidat kapku
blata ¢i naopak vody. Nekdy
v3ak neni $patné trochu potrapit
hlavicku a zvazit, zda nejde spis
o ¢vachtanici, nebo dokonce
marast! Podobné je to s konzis-
tenci padajiciho sn&hu: v ptipadé
lumisade se snasi dést se snéhem,
zatimco (lumi)rintd je doslova
vodnaty snih, a to nezni pravda
dvakrat poeticky. Riite, riide,
riitta, riitto, kerte, kohma, kahma,
hyyde jsou viechno oznadeni pro
sotva napadany dést se snéhem,
ktery zmrzl a vytvofil na predeslé
sn&hové pokryvce ledovou krustu.
Zprosttedkovat jev éeskému
Ctenafi co nejvystiznéji, véetné
zachovani pt¥islu§né emoce, a za-
roveh tak, aby to na tom snéhu
moc nedrhlo, se mnohdy rovna
malému zizraku.

At finstina umoZziuje vytvaret
novotvary donekoneéna, stavi se
lexiku do cesty prekazky v jiné
formé&. KdyZ pomineme, Ze fada
slov z béZného uZivani vymizela
vlivem nivelizace nafeli, potyka se
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snéhové vyrazivo s klesajici frek-
venci také proto, Ze zalina ubyvat
snéhovych zim. Jakmile zmizi jisté
meteorologické jevy, zmizi i potfeba
je popisovat. Neni jen otazkou ¢asu,
kdy budeme v textech finskych
literarnich dél ochuzeni tfeba o ¢a-
rovny vyraz lumisokeus, oznacujici
stav, kdy se na okamzik ocitnete
zcela oslepeni intenzivni davkou
bilé snéhové zate? Nenahradi
postupné tykkylumi, tedy slusny
nanos snéhu usazeny na vétvich
stromd, slovo tykkilumi, oznacujici
snéznymi dély vyfoukany umély
snih? Na druhou stranu se n&které
jevy za¢inaji objevovat ¢astéji, nez
bychom radi, a to nejen ve Finsku:
kelirikko — neprijezdna silnice
plna blata a roztitého snéhu zjara;
nebo takatalvi — navrat zimy
v dobg, kdy uz ma vse pucet.
Abych nekonéila tplné
pesimisticky, uvedu par rozto-
milych novotvarii, které béhem
poslednich let obohatily finskou
sné¢hovou hantyrku. Jednim
z nich je vyputijcka z anglictiny, jiz
bé&zné zazita mezi lyZafi, puuteri-
lumi. Finskym u$im zni vSak
trochu legra¢né, protoZe puuteri
na rozdil od anglického powder
oznaluje vyhradné damsky
ptipravek na tvaf. Doslova tedy
pudrovy snih, ale éesky nastésti
krasné pielozitelny prasan.
Kazdy z nas si jist€ zivé vybavi
zaskoleni technickych sluzeb,
jakmile napadne vétsi nez malé
mnozstvi snéhu a o kalamitu
je postarano. Nemame totiZ to
spravné snow-how! Ano, neni to
sice finské slovo, ale Finové jej
s hrdosti sob¢ vlastni pouZivaji
napftiklad v souvislosti s letistém
v Helsinkach, kde snih zfidkakdy
stihne zabranit letadlim vznést
se k nebestim. A kdyZ finska zima
pomalu, ale jist€ spé&je ke konci,
objevi se snéhové rolky, lumirullit.
V cukrarné byste je viak hledali
marng, rad&ji zamifte na tahla
zasnézena finska pole anebo
aspon na Google.

Autorka je prekladatelka z finstiny.
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Reportaz

Turista F. (23 let) mél od Maroka velka oéekavani.

Zaprvé: Chtél si koupit kozenou cestovni brasnu
a aktovku (protoze se mu doneslo, Ze koZené zbozi jde
na mistnich trzich potidit za smé&sné nizké ceny).

Zadruhé: Chtél se projit po plazi na atlantském pobfezi
(protoze u mote byl naposledy ve svych jedenActi letech
a u oceanu nikdy v Zivotg).

Zatieti: Chtél zazit Orient a sehnat santalové dievo, pii-
padné i ru¢né tkany koberec (protoze jeho piatelé si z jedné
ze svych zahraniénich cest pfivezli pravy persan).

Y X7

Zactvrté: Hodlal vystoupat na nejvyssi horu severni

Afriky. Zkratka proto, ze zde stala... a Ze to bylo mozné.

Atlas byl obrem, co se rouhal. Nejprve povstal proti bohtim,
a za trest musel nést tihu nebeské klenby. Pak zapochybo-
val 0 udatnosti jednoho z bijnych hrdint — a zménil se
v kamennou horu, ktera ¢ni nad oblaka.

Starou feckou bjj slychala ve $kolach generace
za generaci. A7 ta souasni ma v8ak v nebyvalém poctu
prostiedky na to, aby zkamenélého titina sama zdolala.

Turista T. (31 let) navrhl cestu do marockych hor koncem
¢ervna a na zatatku Cervence uz kupoval zpate¢ni letenky
do Marrakese. KdyZ jsme o dva mé&sice pozdéji vSichni
nastupovali do pfimého letu z Prahy, hlavni turisticka
sezona uZ se chylila ke konci a média nap
referovala o krachu jedné z nejvétsich cestovnich kancela#i

vy

fi¢ kontinentem
Evropy.

Zprava je to spis ilustrativni nez podruzna. Kvali
bankrotu jediné britské cestovky totiz v letoviscich uvizlo
tolik rekreantd, Ze jejich navrat do vlasti musely Fidit
vladni afady, a pro Spojené kralovstvi se dokonce jednalo
o nejvetsi repatriaci jejich obyvatel od konce druhé svétové
valky — ¢&ili od dob, kdy se piesouvaly celé narody.

1771: Vel3sky aristokrat Thomas Pennant je prvni clovék

v historii, ktery pouZije slovo turista. Coby osvicensky
ptirodovédec vydava na samém sklonku roku narodo-
pisny spis o své cesté po skotské Vysotiné a anglicky
novotvar ,tourist“ napliuje i svébytnym vyznamem, kdyz
74da vefejnost, aby ho nepovaZzovala za topografa, ale

za zvidavého cestovatele. Vypravu totiz nepodnikl kvili
védeckému mapovani regionu, ale pro prostou potéchu

ze vieho neviedniho.

1818: Zady otocen4 figura jesté nikdy nebyla tak velika,

a ted vypliuje tfetinu obrazu. Prostovlasy muz v zeleném
kabatu stoji ve vySce na kamenném ostrohu a sleduje
krajinu rozeklanych skal, jejichz podobu si némecky

malif Caspar David Friedrich skicoval pfi vyletech

po Cesko-saském Svycarsku. Jeho Poutnik nad movem
mlhy, to slavné platno evropského mali¥stvi, dnes plati

za apotedzu romantického ¢lovéka, ktery prcha pred
kazdodennosti moderniho svéta s nadéji, Ze najde ato¢iste
v nedotené piirodé. Jenze vystoupa aZ nad ni.
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2019: Stanout nad mofem mlhy si pieje takové mnozstvi
lidi, Ze svedou zablokovat i Mount Everest. Uprostied
jara svétova vetejnost Zasne nad fotografiemi s frontou
vysokohorskych turistt, kteti v zasnézeném himalajském
svahu &ekaji, az se jim uvolni trasa na vrchol.

Ptelidnénou stiechu svéta komentuje v ¢eském rozhla-
sovém vysilani profesor z Karlovy univerzity a upozorfiuje
i na obecné&jsi rozpor masové turistiky. Jde jen o prvni
paradox v fade.

Turistim vadi ptitomnost ostatnich zahrani¢nich navstév-
nikd, a tak kolonizuji nové a nové oblasti. Hledaji totiz
lokality, kde by mohli byt sami.

Beton a valuty slily sedm horskych vesnic v jeden celek

a i kasba, nékdejsi tvrz pro ochranu pied nijezdniky,

se proménila na hotel provozovany britskym investorem.
Nizké hlinéné domky s plochou st¥echou se k sobé chouli
uZ jen v hiite dostupnych tboéich — domy podél silnice

z MarrakeSe nemaji hnédou, ale betonové §edou barvu,

a zatimco z minaretd vsi Arhrene a Mzikene zni svolavani
k podvecerni modlitbg, z neomitnutych staveb se zenou

k nebi utaté sloupky s trsy zeleznych dratii. Mistni Berbeti
pocitaji s dostavbou dalsich ubytovacich pater pro zipadni
klientelu.

Jsme v udoli Imlil, obvyklém vychozim bodu pro
kazdého, kdo se chce pustit na mistni ¢tyftisicovky,

a na stfe$ni terase malého penzionu veéefime zapecenou
smés skopového a kotenové zeleniny. Jako o narodnim po-
krmu o ni pise snad kazdy bedekr a ndm ji nabidl recepéni
hned po piijezdu — ptesnéji, $lo o jedno ze tii slov, ktera
s nami prohodil.

»Tubkal?“ ptal se nejdfiv po divodu cesty.

Vecere?* zjistoval dal, kdyZ turista T. potvrdil plan
vystoupat na nejvyssi horu Atlasu.

yTazin?“ navrhl a vsichni prikyvli.

Potom uz jenom ml¢ky p¥inesl matovy ¢aj a misku
mistnich ofechd. Berbefi jsou sice uzavfeny narod, keery
se nenech4 poznat snadno, jenze zahrani¢ni nav§tévnici
s sebou nesou kapital... a propagaéni letiky navic vétsi-
nové marocké etnikum optedly legendami o pohadkové
pohostinnosti. Tradovanému obrazu ziejmé bylo potteba
dostat.

Turista T. pfitom s Berbery uz zku3enost udélal
a vyznivala o poznani odli$né&ji. Maroko poprvé navstivil
o rok dfiv, vidél kralovska mésta Meknés a Fez i poustni
duny u alZirskych hranic a cely pobyt mu ztrpéovala snaha
zdejsich lidi zobchodovat i to, kdyz cizincim poradi se
smérem cesty. Ted se obaval, Ze se v oich mistnich znovu
proméni v rozcinkany mé3ec eur.

Nemusi éekat dlouho. Setmélo se a zrovna dopijime
¢aj, kdyz s mobilem v ruce zaéne odraZet nabidky od zpro-
stiedkovatele ubytovani, ktery se ndm pro cestu na Dzabal
Tubkal snazi vnutit horského viidce. Je netinavny, jenze
T. ma vlastni pfedstavu. Zkuseni horolezci o hote nad
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tdolim mluvi jako o jednoduchém ,chodiku® kde neni
tieba zvladat specialni techniku, a T. se proto chce vy-
hnout turistéim i jejich rozbujelé infrastruktute a na vrchol
vystoupat sim — bez mistnich pravodct a jejich placené
asistence.

»Doprovod nepotfebujeme, diky za nabidku,” pise.

Touhy po samoté uprostied hor se v§ak nakonec bude
muset vzdat.

Vice nez nocleh v horské vesnici pfipomina hostinsky
pokoj magazinovy interiér v orientalnim stylu. Okna kryji

Y2 onr

barevné vitraZe, ptes postele lezi zihané ptehozy a na stropé
s oranzovym $tukem sviti bohaté tepana lucerna.

Chystame se ji zhasnout a spat, kdyZ se neznAmy muz
na druhé strané spojeni ozve znovu. Zastava zdvotily

a oznami, Ze bez privodce se z Imlilu vitbec nedostaneme.

Clovék vnima cestu do vy3ek jako zapas, ktery se nedava
zadarmo. Na horu sice mtiZe vyjit nebo vystoupat, Casto ji
ale pottebuje vyzvat na souboj a potom vzit zteti, premoct,
zdolat a dobyt.

Nejdramatictéjsi obrat, se kterym fe¢ u horskych
vystupti pracuje, méni chodce ptimo v pokofitele vertikil.
Nejdramatictéjs§i a nejpatetitéjsi, protoze vertikila patii
viemu bozskému uz od doby, kdy byval Atlas obrem;

k podpirani nebeské klenby ho ostatné odsoudili z vysin
Olympu (2917 m n. m.).

Cesta vzhtiru proto v tomto pfipadé neznamena jenom
zkousku fyzickych sil. Jde rovnéz o snahu pfemoct svou
ptizemni existenci, odpoutat se od zemé a troufale natah-
nout ruku po perspektivé, ktera ¢lovéku na rozdil od Boha
bézné& nepftislusi.

Kdyz Caspar David Friedrich maluje ositelého poutnika
uprostied skal a mlh, mysli na Boha taky.

Stejné jako jini evropsti romantici objevuje v ptirodé
silny spiritualni prozitek a v jednom z dopisti poznamena,
7e si pti podvecernich toulkach krajinou neptipada
osamély, protoze v§ude kolem sebe citi Stvofitele. V ho-
rach, které rozesel svymi platny, se proto spis nez studie
piskovci a vapenci zrcadli Sinaj (2285 m n. m.) &i Kalvarie
(771 m n. m.).

Ve stejné dobég, kdy Friedrich ¢aruje olejem, také
poprvé zazniva myslenka nespoutanou ptirodu uvédoméle
stfezit. Narodni parky, hlisa jeden z malifovych ideovych

vy

soukmenovcti, maji lidem prop#isté slouzit jako ttocisté

a prostor odpo¢inku, inspirace nebo modliteb.

Dnes uZz touha po zbozném vytrzeni do piirodnich rezer-
vaci vabit nemusi, eskapismus hodny romantickych tvtirct
viak trva; chiize mezi svahy nema turistu zavést nikam
jinam nez mimo civilizaci.

Jedna z takovych ,,p&Sin ryzosti® pry lezi i v Maroku.
Zatina v Imlilu (1740 m n. m.) a vede az na DZabal
Tubkal — nejvyssi horu zemé, pohot, severni Afriky
i celého muslimského svéta (4167 m n. m.). Pustili jsme se
po ni.

V Cechich jsme koupili trekové hole, odleh&ené spaci pytle
a skladné karimatky. V Maroku bylo potieba k vystroji
ptidat jesté jednoho Berbera.

Na4s horsky viidce se jmenuje Abdu Rahim, je mu
tyFiadvacet a naptesrok se hodla Zenit. F. se s nim
jako jediny dorozumi francouzsky (Maroko patfilo

Yy

do kolonialni spravy Patize a francouzitina je dosud
privilegovanym cizim jazykem zdejsiho $kolstvi) a douf3,
ze se od ngj o Zivoté mistnich dozvi vic. Zklame se docela
rychle; Abdu je sice pfivétivy, k pratelské sdilnosti ma
viak daleko.

Ttiadvacetilety turista tak nakonec pieostii pozornost.
Diva se kolem a prtib&zné macka spoust svého nového
kompaktu. Miji:

Obsypané jabloné v sadech na vysokohorskych
terasach.

Potok Issougouane, co se Zene horskou rokli.

Tisicimetrové zvrasnéné a holé skalni $tity, barvené
do bronzova.

Mezky a muly, jak s ndkladem stoupaji do ptikrych
strani a ve svaZitém terénu vifi prach.

Rozlozité ofesaky.

Opuncie podél cest.

Tdje na svazich.

Lahve americkych limonad chlazené vodni sprchou
z prodéravélych hadic.

Co F. nezdokumentuje, je do kamene vsazena tabule
Narodniho parku Tubkal. Abdu u ni zvolni krok a po-
nouka nas ke skupinové fotce, ale jeho pobidce se jenom
shovivavé usméjeme. Je pravda, ze nAm béhem pobytu
v marockém pohofti déla potiz zapamatovat si Abduovo
jméno, podle vieho jsme ale pro néj stejné€ anonymnimi
zipadnimi turisty, jako je pro nis on anonymnim
Berberem A.

Diukazni fotografii s ceduli si tentokrat Zadny z jeho
bohatych kontinentalnich svéfenct nepotidi.

Kdyz Caspar David
Friedrich maluje
osifelého poutnika
uprostred skal a mih,
mysli na Boha taky
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Romantismus nenachazi ryzost jenom v pt¥irodé; vidi

ji i v odlehlych krajich, v jejich starobylosti, domnélé
pavodnosti, zidealizované &istoté. Hled4ni této imaginarni
autenticity se ve své dobé stane takovou modou, Ze ji
podlehnou i vlada¥ské dvory: britsky panovnik dava

na btehu La Manche postavit maketu indického palace,
rusky car se pti prochazkach parkem nedaleko Petrohradu
vzhlizi v dekorativnim minaretu a bavorsky kral pro alpské
panstvi pofizuje imitaci marockého domu.

Kdyz turista F. o paldruhého stoleti pozdgji stoupa
kamenitou pé&inou k horské chaté pod vrcholem Tubkalu,
zasnéné fantazie nesdili, naopak. Je smifen s tim, Ze jeho
Maroko uz bude kontaminované okolnim svétem a ze i zde
potka lahve Coca-Coly. Podstata, po niZ pase, zatimco
mu pod pohorkami kiupou kameny, se viak neméni ani
s inflaci Eerveno-bilych etiket.

»Chci zazit Orient,” avizuje a nemysli tim nic jiného nez
barevnou a romantickou cizost. Za ni ptece odjel z Evropy
a zdobné zbrané a $perky, které ho nadchly v etnografickém
muzeu v Marrakesi, protoze pfipominaly artefakty
Indiant, jeho otekavani jest€ vychylily. Odkouzleny Berber
A. ve sportovnim obleéeni je rozhodné spliiovat nemohl.

Druhy paradox: Exotické je viechno, co neni rutinni. Co je
rutinni, neni pro turistu exotické, byt to miize mit exoticky
ptvod.

»Remesla uZ neexistuji,“ fekl Berber A., kdyZ se za jednou
ze zatolin objevil potrhany shluk pfibytka a chysi vklinény
pod skalni sraz, a $lo o jednu z mala vét, které béhem cesty
pronesl.

Pfichazime do Sidi Chamhartach, malé osady vzdalené
pét kilometrti jizné od Imlilu, a kolem neduZivych staveni
z kamene, hliny, dfeva a plechu stoupame vzhiru po kli-
katé pé&siné. Misto (2360 m n. m.) budi hruby, neastrojny
dojem, jako by je do srazu teprve pted chvili naval horsky
vitr, a jedinou vyjimku pfedstavuje skoficové hnéda mod-
litebna u paty desetimetrového, dobéla natteného kamene,
na kterém se ted tfepotaji zelené a rudé faborky.

Podle povésti zde lezi hrob al-Tajara — krale dzind,
ktery zk#iZil cestu proroku Mohamedovi a dnes stiezi
jeden ze satanovych palacii. ProtoZe je viak nemuslimtim
do svatyné zakazano vstoupit, priivodce se o ni nezmini
slovem, a misto toho své svéfence propléta kolem turistic-
kych skupin a naloZzenych mezkd az k mistnimu stanku
s ob&erstvenim.

V Sidi je rusno, a neni divu. Horsk4 usedlost pted-
stavuje tradi¢ni zastavku pro kazdého, kdo se vraci z chat
pod Tubkalem, a zatimco si T. sed4 vedle skupiny némec-
kych turist pod vachrlatou bambusovou stfisku a objed-
nava pomerancovy fresh, F. si prohliZi nuznou prodejnu
suvenyrt obklopenou baliky vody v PET lahvich.

»Bez turistii by takova infrastruktura viibec nebyla,”
tik4, a navazuje tim vlastné i na Berberovu dousku
o0 absentujicich femeslech.
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Pted ctvristoletim v Imlilu jest€ neméli elekericky
proud ani vodovodni sit. Dnes se domy kvapné méni
v penziony, vedle jablofiovych sadt rostou prodejny spor-
tovniho oble€eni i ptj¢ovny horolezecké vystroje a muzi,
ktefi by jindy sbirali ofechy nebo pasli stida koz, nazou-
vaji priivodcovské teniskys; ti, co se nedomluvi anglicky
¢i francouzsky, turistim pronajimaji aspott mezky a muly,
aby jim do zikladniho tibora vynesli zavazadla. Cestu
k vy8inam lemuji prodavaci pochutin i pamate¢ni vetese
a pted o¢ima F. v chamharasském giftshopu lezi ze skal
vyrubané mineraly, asijska trika s potiskem dobyvané hory,
bizuterie s fale$nou patinou, vybrusované sosky velbloudi
i pletené €apky. Chybi leda typické Zihané koberce podobné
rohozim (F. se stile nevzdava predstavy jejich koupé),
ty ovSem prodavali o tfi kilometry ni%, ve zrezlych vratech
garaze.

Pro zdejsi koberce je typické st¥idani kratkého a dlou-
hého vlasu, ktery v textufe vytvaii tere s jeZatymi st¥apci.
Dnes se Berbefi na jejich vyrobu neboji pouZit ani latku
z obnosenych sportovnich trik.

Zapadni turisté ptijizdéji do ttetiho svéta za nedotéenym
Orientem, promé&iuji ho viak uz svou pouhou p¥itomnosti.
Vedle romantickych oekavani se totiz nechtéji vzdat ani
vlastnich standardd.

Jako prvni na DZabal Tubkal vystoupal markyz
de Segnozac z francouzské Pikardie (jisté i proto, ze Berbeti
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vlastni prvovystup nikdy nezaznamenali) a marockou kétu
nedobyl jen v pfeneseném vyznamu; uz o dvacet let d¥iv se
coby kavalerista ti€astnil zimni ofenzivy, ktera se snazila

hornatou severoafrickou zemi dostat pod kontrolu Patize,
stejné jako se to povedlo u Tuniska a AlZiru.

Kdyz v roce 1923 stanul na $pici Tubkalu, vladlo se
Maroku z Elyseji jedenactym rokem a on sam mél vitézny

%7

pocit ze zdolani nejvyssi hory Atlasu davno odzity; jeste
pted kariérou vojenského kartografa se pies Sttedomoti
pteplavil jako nezavisly cestovatel a na severovychodé
zemé& vystoupal na DZabal Aja&i, o némz se tehdy myslelo,
ze saha vys nez Tubkal. To bylo v prvnim roce stoleti.

Za &ast francouzského protektoratu vynesly markyze
jeho horolezecké zkusenosti do ¢ela mistniho alpinistic-
kého klubu, ktery zacal Atlas podrobovat kontinentalnim
standard@im, stejné jako to kolonizatofi délali se zbytkem
kralovstvi. Pod horou si tak nechal postavit prvni zichyt-
nou chatu (3207 m n. m.), a i kdy% od rozpadu fran-
couzského kolonialniho panstvi uplynulo uz sest dekad,
ve spravé ji mél dosud. P¥ed ¢asnym rannim vystupem
jsme zde méli stravit noc.

~ v,

Ve tfech tisicich metrech uz #idne vzduch a teploty klesaji
pod dvacet stupid, i kdyZ v arodnych nizinach dosahovaly
Ctyficitky. Také ptiroda hrubne; v nehostinnych vyskach se
vedle travin napajenych ze struzek horskych prameni uzivi
leda ostnaté sukulenty a hnédou barvu skalnatého masivu
stale Cast&ji doprovazeji cerné vulkanické bloky.

Turista T. ve vysokych partiich drzi svizny krok
i s t&kou krosnou na zidech, zato F. se za zbytkem
vypravy uZ leda plouzi a spoust macka jenom sporadicky;
na monumentalni panoramata nema vhodny objektiv,

o
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detaily mu pfijdou otravné monoténni, a navic zalina
malatnét. A pak, zatimco odhani migrénu a ve vétrnych
proudech mu nad hlavou pluji hejna ¢ernych kavek,
zasviti u paty Ctyftisicovky osm rozbitych stant a dvojice
kamennych chat.

Na ov¢im rouné u zaprazi se vyhtiva stafec v hadrovém
turbanu a Berber A. od nas naposledy vybira pasy —
najmuti horského viidce totiz nebyla manyra vynucena
ziskuchtivymi obchodniky, ale bezpe¢nostni podminka.
Pojistka, ze Zadny Maro¢an zipadnimu turistovi nezk¥ivi
vlas, a nezkazi tak zemi jeji pohostinnou povést.

V adventu 2018 se po stopach pikardského aristokrata
pustily horskou rokli i dvé skandinavské studentky ces-
tovniho ruchu. Devét dni pfed Bozim hodem nasli jejich
téla ve stanu pod Tubkalem francouzsti turisté. Marocka
policie zatkla étytiadvacet spiklencii a tfi z nich poslala
kralovska justice na popraviste.

Utady v Rabatu, zd&ené hrozicim odlivem zahranig-
nich hostti kviili vrazdé dvou Sevetfanek, soucasné rozhodly,
7e 7adny cestovatel uz nesmi do vysek Atlasu na vlastni
pést. A aby si pojistily i tvrdohlavé nav§tévniky, rozesely
po trase nékolik kontrolnich stanic s pasovou kontrolou.
Refuge du Toubkal, chata francouzskych alpinistd, byla
posledni z nich.

»Musime postavit vice hotelt,” nechal se v roce 2010
slySet marocky ministr cestovniho ruchu. Zemé tehdy
zdarné plnila svaj akéni plan, kdy se ji za jedinou dekadu

podafilo vy$ponovat pocty ptijizdéjicich navstévnika nad

deset miliont roéné a ztrojnasobit turistické ptijmy tak,
ze se na marockém hospodafstvi podilely vice nez deseti
procenty — a ministersky apetit se tim leda vystuptioval.
Propiisté se mélo Marocké kralovstvi stat jednou z nej-
nav§tévovanégjsich zemi planety.

Dopomoct se k tomu (vedle domicich i zahraniénich
investic do ubytovacich kapacit) snazi také oficialni
propagaéni videoklip.

V rychlém sledu se st¥idaji zabéry rusného stku,
vrcholky zasné&Zeného Atlasu, zdobné nidvoii medresy, jas
tepanych lamp, velbloudi karavana v saharskych dunach
i osaméli jezdci, kteti v zapadu slunce cvalaji na konich
po oceanské plazi.

Video trva sotva ptl minuty a v konkurenci podobnych
reklamnich spotti neni na prvni pohled nijak ptekvapivé...
kdyby zemi neinzerovalo jako umny barvotiskovy kon-
denzat vétSiny orientalnich fantazii. Chybi uz leda detail
podmanivého pohledu Sahrazad.

F. celé odpoledne lezi a snazi se pfespat vyskovou nemoc.
T. v klubovné upiji matovy €aj, pfemysli nad naro¢nosti
ranniho vystupu (tisicimetrové pfevyseni na tiech
kilometrech) a s vyjimkou polehavajicich berberskych
pravodct zlistava v piitmi chladného salu prakticky sam —
ovSem ne nadlouho.

Béhem ¢tythodinové chiize k horské chaté minul dob-
rou stovku turistd, coz by se v Atlase kdykoli v minulosti
zdalo nemyslitelné. Odlehlé partie severozapadni Afriky
nebyly vzdalené jenom pro Evropany (rozprostiralo se
mezi nimi prece celé Sttedomo#i), ale i pro samotné Araby,
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Jenze co turisté

»

keefi zdejsi kraj sice ovladli uz na zacatku stfedovéku,
vzdalenost od center muslimského svéta se viak Maroku
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vepsala i do jména. Pivodni ,Maghreb al-aksa“ v arabsting
znamena krajni, nejvzdalenéjsi zapad.

V soutasnosti nic z toho neplati. Béhem odpoledne
a vedera se zaplni klubovna i vét$ina z osmasSedesati lazek
horské chaty a spolu s turisty pfibude prace také skupince
sotva dvacetiletych mladikd, kteti zatim lelkuji ve dvetich
kuchyné nebo se hieji u otlu¢eného radiatoru.

T. nakonec dopije ¢aj a postavi se vedle jednoho z nich,
aby si prohléd]l mistni nasténku — jeden pt¥es druhy na ni
visi §titky a nalepky vyprav, které Dzabal Tubkal zdolaly
pted nim. K pfemozitelam patfi:

Ameri¢ané, Holandani, Italové a Katalanci, Slovinci,
Rakusané, Rusové i Ukrajinci, Némci z Branibor a Polaci
z Censtochové, vypravy z Jihoafrické republiky, Palestiny
i Satidské Arabie, nepfekvapivé Spanélé s Portugalci
(ob& zemé pobteini oblasti Maroka ovladly jesté pred
Francouzi) a samoziejmé... potomci nékdejsich kolo-
nialnich spravci, ktefi v zemi dodnes tvoti pétinu viech
zahrani¢nich nav§tévnikd; dva mladé francouzské pary
ostatné pravé ted na nizkych lavicich pied chatou hraji
kanastu a upijeji ¢ervené vino, které jim do tfi tisic metra
i spolu s bagazi vynesl pronajaty mezek.

»Nikdy by mé& nenapadlo,” ¥ika T. pti pohledu
na desitky expedi¢nich znamek, ,Ze si budu jednou
objednavat taxi jenom proto, aby mé rychle odvezlo
z leti§t€ aZ na misto, které ma byt opravdovym Marokem.
Tim samozfejmé neni... ale jsme asi prvni generace, ktera

muize cestovat tak masivné.

&

JenZe co turisté vnimaji jako benefit, neni vzdycky
ptinos.

Rim zakazal sedét na Spanélskych schodech, aby se
méstem viibec dalo projit.

Benitky zpoplatnily vstup na lagunu, protoze pocty
jednodennich navstévnika, ktefi mésto obsazuji z vy-
letnich lodi, méni nékdejsi pychu Jadranu v ptelidnény
skanzen, kde se neda Zit.

Indonéské Komodo zavadi navstévnické kvoty, protoze
ptijizdéjici lidé zacali ohrozovat samu existenci zdejsich
varanti, bez nichz by pfitom lokalita svého v€hlasu nikdy
nedosahla.

Cina znemoznila vstup do zakladniho tabora pod
Everestem, protoZe zahrani¢ni horolezci zaplavili jeho okoli
odpadky.

Ve $panélské Altamite museli turistim postavit repliku
jeskyné s pravékymi malbami, jinak by originaly zni¢il
vlhky dech stale ¢etngjsich zajezdd.

Thajsko nechalo zavtit hned n&kolik ostrova
v Andamanském mofi, kdyZ nadseni cestovatelé zdecimo-
vali zdejsi koralové utesy.
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vhnimaji jako benefit,
neni vzdycky prinos

Maroko déla pravy opak. A v situaci, kdy se zemé za&i-
naji plenivé sile turistickych najezdnika branit, pfipomina
lovéka, ktery rozevira narud tak Siroce, Ze za zady spoji
hibety vlastnich rukou.

Podle soucasnych vladnich vizi ma v roce 2020 zavitat
do zemé& dvacet milionti lidi, a zajistit tim i dvacet procent
mistniho HDP. Neskromnou ambici se sice podle vieho
nepodafi naplnit, pfekvapit vSak svede i dosavadni bilance.
S dvanicti miliony navstévniky Maroko pifedstavuje
nejnav§tévovandjsi stat celého kontinentu. V absolutnich
&islech predéi safari v Keni (1,4 milionu turisti), obsypané
tuniské plaze (8 miliont) i Egypt s jeho pyramidami
a luxorskym Udolim krala (11 miliond).
Na svétové knize hostt se sice Afrika podili jenom
z jedné dvacetiny, severoafricky region viak pfedstavuje ob-
last s nejprudsim piibytkem turistd na planeté (meziroéné
desetiprocentni rast). I to vypovidi o Maroku, protoze
Svétova turisticka organizace do mistnich statistik neza-
pocitava Egypt a kvuli rozkliZené Libyi a neatraktivnim
statim Sahelu hraji roli leda prazdninové resorty v Tunisku.
V ramci muslimského svéta (tentokrat bez ohledu
na kontinent) pak dokiZe Maroku konkurovat vedle
Turecka jediné Saudska Arabie a Spojené arabské emiraty,
jenze zatimco za vysokymi satdskymi &isly stoji pout
do Mekky a Emiraty vabi v prvni #adé na progresivni
modernitu, zdpadoafrické kralovstvi cili zcela opaénym
smérem, kdyz nabizi viechno, o ¢em uz pied dvéma
stovkami let snili evropsti romantici: starobylost, divokou
ptirodu a tajemnou cizokrajnost... at to znamena cokoli.

Je po Sesté, personal uz stihl pFipravit veceti a sedmice
berberskych mladikd, ktera se jesté pted chvili otacela

ve skromné kuchyni, zmizela na placku za technickymi
mistnostmi, stranou od popijejicich Francouz a §lechte-
nych Italek potizujicich selfie.

V dzinach, sportovnich kalhotach a tmavych flisovych
mikinach ted chlapci vytvoftili kruh, houpou se v kolenou,
tleskaji do rytmu, ktery jim misto d¥ivek pomahaji drzet
prazdné kartonové roury po bramborovych chipsech
Pringles, a dlani tlu¢ou o dno papirové krabice, nihrady
za kruhové bubinky z vypnuté kaze.

V bujarém sboru dokola zpivaji jedinou sloku svizné
souské pisné, ktera do hor nepfisla od pobftezi, ale ze sub-
saharské ¢asti zemé a ktera stoupa a klesa stejné jako jejich
ramena v tanci. Tentokrat nejde o honorované vystoupent,

o

toto uklizené ptedstaveni se nedava turistim; mladi
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horalové zpivaji jenom sami sobé a pro radost, jsou pfece
na konci pracovniho dne, a ztichnou stejné nahle, jako
zacali.

Ptizemi horské chaty se rozdélilo na dvé jidelny podle
bonity platicich hostt a Berber X., ktery pted chvili tan-
coval v kole, se chysta obsluhovat skupinu zimozngjsich
zakaznikd.

Celé odpoledne zde pobihal v teniskach a Sustakovee,
ale ted ptes ni navlékl bledémodrou kosili. Sahad mu aZ pod
kolena a leskne se vetkanym umélym vlaknem, v Evropé
by ptipominala no¢ni abor z asijské trznice, jenZe pod
vrcholem Tubkalu ma jit o dZelabu, tradi¢ni berbersky
svrchnik. V tomto ptipadé sice postrada typickou kapi,
mlady Berber oviem plast dopliiuje jesté o erny tur-
ban, jaky v kombinaci s modrou nosi kotovni saharsti
Tuarégové od Libye po Mali.

Zatimco ho urovnava na hlavé, pod lemem provizorni
dzelaby vykukuji $pitky zaslych tenisek. Blystiva latka neni
dost dlouh4, aby vsechno skryla.

Turista je purista s konzervatorskou vili; minulost hleda
i tam, kde neni, a protoze misto mapy drZi penéZenku,
snadno najde obyvatele, ktefi mu jsou schopni jeho pted-
stavu splnit. Lez se d&je s oboustrannym profitem.

Turista je hegemon. Jeho hromadné vypravy do zemi t¥e-

tiho svéta obnovuji stara kolonizatorska schémata — jen

s tim rozdilem, Ze imperialni Sovinismus ustoupil roman-

tickym akcentam.
DevatenAicté stoleti

Bily muz povazuje Orient
za necivilizovany. Kdyz se
ho snazi ovladnout, svede si
jesté namlouvat, Ze tim plni
uslechtilé modernizaéni
poslani.

Bily muz potkava v Orientu
jiny svét, nez jaky dosud
znal, a protoZe mu nerozumi,
povazuje ho za primitivni.

Pro bilého muze je Orient
divoky, protoze on sam je
piece uméfeny a klidny.

Bily muz mistnim diktuje
své potfeby — a vyuziva

k tomu armadu a kolonialni
spravu.

Jednadvacaté stoleti

Bily muz povaZzuje Orient
za nepiecivilizovany. Diky
tomu do n&j muiZe ze svého
moderniho, pfetechnizova-
ného svéta utéct.

Bily muz potkava v Orientu
jiny svét, nez jaky dosud
znal, a protoze mu nerozumd,
povazuje ho za tajemny.

Pro bilého muZe je Orient
nespoutany, protoze on
sam je prece sesnérovany
pravidly a nafizenimi.

Bily muZ mistnim znovu
diktuje své potieby — tento-
krat za pomoci kapitalu

a cestovatelského servisu.

Maroko nutné musi pusobit jako barevné, zivelné a malo
stizené civilizaci, a v diisledku tedy i ptvodni a ryzi. Jinak
by se totiz nelisilo od dtvérné znamych a fadnich kulis
domoviny a turista (coz védél uz britsky osvicenec Pennant,

kdyz referoval o nevsednostech své cesty po Skotsku)
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vyhledava jinakost ze své podstaty. Bez ni by se na cestu

nevypravil.

Neékdejsi francouzsky protektorat se proti pfedstavaim
zapadnich nav§tévnika ani nesnaZi ohrazovat. S vidinou
zisku v nich misto toho péstuje stereotypni pfedstavu
o Orientu, hotely stylizuje do historizujicich palacd,
navléka kostymy a z vysledného romantického kyce
vytvati doktrinu celého turistického odvétvi i jednu z noh
vlastniho hospodafstvi.

Sytit ho pomohl i . Zadny z vidénych koberct si
sice domt neodvezl (kvalita mistni nabidky byla i v jeho
necvicenych ocich az ptili§ vzdalena ptedstavé o poctivém
per$anu) a také po santalovém dfevé se mezi trhovci shanél
marné, stovky sménénych marockych dirhami ale svedl
za schiizku s exoti¢nem utratit jinak.

Ubytovaval se v riddech, starych méstanskych domech
preménénych v hotely (¢i naopak), a na marrikesském
stku po dlouhém smlouvani potidil aktovku i cestovni
brasnu z hovéziny v barvé kotiaku. Navrch koupil zdobng
brousené mosazné stinitko lampy ve tvaru i velikosti
pstrosiho vejce a v Essaouife na bfezich Atlantiku k nému
ptidal jesté falesnou pasminu s ka¥mirovym vzorem, drob-
nou kazetu z lesténého tijového dieva a keramické dezertni
misky. A taky si kone¢n& zmacel nohy v oceanu.

Pak se — v bilych Inénych kalhotach a rozhalené kosili,
se slamakem na hlavé a pilotkami na o¢ich — konetné&
usadil v kavarné a objednal café au lait, jehoz pfipravu
po francouzskych podmanitelich zdédila vétsina mistnich
provozii.

Soudasti marockych propagaénich videi by proto na-
konec mohl byt i slogan: ,,Pfijedte si k nAm pfipadat jako
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na kolonialnim panstvi!“ Tak explicitni vzkaz ale Maroko
ke svym valutovym podmaniteltm zatim nevyslalo.

Za dfevénymi stoly ve skromné jidelné sedi dvakrat
dvanict turistii a personal mezi né roznasi osatky

s naanem — bilym chlebem ve tvaru placek, vétsich nez
dvé dlané dospélého lovéka. Ceka nas i za osm hodin, p¥i
snidani ¢asné rano, kdy budou chodby horské chaty snad
jesté rusné&jsi nez ted s veCerem.

Obsluhujici mladik na stil poklada t¥ilitrovou misu
s horkym lu§®€ninovym vyvarem, kdyZ se skupina sotva
ticetiletych Americani u vedlejsiho stolu zagne hlasité
domlouvat, Ze k vrcholu zamifi uZ ve ¢tyti rano, aby si tam
mohla za svitani zapalit jointa (marihuana i hasis jsou
turistiim v Maroku snadno dostupné).

My jsme s nadim pravodcem domluveni, Ze z chaty
vyjdeme o pil paté, nejdiiv pies nevysoky skalni pievis
u malého vodopadu jenom par metrii za chatou a pak
vzhiiru prasnym Sedivym tbo¢im, na némz se tecky
sportovnich bund objevovaly celé odpoledne, az do bficha
horského masivu.

Jest& nevime, ze Ameri¢any predejdeme sotva v prvni
téeting cesty. Ze Berber A. nasadi obezietné, ale svizné
tempo s minimem zastavek, protoze, jak povi uprostied
stoupani, ,kdyz budeme rychli a zvlidneme nezastavovat,
neunavime se ani nezadychame®, Nevime, Ze nis v naprosté
tmé provede nestabilnimi a podkluzujicimi sutovymi
poli tak, abychom se v ptl sedmé a mezi prvnimi dostali

o

aZ na vrchol.
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To viechno se stane druhy den. Ted turista T. chyta
nabéracku a polévku rozléva do malovanych misek. Veceti
i F; bolehlav uz pominul a je t¥eba se posilit. Kone¢né...
rano nas &eka vystup na ,,nejvyssi horu severni Afriky*.

s wre

Ctrnact dni po navratu do promoklé Fjnové Prahy po-
tkavam byvalého kolegu. L. (32 let) je protiely cestovatel,
ktery uz trekoval v Patagonii, projel Spojené staty, kem-
poval na zipadoaustralském pobtezi nebo rozjimal u Zdi
natkd — a protoZe tusim, Ze by muj zaZitek mohl ocenit,
u otazky, jak se dati, ptili§ nevaham s odpovédi.

»Zrovna jsem se vratil z Maroka, a skvélé. Byli jsme
i na nejvyssi hote Atlasu.

»Taky jste byli na Tubkalu?“ pta se a skute&né piisobi za-
ujaté, jen kdyby soucasné neboural mou radost z horského
vystupu. Zlezeni severoafrické ¢tyftisicovky se ale snadno
pfestane jevit jako cokoli mimot#adného, kdyz cloveka se
stejnou zkuSenosti potkate i ve stanici metra Vysehrad.

»My §li nahoru je$té na snéhu, v mackach,” pokratuje.

»A vlastné se to docela dalo.”

»Na snéhu? Kdy jste v Atlase byli?*

»Na jafe. Nebo... pockej, vlastné na podzim...2*
vaha a snazi se rekapitulovat svou cestu: ,Letéli jsme
do Essaouiry... vlastné ne, do Agadiru, na ¢trnict dni. Ne,
to taky ne... Na osm...?"

Navitévu Maroka v mnozstvi svych cestovatelskych
zazitki nesvede ani pfi dobré vili ukotvit. Naslednou
otazku si pak vzijemné polozime jednim dechem, naraz.

Yov X

»A kam to bude priste?”

Turista je triumfalista. Hodnotu jeho cestovatelskému za-
zitku ned4va jenom cesta sama, ale i jeji vyluénost — a ta
se ukaze teprve v porovnani s ostatnimi. Finalni pozitek
z putovani se tak nakonec dostavuje az v odkladu a podle
reakee okoli.

(Jaky ohlas se svymi marockymi fotkami sklidi turista
F. na Instagramu? A pro¢ vlastné vznikl tento text?)

Oblegeni vrze a pod nohama skiipe sut, spolu s dechem
rozbijeji studené ticho. Jsme uZ vysoko, ¥idky vzduch zde
chutni po chladivém, hotkém Zeleze a nebe je kropenaté
hv€zdami. Jinak neni vidét nic. DAl stoupame Eernou
tmou, malatné kroky v mé&si¢ni krajiné zvolna t€zknou

a Cernym Stérkovym tGbodim se az k obzoru vine bily had
z rozsvicenych &elovek Easnych rannich chodcii. Potom
uZ staneme na 3pici Tubkalu.

Prostor se otevira svazitou plani a jeji vrchol vyznacuje
jenom prosty kovovy jehlan, popsany ¢ernymi a Cer-
venymi tagy. Hned za nim se ptida zdusana pokofiteli
lame v prudky sraz, co pada do propasti. Stojime na jeho
hrané a zkiehli chladem sledujeme ze skalnatého ostrohu
mohutné hibety Vysokého Atlasu, které se s postupujicim

rozbieskem nofi z fialového Sera. Zady k Cocce fotoaparatu
budou nase osamélé figury pozdgji vypadat jako vypuijcky
z Friedrichovych romantickych platen... jenZe tentokrat
nejsme v plenéru sami.

V ostrém rannim slunci se blysti selfie tyce, kterym je
tfeba se vyhnout, zatimco sportovni bundy rotuji ve skupi-
nach pted jehlanem. Tubkal huéi pézujicimi navstévniky
v pohorkach. Cvak. Ho#i triumfalni cigarety, ozyva se
hlahol a smich. Cvak. A vzduchem se tiepotaji rozvinuté
narodni vlajky. Libert¢, égalité, fraternité.

Berbersti horsti vidci zdrzenlivé postavaji opodal, vét-
$ina turist na né v euforii vitbec nevzpomene — pokud
od nich zrovna nepotiebuje vyfotit své vitézstvi. Stojime
ptece na stieSe Afriky. Cvak. A jsme dobyvatelé. Cvak, cvak.
Konkvistadofi nad mofem mlh.

Za konzultace autor dékuje antropoloZce
Michaele Konopikové.
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Vratislav Manak (nar. 1988) je spisovatel
a novinar. Vystudoval Zurnalistiku na Univerzité
Karlové, pracuje v Ceské televizi. Je autorem
povidkové sbirky Saty z igelitu, romanu
Rubikova kostka a nékolika détskych knih.
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Saul jde
zase dola

Simon Safranek

Serial Volejte Saulovi vstupuje
do paté sezony. Trapeni
smolarského advokata, ktery
prahne po tispéchu, nabiraji
temnéjsi tony nez drive. A tvirci
davaji od prvni scény najevo,
Ze nas ceka mistrovska podivana.

Neékteré serialy zasviti a pohasnou
(Temny pripad). Jiné magnetizuji
svou vnitini sloZitosti a komplex-
nim ptibéhem (Hra o triiny), byt
na oko vypadaji potad stejné. Jiné
na svou stejnost nakonec hesi
(Gangy z Birminghamu) a n&které
se z ni dokaZou vysoukat solidnim
finale (Mindhunter). A pak jsou
takové, které se pomalu, ale jisté
zlep3uiji, jako tteba Pernikovy

tdta (2008—2012). V péti sériich
sledujeme fascinujici proménu
uditele chemie Waltera Whitea

v narkobarona Heisenberga, ktery
obchoduje i s pervitinovou velmoci
Ceskem.

A potom ovsem existuje serial,
ktery se s kazdou sezonou méni
jak charakterovg, tak stylisticky —
Volejte Saulovi — a jehoZ pata série
ptichazi po dvouleté odmlce. Autor
Pernikového taty Vince Gilligan tu
spolu s Peterem Gouldem rozviji
jakési ptekralovani. Soustiedi se
totiZ na Zivotni proménu vedlejsi
postavy z univerza Pernikového
tdty — na Heisenbergova advokata
Saula Goodmana (Bob Odenkirk).
Ten se narodil jako Jimmy McGill
a cely zivot se snazil vyrovnat se
star$imu bratrovi, tspé$nému
pravnikovi Chuckovi. Jenze smiila,

Svenk

okolnosti a také ptirozeny talent
vymluvit ostatnim diru do hlavy
Jimmyho postupné tla&i do kaize
zaporaka Saula. Aby to viak nebylo
tak jednoduché, Jimmy je dobrak
od kosti, a navic miluje svou sprav-
fackou kolegyni Kim Wexlerovou
(Rhea Seehornova). Vysledkem je
neobyc¢ejné vztahové a citové pnuti.
Formalné tvirci akcentuji stereo-
typy pracovnich éinnosti, v ko-
munikaci pak momenty trapnosti,
pos$mourné interiéry v kontrastu

s nadlidsky ohromujicimi exteriéry
Nového Mexika.

V nejnovéjsi sérii si uz Jimmy
otevira pravnickou Zivnost coby
Saul. Cili na drobné podvodniky,
zlodgje, jeste vétsi smolate, nez je
on sam. Bob Odenkirk dokazal
Saulovi proptijéit zase nové odstiny
false a nasledné litosti. Vyrazny
prostor tu dostava Kim, ktera za-
&ina chapat, ze Jimmy se coby Saul
rozhodné nepolepsi. Jaky tragicky
osud ji &eka, kdyz v Pernikovém
tdtovi o ni neni ani slovo? Rhea
Sechornova ji kazdopadné podava
fenomenalné. Herecka, ktera
dostava takika vyhradné mensi
role v televiznich seridlech, béhem
péti sezon Volejte Saula vyrostla
v jednu z nejzajimavéj§ich tvaii
soutasné televize.

Zejména Ctvrta série Volejte
Saulovi ptisobila trochu inZenyrsky,
kdyZ Gustavo Fring (Giancarlo
Esposito) dohliZel na stavbu
utajeného podzemniho ,,chladaku
Serial pak kladl diiraz na lidsky
rozmér po¢inani viech postav.
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Je osvé€zujici, Ze v paté sérii se
do hry vraci prvotfidni gauner.
Lalo Salamanca (Tony Dalton) pti-
jel z Mexika, aby dohlédl na byz-
nys svého stryce a po prvnich
dvou epizodach jsou vsichni
gangsteti v Albuquerque v pozoru
z jeho nonsalantniho chovani
a jednoznaéné vyhruzného postoje.
Vitanou zménu rytmu vyvolavaji
i astéjsi prostiihy do cernobilé
pfitomnosti: po piekotnych uda-
lostech Pernikového tity se Jimmy
schovava coby Gene az na severu
Statd, v Nebrasce. Pracuje tady
v obchodiku v kavarng. Béhem
pauzy malem nadskoéi, kdyz ho tu
pozna podivny taxikaf.
Tviirci planuji napfesrok
jesté Sestou sérii Volejte Saulovi.
Uz po dvou epizodach té aktualni,
paté, je jasné, Ze je inspirace ne-
opustila. Naopak i femeslo pisobi
znovu neotfele: za zminku stoji
scéna, v niz sledujeme noé¢ni exis-
tence prijizdét a éekat na schtizku
se Saulem v cirkusovém stanu.
Volejte Saulovi neni serial, ktery
by vitézil na vyro¢nich cenach,
ma jen nékolik nominaci na Emmy
a Zlaté globy. Divacky je mozna
trosicku chladny, nepfistupny pro
jistou monoténnost, ktera vychazi
ze zminovaného sledovani rutin-
nich ¢innosti. V sou€asném kiné&
a televizi skute¢né nepada nikdo
pomaleji nez Jimmy McGill. Jenze
nikdo také nepada hloubgji.

Autor je filmovy rezisér
a kritik.
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Purpurovy
dést

Petr Vizina

V zavéru svého nového romanu,
nazvaného Az se ti zatoéi hlava, posila
jeho autor Ondfej Stindl hlavni po-
stavu, novinafe Johana, ¢lovéka, ktery
wcelej Zivot prokecal, jak si ptizna,

na taneéni parket. Coz je pfehnané
oznaceni pro kousek volného prostoru
pted jukeboxem ve venkovské hospodé
hned vedle Sipek na sténé. Ve chvili
katarze nahazi Johan drobné do hraci
sk¥iné a rozjede pted zkoprnélym
osazenstvem, srkajicim vlazné pivo
bez pény, osamély komihavy tanec

na Princovu baladu ,,Purple Rain".

Tu skladbu napsal Prince na po-
¢atku osmdesatych let tdajné pro
zp&valku Stevie Nicksovou z kapely
Fleetwood Mac. Vlastné to mohl byt
paradni countryovy cajdacek a video
zaroven. Dlouhovlasa blondata
bohyné vedle drobného snédého
génia, ktery kolem sebe v té dobé
sypal hity z rukavi nabiranych kosil,
podobné jako Amadeus ve stejno-
jmenném Formanové filmu. Jenomze
Stevie tehdy odpovédéla, ze se
na takovou divo¢inu neciti. MoZna si
dovedla pfedstavit, co z té Princovy
pomalé milostné balady vznikne.
Vysokonapétovy plouzak, pti némz
se zpévakovi ob¢as z hrdla utrhne
milostny skiek jako elektrizujici vyboj.
Prince je mistr pomalého dramatu,
ostatné hned druhé misto by v kate-
gorii milostnych balad v pop music
mobhla drzet Sinéad O’Connorova
truchlici ve skladbé ,,Nothing
Compares 2 U“ I tato skladba pochazi
od Prince, napsal ji zhruba v téze
dobé.

A tak zatimco pfemyslime nad
Princovymi pisnémi, Johan cpe
do hraci sk¥in& dalsi drobaky, aby si
mohl baladu poustét potad dokola.

Beat

Ta pisnicka mu dava $anci, jak se ¥ika,
ptekroéit vlastni omezeni a hranice.
Ty se v Johanové pfipadé nachazeji
neptijemné blizko, ani zdaleka
nepfipominaji dtistojné milniky
velkych zapast. Johan svij zivot
prohrava malo dramaticky a spekta-
kularng, spis daslednou nedbalosti,
jako kdyz nechavate v zimé& nedoviené
dvete a uvnitf postupné, jedna kytka
za druhou, pomrznou viechny azalky
a fikusy. Princova balada je oka-
mzikem transcendence, otevienim
prostoru pro ¢lovéka, ktery to bez
vétsi snahy dopracoval do slepé ulicky.
Neékteré pisné davaji tusit, Ze svét,

jak jej zname, neni nastésti jesté cela
realita; u této Princovy balady to vime
téméF jisté,

Padesatnik Johan, bez prace a bez
rodiny, trsajici pted uZaslou hospodou
na hit svého mladji, je postavou spise
k podpirani. Kone¢né extempore
s viiskajicim jukeboxem neskonéi
v knize konfliktem. Jeden z mistnich
nabidne pfespolnimu tane¢nikovi
pivo, coZ ma Johana pfivést zpét
k pticetnosti. Johan pije, Ctenaf
odklada roman, aby si pisnicku
pustil na YouTube, nemtiZe ji jen tak
piejit, na to hraje ve Stindlové textu
ptili§ vyznamnou roli. ,Nikdy jsem
t€ nechtél zranit,* zpiva Prince hned
zkraje. Nevime, jestli je to milostné
vyznani, omluva po katastrof&, nebo
oboji zaroven. KdyZ si Prince v baladé
pohrava s refrénem, zni jako roztou-
zeny Elvis Presley, v extazi se méni

v elektrizujiciho Chucka Berryho,
ptitom ma v obligeji stale ten po-
smutnély vyraz Charlicho Chaplina.
Prince byval lascivni, mozna dokonce
obscénni, ale nikdy nebyl macho
a sexista. Zeny v jeho pisnich a kli-
pech jsou bohyné nadané vznesenou
dastojnosti, byt tieba jen ve spodnim
pradle. Byvaji o dv& hlavy vyssi nez
Prince, ktery mél sto Sedesat centi-
metrt. Jak napsal kdosi Etyfi roky
po Princové smrti pod videoklipem
na internetu, Prince byl nejspi§ jediny
muz v damskych lodi¢kach, ktery by
vam dovedl piebrat zenu. Naléhavy,
ale nikdy snazivy nebo urputny.
Snazit se neni moc sexy, urputnost
vysledek vzdycky spis pokazi. Z pisné
mate dojem, Ze ten purpurovy dést
nakonec dokaze Prince z nebe pfivolat.
Jako kdyby ta pisnicka a Princav
hlas davaly Johanovi nepteberné
mnoZstvi obrazi, které se mu miazou
vyjevovat v hlavé§, zatimco se k po-
baveni osazenstva hospody komiha
kolem jukeboxu. Nedochazi ov§em
k zadné epifanii, nenasleduje prozieni
a zména kurzu. Neda se fict, Ze by
se béhem pisné Johanovy hranice
posunuly o jediny milimetr. Muz,
ktery cely zivot prokecal, prosté jen
trsd a na§tésti v tu chvili nemluvi.
Alespot na té&ch osm minut trvani
skladby, vytrzeny mimo sebe.
K transcendenci.

Autor je hudebni
a literarni kritik.
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Nova jména

tvoreni sveta 2.0

17-12-19-9-50

Poprvé

letos

zamrzly tiné

a adoli se vali v krusté zamrzlyho

bahna

Spici Golem
(Tady se neumira
tady se

pretvaii)

»Podivej na ty pupeny

uZ je v nich vechno ptipraveny*
A ty mas radost, ze

neni mozny

do dna vychlemtat byti
vychlemtat pohled na adoli

zarostly jinovatkou

Poprvé
letos
jinak od potatku véka

31-8-2-9-17

Plzett — Orlik

v zafijovy tmé kolem vlaku

ve kterym zrovna konéi

jedna letni laska

pavi andél ma dnes zmalovany o¢i
a btizy jako nahy taneénice

v inkoustovy tmé

kolem vlaku

Kolem vlaku

sametova predpiilnoc
otevieni

stovkam malickejch ptib&ha
v ostravcich svétla

Barbora Miillerova

26-6-19-21-45-53

Stmiva se

vlastovky hvizdaj mezi
barikama

zalaly prazdniny

A ty se$ na to sim

na sv&t€ neni zadny spolegenstvi
mozny

jakmile zahvizdaji

vlastovky

22-5-19-28+1

Obejdi tfikrat t&lo do kruhu
oZivit

ovladat

babovicko, poved se mi

Hlina — duch — ty

a dva dalsi pomocnici ve znameni
vody a ohné

emet —

— met

babovicko, poved se mi

Dneska

kiirovec migranti globalni
oteplovani velkochovy

eu

socialni byty pesticidy ubytek
hmyzu

Stvofeni svéta 2.0
babovicko, poved se mi

Ptidej ruku k dilu

snaz

se efektivita prace zlepseni stavu pro
optimalizujeme

a tvoje

zodpovédnost

babovicko, babovicko, jestli se mi
nepovedes, tak dostanes

kamenem
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2-3-12-16

Tenhle svét nesou mrtvi
na ramenou
a ty budes taky

Pfed nima tma

tady na Vejrovci

je nékde hnizdo krkavca
a v Cernym lese Sedy téla
spicich srn

Na svatek boha
Arwana

otodis se
Za nama tma

25-8-8-10-16

Plan se nikdy nerozlomi

nebe nespadne

na zem

a mrtvi nikdy nevstanou
protoze nikdy neodesli

to my se musime

tahat

s jejich podélanymi zivoty na hibetech
svét se nabaluje

jako koule

s pomalu uhnivajicim stfedem
porad

potad

nova téla, nové ptibehy, novi
bozi

Nikdy nekonéici zazrak stvofeni
a jeho zradna tvai



Foto Kata Opuntia

0-3-0-5-18

Jarni mraky
si dfou bficha o plan&
tahnou nad kefema bezu

K horizontu
k ty podélany ¢afe
co déli zemi od nebe

Tézky mraky
namrocany vodou

Pak dést
jak pupeéni $fitira

20-12-18-10-30

Snézi

na vily po Némcich
snézi

na obrysy véci

pod tenkou vrstvou hmoty

chitan chaosu

Asi to tak uz bude
svét je

Nova jména

zabalenej
jak ¢arodéjny jmeli
vrstvou zlata ve spreji

Asi to tak uz bude
Ze na tu tenkou vrstvu
snézi

13-6-18-21-10

Jsou nejdelsi dny v roce
svét je

dokonalej #ad

krasnej

Destivej letni den
s chladnym vederem

na odpoé¢ivadle u dalnice

Svétla miji

padajici tmu s kvéty febficku

utrzky hudby z benzinky
a usinani ptaka

v rozkvetlych

lipach

Jedeme k horam

22-11-8-12-19

Zabili jsme kozla

na svatou Katefinu

byti se ptevrhlo na levej bok
a rozlilo se

po Petrové dvorku

Mali Ziva se &8

bude masicko

a tfi chundelaty $ténata
co maj zuby sotva tejden

pak roztahaly st¥eva po dvote

Zabili jsme kozla
ted po lokty zasvinény od smrti

Byl to hodnej kluk

Barbora Miillerova, roz. Zavadilova (nar. 1991), vystudovala
graficky design na Fakulté uméni a designu v Usti nad Labem,
pracuje jako graficka designérka a ilustratorka. V roce 2008
vyhrala celostatni soutéz mladych basnikii Den poezie. V letech
2006—2007 pravidelné publikovala ve studentském magazinu
Postreh (online), tiskem vyslo nékolik jejich textt ve sborniku
mladych basnikt Ars Polyri (2007). Pod pseudonymem Barbora
Zava vydala basnickou sbirku Interno (Kamil MaFik — Professional
Publishing, 2012). Na sklonku roku 2019 ji vysla v nakladatelstvi
Labyrint autorska nauéna kniha pro déti Atlas opravdovskych
zvifat. Spolu s Veronikou Homolovou a Barborou Togel vydava
od roku 2015 nezavisly ¢asopis Fiid vénovany soucasné
ilustraci. Obcasné piSe a kresli pro kulturni étrnactidenik A2.
Jako textarka (a zpévaéka) piisobi v kapele Vinobyti.

Spolecnym znakem basni Barbory Miillerové je cyklicnost.

V podstaté ve vSech pfFipadech gradace odkazuje k zac¢atku,
nékdy doslovnou repetici, jindy drobnym posunem ve zméné
tvaru. PFichazi nutkani ,dat” si basen znovu (a znovu a znovu a...).
Spirala je vychylen3, lehce se kyva, stoupa k zavrati. Zajemciim
o jesté intenzivnéjsiho ourobora doporucuji k poslechu
zhudebnéné autorciny basné. Kapela VIinobyti dokaze tu
vifivku roztocit k elektrizujicimu chvéni. Ne nadarmo se
jejich deska jmenuje ZviFe z elektfiny. (Vojtéch Kuéera)



Marek Lis

Letos v lété by se mél v knihkupectvich
objevit preklad romanu Strudlhofské
schody (1951) rakouského spisovatele
Heimita von Doderera. Cesky &tenar

mél zatim k dispozici jen preklad
slovensky, ktery vysel jiz roku 199e0.
Nas ¢esky dluh viici tomuto
monumentalnimu romanu splacime
az nyni. Pred praci prekladatele Ondreje
Sekala je nutno smeknout. A obdiv si
zaslouzi i ten, kdo se do ¢etby romanu
pusti a bude s Dodererovymi ,hrdiny”
kFizovat Vidni pozdniho cisarstvi
a prvni republiky, sledovat myriady
vaznych i grotesknich prihod a necha
se vtahnout do filozofickych reflexi.



Nejprve Strudlhofské schody zasadme
do historického a literarnéhistoric-
kého kontextu. V dobé po roce 1945,
kdy se hledaji v Rakousku nové sméry

literarniho vyvoje, resuscituje Doderer

(1896—1966) minulost a snazi se
zachytit Videt, ktera je opét méstem
poraZeného stitu, tak jak Zila v pa-
méti (nejen) Videnant; kdysi slavna

podunajska metropole kle¢i v kratkém

Case opét na kolenou, tentokrat s pii-
mymi dtasledky — znic¢ené budovy,

tyti okupaéni zony, spojenecké hlidky,

bida, strach, co pfinese budoucnost.
Pohled soudobého &tenate autor ro-
manu neupina k zittku &i mytologizu-
jicimu bezéasi ani do aktualni situace
spojenecké okupace, ale do nedavné
minulosti, kam umistuje d&j svého
romanu a v niz nechava své hrdiny
(Ci spi3e postavy) ptisobit a rozvijet
se. Bylo to tak nedavno, co jeho rodna
a milovana Viden néco znamenala
pro Evropu a svét. To, co Zije v pa-
méti Videtianti, nemize byt jen tak
Skrtnuto &i popteno. Prece to byla,

a tudiz je pravda, ze mésto zilo a bude
zit znovu. Minulost, jakkoli uz nepfi-
tomn4, neviditelna a nehmatatelna,
piece né&jak zlistiva nasi soulasti,
kterou neseme a predavame dal. Mezi
tim, kym jsme byli kdysi a kym jsme
dnes, je ptece kontinuum, skrze n&z
Ize komunikovat a kudy lze prostu-
povat. Tak jako po Strudlhofskych
schodech nachazejicich v 9. Bezirku,
které daly romanu nazev.

S ponicenou Vidni, vieobecné
panujici bidou a nejistotou kon-
trastuje piekvapivé velké mnoZstvi
kulturnich periodik, ktera se po roce
1945 v rakouské metropoli objevuji
jak houby po desti — tu s v&t3im,

tu s mensim tspéchem. Nekdy maji
jen jepici zivot. Na rozdil od Némecka
se v Rakousku neuplatni koncept
hodiny nula (Stunde Null), ktera ma
ptinést rozhodujici predél a zcela
novy zacatek a spolu s nim i prerod
smérem k demokratizaci literatury

a spole¢nosti. Do poptedi se v kultur-
nich salonech dostava reflexe vlastni
minulosti — je t¥eba se ohlédnout,
abychom védéli, kam a jak dal.

A z tohoto postoje prameni rtizné

Historie

Ernrmaigr fwfufem saupabe
Lianiel Rehlmann

piedstavy, jakym zptisobem navazat
na tradici, at uz konzervativni proud,
videniskou a svétovou modernu, nebo
mezivale¢nou avantgardu, &i se vydat
zcela neznAmymi cestami, zejména
cestou dobové aktualniho jazykového
experimentu. Tato diskuse je vedena
velmi zivé a seri6zné, vychazi z potfeb
samotné rakouské kulturni scény

a neni fizena zvendi zajmy spojenec-
kych mocnosti.

Zakladni ideové poly v povaletné
debatg dobfe odrazeji kulturni ¢aso-
pisy. Der Turm (V&z), ktery je oteviené
financovan Rakouskou lidovou
stranou (OVP), sdruzuje autory kon-
zervativni a katolické orientace, aviak
sirokou vefejnosti je vniman jako
oficialni rakousky kulturni &asopis.
Dal3im reprezentativnim periodikem
je PLAN, jehoz prvni dvé &isla vysla
jiz v roce 1938, ale naklad byl zabaven
afady gestapa a ¢innost pozastavena.
Nakladatel tohoto ¢asopisu Otto Basil
se snazil na jeho strankach po valce
poskytnout i prostor nové nastupujici
generaci autord, z nichZ jmenujme
napftiklad Friederike Mayrockerovou
¢i Ilse Aichingerovou. V tivodnim
Lisle ptimo vyzyva k spolecensky
aktivnimu angazma autord. Casopis
se orientoval kolem tradice moderny
a avantgardy a zdaleka se neomezoval
jen na domici autory, ale naptiklad
i na autory svétové. Vychazela zde
tvorba Alberta Camuse, Paula
Valéryho, Franze Kafky, Paula
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HEIMITO V0N
DODERER

Las escaleras
de Strudihof ——

Celana. V roce 1947 v Casopise vysla
i antologie vénovana textim ¢eskych
autori, naptiklad Frantiska Halase,
Vladimira Holana, Ivana Blatného,
Jitiho Kolafe, Vitézslava Nezvala,
Ludvika Kundery & Emila Frantiska
Buriana. Pro tplnost bychom méli
je$té zminit Easopis Strom (Proud),
kde se kulturné profilovala videnska
socialistickid mladez, zejména z fad
studentt. Uvodnik pro prvni &islo
napsal sim tehdejsi socidlnédemo-
kraticky starosta Vidné a pozdg;jsi
prezident Theodor Korner. Autofi
jazykového experimentu a pro rakous-
kou poezii druhé poloviny dvacatého
stoleti tak typické hlaskové poezie
(naptiklad Ernst Jandl, Hans Carl
Artmann) publikuji v asopise neue
wege (Nové cesty), pavodné vychize-
jicim po nazvem Theater der Jugend
(Divadlo mladeze).

Sméfovat ideové rakouskou kulturu
v duchu tradic avantgardnich

a modernich je$té neznamena zfici
se kontinuity a pohledu do zpét-
ného zrcatka. Minulost neni ni¢im
$patnym, pohled do ni je zadouci,
ba je dokonce nutné z tohoto rezer-
voaru Eerpat. Chapeme-li tedy ono
ohlédnuti se zpét a zoufalé hledani
kontinuity jako zikladni postoj
vyvoje rakouské literatury a kultury
bezprostiedné po roce 1945, pak je

o



jejim pregnantnim vyjadfenim pravé
Dodereriiv totalni roman Strudlhofské
schody, ktery vychazi v roce 1951 v na-
kladatelstvi Biederstein v Mnichové
a spolu s romanovou prézou Démoni
(1956) a Osvétlend okna (1951) vytvari
rozsahly celek, takzvanou videnskou
trilogii. Koncentrace drtivé ¢asti déje
do Vidné nas mtZe svadét k tomu,
chapat Doderera jako zapadlého
rakouského vlastence regionalniho
vyznamu, ktery se laciné zhlizi
v minulosti, tzv. Altdsterreicher, jak
by ho ocejchovali jeho krajané. Jistg,
Doderer spise piedstavuje pél tradiéni,
konzervativni, katolicky, respektive
katolizujici (konvertoval roku 1940),
ov§em jeho roman neni timto osob-
nim pfesvédcenim prodchnut. Spis se
v jeho textu poctivé vyhyba jakékoli
dg&jinné ideologii, a uvazime-li,
7e roman vznika uprostted boja druhé
svétové valky, nenalezneme zde Zadné
aktualizace a narazky na nacisticky
totalitni rezim (Doderer se v osobni
roviné definitivné rozesel s nacismem
po své katolické konverzi v roce
1940). Autor se pohybuje na obecnych
rovinach, hleda obecné platna a vé¢na
gnomata. Proto je tak protkan citaty,
ale i autorskymi Gvahovymi pasiZemi,
kde se o tuto filozofickou hloubku
zdafile pokousi, aniz by byl pouhym
epigonem velkych mysliteld.
Videniska trilogie suverénné
navazuje na tradici ,spisovatele génia“
Autor promlouva ke ¢tenafi jako poeta
doctus, o Cemz svéd&i Cetné pasaze
ve francouzstiné &i klasickych jazycich,
i zvlagtnim zpiisobem jako poeta vates,
upinajici pozornost k slavné minulosti,
ktera je studnici obrazii, vzpominek
a zkuSenosti nutnych pro pochopeni
dneska. Vizionafsky zazniva i Gvaha
o roli anglosaského svéta — Die Welt
ist englisch. Svét je anglicky. Zcela jisté
se viak autor sAim chape jako poeta
laureatus, nebot se mu zahy dostalo
velkych poct a v rakouském prostiedi
se t&3il velké tctg, o niz nepochybné
usiloval. P¥itom z textu romanu
necitime $petku pychy autora ani
potiebu vyplnit misto, které v litera-
tufe nakonec mozna nékdo zaujmout
musi, ale oby¢ejnou touhu psat
a vypravét velkolepy piibéh. Z této
perspektivy je také tieba rozumét jeho
setrvani v NSDAP (1. dubna 1933
vstoupil do rakouské ilegilni odnoZe

Historie

NSDAP), jez mu umoznilo pésobit
nadaile jako spisovatel. Dodererav
zivotopisec Wolfgang Fleischer ve své
knize Das verleugnete Leben (Popteny
zivot) naopak autorovu tvorbu chape
jako zAmérné vytvateni koutové clony,
aby zahalil svou problematickou
minulost, zejména Elenstvi v NSDAP,
a tak se vychytrale vyhnul osobnimu
bilancovani. Tento nazor byl z velké
¢asti (bohuizel) urtujici pro vnimani
autorova génia a je do znatné miry
ovlivnén kanonickym chiapanim
moderny. Nikde v romanu v3ak
nenajdeme myslenky sympatizujici

s nacismem.

Heimito von Doderer pise ve ¢tyfi-
catych letech (autograf romanu byl
hotovy uZ v roce 1948) zcela progra-
mové takzvanou ,vysokou prézu®,
jakkoli toto oznageni miizeme chapat
velice evaluativné a z dne$niho post-

-postmoderniho pfistupu ,anything

goes" a7 nevhodné. Rozhodné viak
jako autor chce, aby do jeho tvorby
byli zasvéceni jen vybrani, ktefi si

s jeho romanem poradi a dopfeji mu
to, o ¢em do znaéné miry je — €as.
Potita se ¢tendfem poucenym a chtgji-
cim se nechat pouctit. Se étenafem, pro

né&jz neni zadny lidsky p¥ib&h banalni.

Vypravét Ize o viem. Vybrousena
forma maZe pojmout vie. Je totilni,
neni viak kazdému dostupna.
Takzvana videnska trilogie vy-
chazi také v dobg, kdy jsou zpochyb-
fiovany moznosti jakéhokoli realistic-
kého narativniho postupu a tradi¢ni
formy romanu, kterou jeji kritici
definuji zejména roli ,vSevédou-

SR

ciho vypravéee” (novy roman). Vedle
dnes téméf kanonizovanych spiso-
vateltt moderny a avantgardy pusobi
Doderer se svou na prvni pohled la-
ciné ptisobici zahledénosti do minu-
losti, ¢lenstvim v NSDAP, konverzi
z protestantismu ke katolicismu jako
figura z ¢astt davno minulych, jiz ne-
patti budoucnost, navic voli-li pak
zcela programové po druhé svétové
valce tradi¢ni formu psani romanu
konstituovanou realismem devate-
nactého stoleti. Takto se na Doderera
dlouho pohlizelo, oviem tento po-
hled je velice reduktivni. Ve svém
&lanku ,Der doppelte Doderer und
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die andere Moderne" (Dvoji Doderer
a jind moderna) z roku 1998 si Rudolf
Helmstetter v8ima, Ze Doderer nebyva
nikde ani pfilis citovan na rozdil od ji-
nych spisovatelt dvacatého stoleti —
Kafky, Manna, Déblina ¢i Musila,
jimz se dostalo silnych ozvukd, a to
zdaleka nejen na poli literarni védy.
Doderertiv tvirdi ,,protest” neni samo-
ucelny. Podle Helmstettera si autor
volbou tradi¢niho zptsobu narace
odmita nechat diktovat, jak by mél
psat. Odmita dobové trendy. Avsak
sama skute¢nost, 7e se s nepokrytym
gustem distancuje od Musila, Katky,
Joyce a jinych, jej pfece jesté nedini an-
timodernim. Helmstetter upozoriuje,
7e Doderertiv roman vice nez jaky jiny
demonstruje, Eeho je tradiéni nara-
tivni postup schopen a kde lezi jeho
limity. Rozvinutim realistické formy
narace do extrémnich detailt proka-
zuje skuteéné ovladnuti romanového
Zanru, po némz se v dobé po druhé
svétové valce dupe (novy roman).
Svym &tenaim (a Doderer je ve svém
implicitnim &tenati dost vybiravy)
chce formou romanu vénovat velko-
lepy val¢ik na rozlougenou s jednou
epochou dé&jin a svétem, jaky byl do-
sud. Zaroven vsak né&které prvky kla-
sického romanu postradame. Marné
budeme hledat hlavniho hrdinu (pod-
titul ,Melzer a hlubina roka* byl p#i-
dan a7 na naléhani nakladatele, aby
$la kniha viibec na odbyt) ¢i kontrast
dobra a zla. Roman je koncipovan
polycentricky, a d&j tudiz sledujeme
vzdy z pozice nékteré z postav — na-
ptiklad studenta historie Reného
Stangelera, v némz lze docela dobie
vidét Dodererovo alter ego (Doderer
pod jménem René Stangeler publiko-
val v éasopise PLAN), vile¢ného vy-
slouzilce poru¢ika Melzera, ktery na-
sledné za prvni republiky pracuje jako
rada tabikové reZie ve Vidni, Reného
sester Asty a Etelky, Mary K., Edithy
Schlinger-Pastré, Grety Siebenschein.
Humorny a groteskni je i ptibéh o pa-
Sovani tabaku do Rakouska skrze
dvojcata Edithu Schlinger-Pastré

a jeji sestru Mimi, ktera se razné tce-
lové zastupuji. Postav je zde bezpo-
Cet, a je§te vice jejich piibéha. Kazda
postava ma piibéh svij, ale zaroven je
i — casto nevédomé — aktérem pii-
béht jinych postav, at uZ je souvislost
vice ¢&i méné ptima. Jakkoli je vétSina

o
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Heimito von Doderer se narodil 5. zafi 1896
ve Weidlingau v evangelické rodiné architekta
a stavebniho inZenyra. V roce 1914 zacal
na videniské univerzité studovat prava. V roce 1915
narukoval a musel se t€astnit bojii na vychodni
fronté v Rusku, kde roku 1916 upadl do zajeti.
Do vlasti se vratil az v roce 1920. Zacal studovat
historii a psychologii; promoval v roce 1925. V roce
1933 vstoupil do NSDAP, s jejimZ programem
se vSak definitivné rozesel po své katolické
konverzi v roce 1940. Od roku 1937 ptisobil jako
lektor v mnichovském nakladatelstvi, v roce 1938
vydava svij prvni roman Ein Mord, den jeder

postav romanu moralné problema-
ticka, ptekvapi nas vypravee, keery se
k morailnimu obsahu dé&je viibec nevy-
jadfuje. Nechava dg&j plynout. Jen dgj,
posouvany tu postavami, tu vyprave-
Cem, ptitahuje a smétuje nasi pozor-
nost. S Zadnymi moralnimi soudy,
které by mohly nasi pozornost usmér-
nit a deformovat, se zde nesetkame.
Postavy pak na ¢tenate mohou pti-
sobit neheroicky a v§edng, ov§em ni-
koli nudné&. Za¢neme je jaksi mit radi,
protoze kolem nas krouZi, stavaji se
nam postupem ¢asu davérnéjsi. Nekdy
s nimi mame pfimo soucit (tragicky
zivot a sebevrazda Etelky Stangeler).
Na zakladé vyse uvedeného
nakonec vidime, Ze romAan aZ tak
stradién& realisticky nenti, jak by se
na prvni pohled mohlo zdat, i kdyz
ho lze &ist i tak. Tomu se vSak autor
nebrani, ale roman miZe mit i jinou
vyznamovou rovinu. Doderer pise
s védomim, Ze bude peclivé ¢ten,
a dava si zaleZet na kazdém detailu,

ktery &tenafi piedlozi. Helmstetter
soudi, Ze roman propojuje minulost,
ptitomnost a budoucnost pravé skrze
proces geneze a recepce dila: Je to
minulost, ktera nuti autora psat
a vytvafi jeho p¥itomnost, oviem
jiz také s pohledem do budoucna.
Z ptitomného psani se stava i mysleni
na budoucnost ¢tenatského procesu.
A toto v sob& roman Strudlhofské
schody dovede sklenout. Kdo chce
tento roman pochopit hloubgji jako
uvahu o vztahu minulosti, pfitom-
nosti a budoucnosti, mtze. Kdo ho
chce chapat jako mily, realisticky
ladény text, tomu neni branéno. Jeho
naro¢nost téméf zaruluje, Ze ho
budeme ¢&ist vzdy znovu jakoby
poprvé. A opét budeme uchvaceni
tim, jak pfibéh simultinné& propojuje
minulost, pfitomnost a sou¢asnost.
Ne ke skodé ¢lovéka, ale v jeho
sluzbach a v jeho rezii.

Uvédomime si, 7e si lze s asem
hrat, prostupovat jim, a zejména ho
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begeht (VraZda, kterou spacha kazdy). V roce 1940
podruhé narukuje a v letech 1945—1946 je opét
valeénym zajatcem. V roce 1951 vychazi prvni
roman z takzvané videniské trilogie, Strudlhofské
schody, jiz se proslavuje jako rakousky spisovatel.
Roman byl zahy po svém vydani recenzovan
v Gasopise Der Monat (¢ervenec 1951) emigrantkou
Zidovského ptivodu Hilde Spielovou, ktera
vyzdvihla autorova génia a jeho lasku k jejich
spoleénému domovu, Vidni, a jeho schopnost
na strankach romanu zpritomnit tento pocit
(navidy ztraceného?) domova. Clenstvi
v NSDAP mu kriti¢ka velkoryse prominula.

naplnit. V literatufe je ¢lovék pAnem
¢asu, mozna spi§ toho minulého nez
ptitomnosti a budoucnosti, které
se nachazeji ve vztahu k minulému
v zavislém postaveni. Lze viibec psat
o tom, co je a co bude, aniz uchopime,
co bylo? Nejlepsim interpretainim
kli¢em je snad vypravé&av popis
schodti. Je fascinovan, jak elegantné
jejich terasy spojuji vrchol a tipati
prudkého svahu. Cesta zdola
nahoru ¢ naopak neni nikdy pfima.
Architekt této pamatky, Johann
Theodor Jiger, toto vSem Videfianéim
doptava na kazdém kroku schodti.
Doderer jim to dopfava v literatufe.
»Schody zde byly pro kazdého!“ Eteme.
Zivot nelze chapat jako linearitu,
ale jako jedine¢ny cyklus ptibéhd,
kdy nic a nikoho nevylu¢ujeme.
I kdyz si na fadu udalosti nevzpome-
neme, pfece se odehraly a Ziji mozna
v ptibézich jinych lidi.

Autor je germanista.

o



Hosti

Hostinec

Roman Polach

nec

V tomto Cisle budu v Gvodu pokorné
strucny, abychom Set¥ili misto pro
basné. Tentokrat autory spojuje jedno —
zasuta schopnost imaginativniho vidéni!

Bernadeta KureSova
kalafunou podzimu

stromy rozezpivaly naves

mit klavir zac¢ala bych hrat

a otevifenym oknem

&ekala bych

a7 nékdo pochopi tu hudbu

a neméla bych strach

7e léty vystydne &aj

chlebicky okoraji

a v Serosvitu ztichlého uz domu
zalnou i stény vychladat

a piece jsou vecery krasné

jak jesté nedopita &is

(pt4s se mé dokdy byva svétlo
a mné je lito

vzdyt kdyz se ptas

tak nevidig)

v tiesnovém sadu ukradli mi flétnu

pro jeji dlouhy vazny ton

ne, stejné nehrala dost nizko
byla jak prazdna péna dni
hrala mi o moti

a o vlastovkach

aja jsem chtéla niz

na pavla¢ pod pavlaci

kam snaseji se zatijové listy
a do t&ch mlh

a dal

Bernadeta KureSova
ve svych basnich zbytecné
reflektuje fe¢ — ,tak malo
Ziju / ze ke mné zase chodi
slova na navstévu” &i ,Z Feky
slov zname pFili§ malo /
jen proudy vét”, to jsou
casté neduhy zaéinajicich
basnikl a basnirek, ktefi
az pleonasticky tematizuji
Jkrasu” Feéi. PFitom
Bernadeta vidét umi —
dékuji za krasny nazev
tivodni basné, za obraz
stromy rozezpivaly naves”
(to je basnické!) a také
za dobrou imaginativni
baseii ,Mlhy".

zhloubi to vyk¥esat

i hotkost svafit v rum
pfisypat jehli¢i

nemyslet na spalené dlané

dat svoji smtle kalafunou hlas
ptikladat sp&sné
a pfesto navzdor ¢asu

v$imat si podmaleb

pfiklonit se k basu
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mihy

v tovarnach odzvonili druhou
z hal se vyvalily mraky cigaretového
koute

a dole u trati se chuchvalce mlhy
teteli po st¥ibrnych kolejich

zrezlé vagony

zmizely v pfesném Case
jeden po druhém

aby se objevily zase jinde

odpoledni vlak
uz je v cilové stanici
lidé vystoupili a rozesli se

koupit rohliky
a pak domu

jenom zvifata

v remizcich u drahy ztratila cestu
usnou az k ranu

na mistech ktera najdou naposled



Konvolut texti s weinerovskym nazvem Sen
o snu priSel e-mailem od poetry slamera
ptisobiciho pod pseudonymem ing Puding.
Jsou to texty uzplisobené predevsim slamerské
mluvni dikci, tedy basné velice rytmické,

pohravajici si s mnohovyznamovosti slov
a s prekvapenimi, kdy jedno do druhého
narazi. Vybiram basei ,Podzim”, a to pro
jeji certovskou zpévnost, a predevsim
pro krasny obraz ,kapoty noci”.

Hostinec

Zaslané basné Jiriho Trzila vychazeji pfedevSim
z jeho verSe ,nékdy je nutno kFicet / Zivotni
pFib&h”. Jsou to texty, které jesté povétsinou

cekaji — jsou prepointované, zbytecné
filozofujici, ale tu a tam se objevi naznak
basnického vidéni, jako nap¥iklad obraz ,vykasat
karovité sukné rannim opilym kmeniim" nebo zde
publikovana basen, poucena zietelné Oldrichem
MikulaSkem — jen ty étyfFi vypointované verse
pFed ,svitanim” bych z basné vyparal.

ing Puding
Podzim

Je podzim, podzim

Tanec blaznt

Karavany kopcd, kopcti, kopcit
B&zi na svych obzorech

Louze krouzi
V piruetach
Barvy tanci
Na paletach

Nemotorné motory
Dech smogu v pogu toci
Paralelni prostory

Se cvoktim zradi v oéich

Ani pasty¥, ani pasty¥
Stada stromt nespoc&ita
Listi $usti, listi lita
Certiim rovnou pod kopyta

Vitr vola vitr vola

Duse drakét mrakiim neda
Vitr vola vitr sili

Vetché vily vankem sttili

Pod kapotou noci

Pach tleni hniloby a zmar
Kontury vSech véci ztraci
Dosud piesny tvar

Chrchle se chouli
Na pasekach

Choraly churavi
A hladem ch¥adne chlad

Je podzim, podzim

Tanec blaznt

Karavany kopcd, kopcti, kopcit
B&zi na svych obzorech
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JiFi Trzil
Jak dycha tma?

Vite, jak dycha tma?
A né&kdo by fekl
ze jednou za ¢as nabere vydech kazdého
lidského nadechu ve spanku
nékdo zase
ze tma dycha hvézdny prach
a ten se pak na Zemi roztrousi v mlhy
jako nehmatatelny smetanovy pisecek
a nékdo by zakfikel:
»NE! TMA DYCHA ZE HRICHU! PROTO JSOU NOCI
CERNE
A TEMNE JAKO NASE NEJHRUZNEJS SNY!
a n&kdo by mohl Fict
ze tma dycha chlad mési¢ni opilcovy tvate
a né&kdo by fekl, Ze tma nedycha
Ze tma spi
nebo naopak jen bésnivé, ztfesténé kiici
ale nase usi neslysi
co mohou slyset mrevi
a n&koho by napadlo
ze tma vydechla naposledy s prvni valkou
nebo prvnim automobilem nebo prvni tovirnou
a nékdo si mysli
ze to, jak tma dycha, je Gplné fuk

No chapes to?!
Pokrytci!

svita

a dal ¢ekame na zazrak

A to je z Hostince vSe, nad vaSimi texty se potkame
zase za mésic. Posilejte je vidy v jednom (!)
souboru na e-mail hostinec@hostbrno.cz
a nezapomeiite pFipojit i svou postovni adresu.

Roman Polach (nar. 1986) je basnik, literarni

kritik a pedagog. Pluisobi na Filozofické
fakulté Ostravské univerzity.
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Realita je
vidycky
désiveisi

Kamila Hladikova

Spisovatel Wang Li-siung je
jednim z vyznaénych ¢inskych
liberalnich intelektualt a disi-
dentd. Jeho blizkym p¥itelem byl
mimo jiné nositel Nobelovy ceny
miru Liu Siao-po, ktery v roce 2017
zemfel v ¢inském vézeni. Kromé
obecné znamého provokativniho
sci-fi romanu Huang huo (Zluta
pohroma, 1991) je rovnéz autorem
neméné provokativnich a proroc-
kych nefikénich knih o Tibetu

a Sin-tiangu, Tianzang — Xizang
de mingyun (Nebesky pohieb —
Osud Tibetu, 1998) a Wo de xiyu;
Ni de dong Tu (Moje zapadni Cina,
tviij Zapadni Turkestin, 2007).
Zije spolu se svou manzelkou,
tibetskou basnitkou a aktivistkou
Cchering Ozer, pod neustalym
policejnim dohledem v Pekingu.

V prosinci 2017 vydal na Tchaj-
wanu svij dosud posledni roman
nazvany Ceremonie. Jedni se, po-
dobné jako u Zluté pohromy, o sci-fi
zachycujici dystopickou spole¢nost,
k jaké ma soucasna ¢inska digitalni
totalita kaZdym rokem bliZe. Wang
Li-siung, s ohledem na vlastni bo-
haté zkusenosti, ani nemusel piilis
popoustét uzdu fantazii, kdyz
konstruoval totalitni svét ovladany

,botonetem”, informaéni siti, ktera
uzivatele $pehuje prostiednictvim
specialné opatfené obuvi, zazna-
men4va a hlasi doslova kazdy krok
kazdého jednotlivce. Je to svét
svirany strachem a nedavérou,
fungujici bez $petky lidskosti

O ¢em se mluvi v Ciné

a citu, jen na principu osobniho
prospéchu, ktery postupné zkorum-
poval viechny a v§echno.

Roman se odehrava v Ciné
v roce 2021 a jeho fikéni svét neni
skuteéné ptilis vzdaleny od dnesni
reality. Kratce po jeho vydani doslo
na jafe roku 2018 k udilosti, jiz
Wang ve svém romanu popsal: ¢in-
ské Shromazdéni lidovych zastupci
schvalilo zménu dstavy v podobé
vyskrtnuti klauzule omezujici
vykon funkce hlavy statu na deset
let, a prezident Si Tin-pching si
tak otev¥el cestu k neomezenému
vladnuti. Nyni v3ak dilo ziskava
jesté vic na aktualnosti: jednou
z hlavnich postav je virolozka
z Centra pro kontrolu infekénich
onemocnéni potykajici se s rozsite-
nim nebezpeéné epidemie.

V jistém smyslu Wangem po-
psanou dystopii jiz mnozi obyvatelé
Ciny davno Ziji. Severozapadni

esvscece,
ver ces
. .

ujgurska autonomni oblast
Sin-tiang, na jejiZ problémy autor
upozortioval uZ pted vice nez deseti
lety, se stala jakousi pokusnou
laboratof, kde Cina testuje vyuziti
velkych dat k pfedvidani chovani
jednotlivct, komunit i spole¢nosti
jako celku za tgelem politického
planovani a kontroly obyvatelstva.
Organizace Human Rights Watch
jiz v dobé vydani Ceremonie ve své
zpravé hovotila v ptipadé Sin-
tiangu o digitalnim autoritafstvi ne
nepodobném Wangovu fikénimu
svétu. Novinatka Li Jiian v rozho-
voru s nim dokonce poznamenala,
ze realita dne$niho Sin-tiangu je
ve skute¢nosti uz mnohem dal nez
»sci-fi realita“ romanu, kde jsou
ob&ané sledovani pomoci radio-
loka¢nich ¢ipt a nanotechnologii
instalovanych do bot. ,Realita je
vzdy désivéjsi nez fikce, zejména
v Cing," odpovédél na to muz, ktery

sam uZ vice nezZ deset let Zije pod
peclivym monitoringem ze strany
Linskych ufada.

Podobné jako se Jen Lien-
kcheovi podatilo v jeho Ceyrech
knihdch (Eesky preklad Zuzana
Li, 2013) dokonale popsat hrizu
¢inskych tabort pro ,napravu
praci (lao-kaj) v dobé Velkého
skoku a nasledného velkého
hladomoru na pielomu padesatych
a Sedesatych let dvacatého sto-
leti, dokazal Wang s mrazivou
autenticitou zachytit psychologii
prozivani dystopické reality blizké
budoucnosti.

Roman Wangovi poslouzil
jako prosttedek reflexe ¢inského
stranického systému, kde
podle jeho vlastnich slov chybi
vira — vira v zikladni hodnoty
i v ptivodni myslenky komu-
nismu — a tém u moci nejde o nic
vic nez o vlastni moc a prospéch.
Legitimita jejich moci je zalozena
na strachu a ovladani pasivni
vétsiny prostfednictvim digital-
nich technologii. Cinsky rezim se
podle né&j postupné transformuje
smérem k ,védecko-technické
autokracii®, jejiz hlavni slabinou
je zavislost na skupiné odbornik,
kteti dokaZou s technologiemi
a daty manipulovat bez jakéhokoli
ohledu na moralku. Ceremonie
tak ptedstavuje podobné pesi-
mistickou vizi budoucnosti jako
Wangtwv t¥icet let stary roman
Zlutd pohroma, v némz valka
o Tchaj-wan rozpoutala t¥eti svéto-
vou valku, jejimz nasledkem svét
zaplavila vlna éinskych uprchlika.
Mrazivé katastrofické vize z pera
¢inského autora, ktery cely Zivot
zasvétil studiu ¢inského rezimu,
je pfedevdim varovanim pro
samotné Cinany, poskytuje viak
i zamysleni pro obyvatele demo-
kratickych zemi, ktefi jsou sami
pod rostoucim tlakem technologii,
jez vkladaji moc do rukou techno-
logickych firem, a demokracie tak
ztraci svij zakladni smysl.

Autorka je prekladatelka
a sinolozka.




Jednou jsem dostala dopis od jedné
staré pani z Kalifornie, ktera mi
sdélovala, Ze kdyz Ctenar prijde vecer
unaveny domil, chce si pfecist néco,
co ho zahreje u srdce. Nic z toho, co si
ode mé precetla, ji zrejmeé u srdce
nezahralo. Myslim si ale, Zze kdyby
meéla srdce na pravém misté, tak
by ji to u néj prece jen zahralo.

Flannery O'Connorova
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